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Cimlapon:
Az év versei 2011
cimii antoldgia hatso boritoja

Kedves Olvaso,
eloszolitlak!

Nagylanyom, Liliom Gydngyvér maso-
dik osztalyos. Most tanultdk a Himnuszt
és a Szozatot, egyeldre két-harom stro-
fat. Elolvassuk egyiitt, s megmagyara-
7ok egyes szavakat: a régi mult idonket,
a ,,Nyujts feléje...” helyes értelmezését
(ti.: foléje). Remek tanitd nénije van,
oran is megtették ezeket, mondja biisz-
kén: azt is tudja, hogy Bendegliz a honfoglalo magyarok egyike. Megértem
a tanitondt: nem akart belebonyolodni a hun—magyar rokonitas agas-bogas
problémajaba, én azonban nem allom meg, hogy pontositsak: Bendegliz
Attila mellett az egyetlen hun, akinek a neve fennmaradt. S utdnuk hivnak
minket idegen nyelveken hungaroknak.

Boklaszunk erre-arra az Olvasokonyvben, Lili csillogd szemmel mond-
ja: kedvence az Itt van az dsz, itt van ujra, abbol is e két sor: ,,S hallgatom
a fak lehullo / Levelének 1agy neszét.” Mert — teszi hozza tanitds hanghor-
dozassal — a lagy nesz az olyan hang, amit nem is a fiiliinkkel, inkabb a szi-
viinkkel hallunk.

Gondolatban fejet hajtok a tanité nénije elott.

Lapozgatjuk tovabb, de most mar klasszikusaink koteteit. A Huszon-
nyolc évet megkonnyezi: ikertestvérei ugyanazon a napon sziilettek, mint
Radnoti.

Nem tudom, mi szall meg, Petofitol — hu, milyen vastag kotetet irt, hiile-
dezik, s huszonhat évesen mar meghalt a hazajaért!, teszem hozza — a
Szornyii idot olvasom fel, végiil Vordsmarty utolso versét.

»Fogytan van erszényed, / Fogytan van a borod, / Szegény magyar
koltd, / Mire virradsz te még? / Van-e még reménység, / Lesz-e még haj-
nalod?” Vajon Vordsmarty panaszéban mennyi fakad a szabadsagharc
bukasa utani gyarmati sorbol, s mennyi a belsd, személyes megrendiilés?

S benniink, mai koéltokben, milyen fajdalom bujkal e sorok olvastan, a
befejezetlenséget, befejezhetetlenséget jelentd harom pontnal elnémulva?

Ujabb gyarmati sinylddés évtizedeinek emléke? Az elmilt nyolc év
oncsonkitasa (,,Hanyszor tamadt tenfiad...”)? A miivészlét értelmét elzsib-
baszto, elnyelo, felorlé tomeg-lét-tengddés tapasztalata?

Az is bolond, aki poétava lesz Magyarorszagban.

A Magyar Naplé Kiado tizedik alkalommal gyijti kotetbe e bolondok
egyikét-masikat. Valojaban minden alkalommal soktucatnyi koltét, de
ezzel a szerkesztd nemigen henceghet: mindig maradnak f4j6 hidnyok.
A vélogatas — melyik ujjamat harapjam meg — sosem zarul elégedettséggel.

De akik szerepelnek Az év versei 2011-ben, azok koltok: olvasokra
vagynak, a versek olvasokat hivnak. Olyanokat, akik sziviikkel halljak a
levelek neszét. Mert, kedves olvasd — rejtézz most barhol is, eldszolit-
lak! —, ennek az ujdonat-modernnek nevezett XXI. szézadnak a koltéi is
Vorosmarty utolso versét irjak tovabb.

Nagy Gabor
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Koszonetet mondunk a Vaszary Képtarnak, hogy a lapszamban felhasznalt
Toth Menyhért-képek felvételeit rendelkezésiinkre bocsatotta.
A képtarban rendezett kiallitas anyaga Nagy T. Katalin tanulmanyaval, és szerkesztésében jelent meg
Toth Menyhért album, Valogatas az Antal-Lusztig Gyiijteménybdl cimmel.

Kedves Olvasonk!
Kérjiik, hogy személyi jovedelemadéjinak 1%-aval timogassa a Magyar Naplé folydiratot
az [rott Szé Alapitvanyon keresztiil! A kedvezményezett adészama: 18090264-1-43
Az Irott Sz6 Alapitvany a nemzeti kultiira meg6rzését és megujitdsdt szolgalé irodalmi mithelyeket timogatja.
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MEZEY KATALIN

Labnyomok

A friss hoban mély macskalabnyomok,
a tekintetem az ablakig vezettek.

Egy fiatal hazaspar lakott itt azelott,
ezt a vadoc kandurt is megszerették.
Nyolc éve milt? Es a macska mdig
szamon tartja, hogy jok voltak hozza,
simogattdk, naponta megetették,

és jon, hogy hatha itt talalja dket.

Mi emberek sokszor mar napok mulva
sem emléksziink, hogy ki tett jot veliink.
Talan ezért kuszak labnyomaink:

azt sem tudjuk, hogy mit keresiink.

Eziisttiz

(Balatonakarattya, 2011. januar 26.)

A mennybolt kézepén fényes latomas a
ragyogo égitest. A tudatod latja:
vakfolt perzselodik az agy filmvasznara.
Sziintelen sugarzo fénymonstrancidja
kozepén eziisttiiz él6 aradasa.

Bezarul a szemed, fénytisztas az arnya.
Koriil az égbolt kék iivegkupoldja,
szikrazva verddik falahoz a szarnya:

ez, az idon tuli, diadalmas tajkép,

amit, ha akarndl, sem lathatnal masképp,
amit évtizedek, életvereségek,

kudarcok, halalok, biinok el nem eértek,

itt nem futott el az élet sem felettiink,

ti nem haltatok meg, mi nem oregedtiink.
Miért csak most jottél? Arcodra visszfénye,
visszatér a gyermekkornak fényessege.
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Kiss BENEDEK

gy volt a jo

Utamat végigtantorogtam,

csak ritkan volt a mesgye egyenes.
Mentem, mérfoldkorol mit sem tudtam,
mindig sejtéseimben bizakodtam,

s hittem: igy helyes.

Gyalogos voltam mindig — ha repiild vitt,
akkor is lépteimmel mértem a tajat.

S nem volt még olyan, ki ennyire hitt

— csurgatva orom s banat csoppjeit —

a foldi csodaknatk.

S igy volt a jo. Kartyaztam, bort vedeltem,
osszefirkaltam sok mazsa papirt.

Mindre azt irtam: Istenem! Szerelmem!
Szabadon szolgaltam és fol se vettem,
fiityiiltem arra, mit a sorsom irt.

A halal ellen

Majd eljon az is —

ne varj te a halalra!
Majd eljon az is,

ha nincs mar tobb hatra.

Addig egyél, ha lehet, szeress, ha tudsz,
probalj meg boldog lenni.

Addig tudd, hogy ez a tied,

S nem Szdmit ennyi vagy annyi.

Edesem, tudod, hogy te is meghalsz?
Barmilyen okos vagy, meghalsz végiil.
Az anyagtalant, amig anyag vagy,

ne hivd menedékiil.

Mayjd eljon az is, de tudd, hogy addig
nedveid illatoznak, csodalatosak.
Vértezd fol az elmulas ellen

minden szép csecsebecsével magad!
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Meg vagyok verve

Akit a sors meg akar verni,

ujbol és ujbol

kezébe adja a tollat.

Az angyal azt szeretné, iidvoziiljek,
a satan, hogy elkarhozzak.

Hanyadik fogadalmamat szegem meg,
Jjozan tudatom ellenére!

Elhetnék békén, ha nem iildézne
Krisztus s a letezés vére.

Verzik a mindenség: emberek, balnak,
ozecskék mind vérnyalkaban jarnak.
Az utalat laza a 40 fokot veri bennem,
mindenre van

vagy semmire nincs bocsanat?

., Mi vagyok én, ha e planéta

csak egy bevérzett margaréta?”

Ha tollas nyil volna is tollam, akkor sem rejthetném el.
En Istenem, meg vagyok verve

foltamado emberi igékkel!

Halleluja!

Halleluja — éliink és élni fogunk! Kibirtunk mi mindent az ég alatt.
Fog diot torni meg gyemant fogunk! Fol, fol most népem — polgar és mezei had.

Utunkat banat kovel szegték.

Nem sok van hatra és szekeriink

De borulnak még rank illatos esték. lakodalmas kocsi lesz, s integetiink

Megalltunk vitéziil vagy gyakran bavan. a rohadt vilagnak — ngjon fol hozzank!

S nem aludtunk a kiralylany

agyan. Igy latom jovéd, te egyetlen orszig!

Tettiik a dolgunkat és kibirtuk Koterbe a sok gazemberrel!

a vesszot, dezsmat, avot — a

mutltunk. Igy készontson rank a jové december!

Lesz még itt sz0lo és szép lagy kenyér!
Fol, nemzetem, szép holnapodért!
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PENTEK IMRE
Kulinaris szofozet

A nyari konyhan, télies szerelésben két szegény kobold fozi a
tarsulat inget. Az iist sziniiltig tele. No, még egy kis juharfalevél,'
articsoka, miegymds. A kotyvalék (massza) kevélyen dagad. Ugy
latszik, ma ez lesz ebédre. A vendégseregek mar trombitaljak a
jelet, hogy éhes a handabanda. Nyaljak-faljak a szajuk szélet,
mintha lakodalom lenne. (Nem volt alapja — sem kalapja — ennek
a tevképzetnek.) Az izletes étkek siiletlensége tavlatos gondola-
tokkal aldotta meg a résztveviket? A jelmezeket azért kiosztot-
tak, s mindenki gondosan elkészitette sminkjét. A hoppmester
aldasa mar — mint a joféle illatok — ott uiszott a levegoben. A fel-
szolgalas rajtra készen allt (iilt), volt, aki fél térdre ereszkedett
A hangzavarban félreértések keletkeznek. — Hol van a lajtos
kocsi? — Ez a kérdeés egyre tobbet hangzik el, mintha siiket
fiileknek szolna a nota.* A hangulat mar-mar tetofokara hag, a
manok vadul keverik a kasat® Lehet, hogy a mai programban
kasahegy-épites is szerepel’, a folosleges kilok eltiintetese
végett. De lehet jelentkezni a JCB, Komatsu, Poclain és
Catepillar munkagépekhez is, segédgépkezelonek. Az ebédlobe
halk robogdssal érkeznek a gyorséttermi fuvarok, hideg-és
melegkonyhai fantaziak. A fehér sipkds mesterszakdcsok (sza-
kdcsnék) elmeriilnek (egymdsban) a népkonyhai kondérok
mélyén, hogy tanulmanyozzak az odakozmalt Michelin
csillagokat. Az ellendrzés teljes gozzel folyik. Végre: teritenek!
A tavalyi etikettverseny gyoztesei. A hazi faloda hangedlit lenget,
fogadasokat kétnek az elso tanyértorore.® B. Laci bdcsi, féltve
orzott receptjeit szalagtésztara irja, hogy igy is befolydsolja a
gvomornedveket. A becsinalt levest tisztaba teszik, a malacsiilt
szajabol kilopjak az ujévet. A tokds-makos rétes hivei (és ellen-
ségei) brutalis erdprobat folytatnak. A desszertbajnokok csatajat
a harmadyfii kromikak szénsavval dusitott harmatcseppel jegyzik a
formatervezett szalvétdkra. A feminista fanfarok hangja mar el-
oszlik a mozarellas alkonytban... A kulinaris mennybdl e szozat
hallatszik: Nincs jobb, mint a turés kavékrém oszi tarackkal!’

A juharfalevél olyas fliszer, amelynek két kiilonboz6 hatasa van a
nemi életre. A levél mintazata (ha sokaig nézziik) optikai csabitas-
sal ér fel. Az ize — megszaritva, mozsarban dsszetdrve — hasonlit a
kurkumahoz. Béjitalok nélkiilozhetetlen alapanyaga.

A résztvevok kiilonbozé Osszetételérl a kronikdk zavarosan
beszélnek. Egyes feljegyzések szerint a V. Diszno idejében tortént
mindez, a bdséges makkhullasos években. Més forrasok szerint az
¢hséglazadasok leverése utan mindez, a nagy herélések idején.

A szokasos rajthelyzet, amelyet az olimpiai kézikonyv rogzit a
chicagéi értekezlet alapjan.

A notafak legnagyobb béanatéra.

Valdjaban a kiilonboz6 Osszetételli (alap)anyagok kasaszertl, siir(i
péppé alltak dssze.

A mesék nélkiilozhetetlen kelléke, melyet kiilonbdzd médon lehet
Hlegy6zni”. Atragni — ez a klasszikus modszer. Azonban a kiilonb6zo
manofalvi kézikonyvek szamos mas megoldasra is felhivjak a figyelmet.
A tanfolyamokra jelentkezni lehet masoddiplomaval, méasodvetés-
sel, masodfeleséggel. A sziikséges okmanybélyeg — 100 bikmakkért
— a helyszinen megvasarolhato.

Az els6 tanyértoré szerencsét hoz. Ennek nagy hagyomanya van
éttermi  korokben. A szerencsétlen ingét-gatyajat levettetik, kis
cafatokra tépik, és medalionokban arusitjak.

A meredek roppalyaju buzat rendszerint az égbe 16vik, majd
kikelve, megérve, helikopterrel aratjak. Az aratolinnepségre
angyalok, pilotdk és légi akrobatdk érkeznek szép szammal.
A tarackbol font koszortt — az tinnepség utan — a Fradi kapufajara
akasztjak. (Kis z6ld emberkéknek tilos a belépés!)
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nyomod se latja

allampolgari rémiilet
(zsir)pecsétes papiruszara
hiaba hoznak gyogyfiivet —
felépiilésed ki van zarva

hideglelos a hivatal

ezért hiannyal fenyeget
hiaba zeng angyali kar

— leszolja csaladi cimered

ugorhatsz akar egyenest
a feneketlen toba

utanad nyulni mégse rest
almatlan kommandoja

elo citalnak legy nyugodt
Jjegyzik (hiin) vallomdsod

artatlan (megbant) mondatod

mely néked vermet dsott

bulvarlapokban cimlapon
vadasznak becsiiletedre

e civilizalt (al)vadon
megéled minden este

de terved maris napra kész
mikeént oszolhatsz koddé

s nyomulhat a marhavesz
nyomod se latja tobbé

Macskalany (1956 koriil)
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OLAH JANOS
Létigék
Atok-lomb, Hulltuktol te olsz meg,
csellengo hamukek s én vagyok
eso, az ég. az ok.
borzongo, Bevallom, Seholsag
homoru vallanék, bortone,
borii. ha még ole,
Keresne vallhatnék: fogadj be,
valaki, faj, remeg légy talan...
aki a seb. hazam?
voltam, de Ne ontsad Villam-kés
nem vagyok. semmiert kaszabol,
Ragyog a vert! rabol.
rémalmu S ha mégis Jaj, minden
ho napom, volna meért, odalett,
hagyom. ki ért? mi lett.
Téveteg, Gyufalang- Becsuktam
vak tudat semmiség, bar fiilem,
kutat. de ég. szemem,
Nem értem Tavolba de mégis
onmagam, kemlelek, megmaradt
szavam Johet, a vad
elvétem, uj orszag, tuddsvagy,
dadogas uj kudarc s vagytalan
aldz. a harc magam.
Magnesként nem nyugszik. Rémalmu
eltaszit Veélt szavak vallatas
a hit: alatt aldz.
vad, égbe kartacstiiz Elveszve
dobbend orgonal magam is
ero, halalt. hamis
haldlos, Sejtembe mentséget
ellopott nyilallo kutatok:
lobok. valo, vagyok.
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Tulélo ballada

Latjuk,

ami lathatatlan:
almunk

teveszme alakban.

Dobben,

mint szivritmus, a semmi,
csondben

kell megsemmisiilni.

Volt s van

velt valotlansagunk,
honnan

mas vilagra latunk.

Multunk

a jovotlen régmult.

Tudjuk,

nincs biztositekunk.
Volt-hit,
nincs-ablak kitarva:
omlik

Isten kartyavara..

Bolond bohoc

Mogotted vibralo sotét,
vadlo tekintet ég.

Elotted most mar semmi sincs,
disznoke lett a kincs.

Bordaid koziil log a koc,
bolond, bolond bohoc.

A tulterhelt in megremeg,
elbuktal, nincs neved.

Te tiintél el, vagy a vilag?
T6bbé senki se lat.

Tévképzetek terhelte agy,

létezel, s mégse vagy.

Ertiik,

amit mas nem érthet,
éljiik

e kigyomlalt létet.

Lelkiink

vak, bazari majma
testiink

pordzdn acsarog ma.

Eniink

il sok mindent tulélt,
eliink

elnémult tanukként.

Lazunk

hiilo formalinban,
fazunk,

sejtjeinkben csond van.

Eredben liiktet még a ver,
de mar a semmiért.

Minden, minden csak odaat
mutatja meg magat.

Hova lett a keserii gog,
mely megperzselt elobb?

Csupan a lelkiismeret
maradt: sajgo sebed.

Orvost az operalt beteg,
a kést szeretheted?
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LUKACS SANDOR

Sotét szintér

alszol

a szdj vadito ive mozdulatlan

a héj alatt a hus rabsagban él
a folheviilt barlang

elejti olvado cseppkoveit
sokristaly nyujtia ki lustan
erdes szirmdt s a lengd boltivek folott
megkapaszkodhat szemed —
lathatod

simulnak mar a nyugtalan vizek
a sotét szintér alvo faklyai
fellobbannak ha megérkezel —

Egymas nélkiil

ma beszélgettem a kerttel
nyarakra emlékeztiink
rakoncdatlan forro éjszakdkra
simogattak a fiivek

és mindenki mindent felidézett
nem volt titok kozottiink

a hamar névo cseresznyefik
kamasz modra vihancoltak

a térpefenyok deriivel nyugtaztak
az oreg bokrok szentencidit
amikor ram keriilt a sor elcsendesedtek
érdeklodeéssel lesve szavaimat

s én probaltam veliik megértetni
hogy egymas nélkiil

nem jutunk semmire —

Erintések

ha ittal a harmatbol

lenyelheted a langokat is mar —
nincs az a tiskékkel racsozott bozot
amelyen ne vagnal osvenyt magadnak —
ha megérint egy kivancsi kez

ne iizd el a kozeledését

de azt se feledd

hogy léteznek haldlos érintések is
ilyenkor tard fol mindig a tested
hadd gyonyérkodjenek benne

a gonosztevok —

Virradat elott

a novenyek foldjiikbol kilépve
¢jszaka indultak utnak —

egy soha nem latott madar
vezette oket a magasban
amerre szallt arra vonultak
késobb csatlakoztak hozzajuk
az erdok és a hegyek is

ment ki-ki a maga modjan

a viragok kecsesen

hajlongva a cédrusok

dongo leptekkel

mint artalmatlan ragadozok
a tolgyek

a maddr néha

lenézett rajuk hogy kovetik-e
0 tudta csak hogy virradat elott
még célhoz kell érnitik —
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Gyertya A kartyds

Ulsz egy kerek kisasztalndl, Tedd fol bar hited maradékat, Isten
ujjaid kozt elfeledett csikk mindig tartja a licitet.

kihunyoban. Egy szal gyertya a vilag. Nem a veszteség-minimalizalas

Az utolso fiistgomolyokban keényszeriti, mint rossz napokon
szeretnéd az arcukat latni. a megrogzott kartydst, nem a

A lanyod, a kisfiad, a kislanyod. . ha lud, legyen kovér...” onpusztito
A lanyod a kisfiad a kislanyod. szenvedelye; nyugodt, mint a virtuoz
Uveges tekintettel meredsz magad elé, Jjatékos, aki nem néz kicsire-nagyra,
mormolnad a szavakat, amelyek egyszer nem akar mindenedbdl kiforgatni,
valaszt adnak kimondatlan kérdeseikre, csak a rafinalt kombinacio érdekli,
de olyan, olyan cserepes a szad! amely minden koriilmények kozott
Es nincsenek szavaid. Csak ez a szdl nyer, vesztes leosztasnal is megforditja
gyertya van, az egy szdl gyertya a jatszma menetet.

nyujtozo langja. Van még idod, Rdfizetsz, egész életeddel fizetsz,
amig végso nekibuzdulasod mire megtanulod: nem jatékos —
csonkig ég. 0 maga a jateék.

Forditott jovendolés

Es jonnek majd herddlé nyarak is
lelkekkel labdazo nyarak
boségszaru-nyarak

felmetszett hasuak

s mint sarban megforgatott aranypénzek
gurulnak szét a szorongdsok vérrigei
titkolt irigykedések epekovei

és a visszanyelt konnyek

kiszaradt zajtalan gurigai

és ott lesznek akkor a nagy gyiijtogetok is
meg a hulladékon s mas égbol hullott
ezen-azon tengodok rongyosai
végetlen hosszu télbol itt maradt
megtépazott santa varjak

sanda tekintetii dogre szokott kutydk
és ez a nyar se lesz forrobb

mas tiveghangu nyaraknal

se gylldletesebb se szerethetobb
éppoly tékozlon fogja elcsorgatni
megerjedt szineit

s konditja majd esték tirébe
hold-harangjat

ugyanolyan részvétteleniil
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A 48-56-0s zongora

Kop-kop. Kop-kop-kop-kop. A fiucska rémiilten nézte,
hogyan teszik koporsoba a zongorat. Ezt se lathatja
soha tobbé? Sirva fakadt, amint a munkasok a szogeket
verték a 1adakba, kiilon a 1abaknak, kiilon a zongoranak,
de nem tudott megszolalni.

A kékapun kinn volt a felirat: A TANITAS
ATMENETILEG SZUNETEL. A dialok oriiltek persze,
ezért nem szabad haragudni rajuk.

Ne sirj, kisfiam, mondta az anyja. A zongora sem
mas, mint ladaba zart harfa.

Egy ideig mégsem vehették eld, csonddel gyaszol-
tak. Az a kis kompozicio sem szolalhatott meg, amelyet
Béluska az édesapjanak szerzett. Nagyszollosre men-
tek, mert mashol nem kapott a mama taniton6i allast.

A koltozés varatlanul nehezen ment. Két hétig tartott,
egy kis kocsival, amelyet egy szamar huzott. Képzel-
hetni, a nagyszekrények, a zongora, a nagy rézagy...
Pedig csak a butoroknak a fele fért be az 0 lakasba.
A kis Béla mokasnak tartotta az egészet, csak ne esett
volna két hétig egyfolytaban.

Bécsi, kérem, hogy hivjak a szamarat?

Hat ugy, hogy gyere ide, incselkedett a fiuval a
hajto.

Hat csak van neve?

Van annak. Csak, minek. A szamar az szamar, ha
Bécsbe viszik is.

Na, de mégis...

Doncd a neve.

Megérkezett az elsd fuvar a 106-os portdhoz. A kis
lakasnak se ajtaja, se ablaka, de még kalyhaja se volt.

Legalabb nem torik be az ablak, mondta a fiti édes-
anyja, Paula. Aki a kovetkezo verset hordozta a kisbuk-
szajaban, januar Ota.

., Kedves Mamam!

Neévnapodnak reggelén

Mit tehetnék érted en?

Osszeteszem két kezem

Es kérem jo Istenem,

Hogy tartson meg tégedet

S akik néked kedvesek,

Egészségben, jolétben,

Folytonos kegyelmében.

Szereto fiad, Béla”

Részlet a szerz6 késziild regényébol

12

A szegények ajtajat nem Orzi a man6, mondta a
hajto, és kezdte leszedni a kocsirdl a komodot.

Viszont elkeriiltiik a szelet, mondta az asszony.

Az jo, mert még elfijta volna a fiatal urat, mondta a
hajto, akibol, gy latszik, nem jo sz¢€l futt, ¢és mindig az
ove volt az utolsd szo.

Egy nap megérkezett a zongora is.

Még a koltozés eldtt, nyolcévesen Gjra himldoltast
kapott a Béla fia. Nem akarmi volt az az oltas, amit
haromhonaposan kapott. Olyan kiiitések lettek tdle az
egész testén, hogy o6t évig, mig el nem mult, félt az
emberek kozott megjelenni. Ennél kevesebbért is
emberkeriil6 lesz az ilyen gyerekbol. Egy-két hét kor-
haz, néhany honapos betegség is megvaltoztatja, €s
¢érzékenyebbé teszi a csemetét. Azt lehet mondani, min-
denki koril egyszer ott bujkal a halal gyermekkoraban.

De hat 6t év, az mas. Ezért lesz a tornadran az utolso,
a vézna, csenevész fiticska, ezért tudjak ki a jatékbol az
er6sebb, merészebb fitk. Bantani nem bantjak, nem is
gunyoljak. Jeles tanuld, de nem stréber. Segit a gyongébb
tanuloknak. Elttirik, hogy 6 mas. Az anyja 0jbol a negye-
dik elemibe iratja, hogy ne erdltesse meg magat a gyerek.

1890-ben az egyik elsé bejegyzés Bélus fiizetében
az, hogy: ,,Magyarorszag, Ugocsa m. Nagysz6llds, 106-
ik hazszam, délutan 3 negyed 4 drakor a mama és Irma
néni betegek voltak az orosz nathaban.”

(Eb ura fako, Ugocsa non coronat, irta a leforditha-
tatlanul magyar Ady, az 6rok magyar dacrol. Kutyanak
kutya az ura, Ugocsa nem korondz. Tudniillik a legki-
sebb, Ugocsa varmegye volt az egyetlen, amelyik nem
fogadta el kiralyn6nek Maria Teréziat.)

Jliusban a bizonyitvany: 8 kitlind és 2 jeles (test-
gyakorlat és ének).

Karacsonykor betegen olvassa az ajandékat, Verne
Rejtelmes szigetét. Verne mar-mar magyar ironak sza-
mitott. A régi szokds szerint a magyarok még a veze-
téknevet is leforditottak. Pierre Corbeille az Varju Péter,
Jean Racine az Gyokér Janos volt. De Vernének mar
csak a keresztnevét forditottak Gyulara, mint Karl
Maynak May Karolyra.

Ko6zben Nagysz6l16son jart a gyonyortséges kereszt-
nevil Altdorfer Keresztély, soproni zeneszerzo, aki nagy
JOVOt josol a tizéves fitinak.

GroBartig, mondta az 6reg. Ez a gyerek fog miivelni
nagy dolog in der Musik, das kann ich Ihnen sagen.

Edesanyja Budapestre viszi a fidt, Agghazi Karoly-
hoz, aki azonnal felvenné a konzervatoriumba a Bartok
csimotat, de a Mama még korainak tartja. Késobb majd
Bécsben is igy jar el.

Ev végén minden jegye kitiing, de a betegségek szaz
ora mulasztast tesznek ki.
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A kovetkez6 évben Nagyvaradra keriil, mert ott van
a premontrei gimnazium. A polgari iskola elso oszta-
lyanak eredményeit a magan latinorakkal egyiitt besza-
mitjak, és a masodik osztalyba veszik fol. Nagyvaradon
nagybatyja ozvegyénél kap szeretetet és minden egye-
bet: unokatestvérei nagyjabol egykortak vele.

Ekkor kezddédik a tobb évtizeden at tarto, gigantikus
levelezdversenylik a Mamaval. Azt irja egy helyiitt:

»lsmét kitalaltam egy darabot, és azt gondolom,
j6 lesz Gabinak (Lator Gabriella, gyerekkori jatszopaj-
tas), az Emma valcerhoz is kitalaltam egy kis részt.”

A sok kiilon német és onmiivelés mellett volt azért
mas is. Voit Emma sziiletésnapjan elszivott egy egész
cigarettat, és nem utalta meg, mint a legtobb fiagyerek.
Ellenkezoleg, levélben kéri édesanyjat, hogy évente
négy cigarettat szivhasson, jeles napokon. Hallatlan
merészség! Es a gyonge tiidéd stb. De ez mar igy
marad. Meg az is, hogy minden évben felsorolja kom-
pozicioit — évente tiz-tizendt-Gtven darabot jegyez be.

Kiilonben is rendkiviil pedans fin, amit szintén az
édesanyjatol orokolt. Magat is szigort szemmel nézi:
,»Azt én mar rég tudtam, hogy a zongordzds nem elég a
miveltségre (igy!) és kiilonben is baj torténhet a
kezemmel, és igy mi lenne beldlem.”

Ennek a gyereknek adtak négy elégségest a premont-
reiek! Anyja nem irja ala a bizonyitvanyt, azonnal kive-
szi a gyereket az iskolabol, és visszamennek Szolldsre.
A f6jét vesztett csaladhoz itt csatlakozott a Mama ndvé-
re, [rma néni, aki varrasbol €It varazslatosan szegényen.
Annal nagyobb segitség volt odahaza, mig hiiga, Paula
miként egy férfi kiizdott, hogy eltartsa a csaladot. Hu-
szonhét forintért nyolcvannégy gyereket tanitott. Zon-
goraleckéket is adott, de nem odahaza. igy Bélus kiél-
hette magat a hangszeren.

Meghalalta ezt a fit. Kilencévesen egy délutan eszébe
jutott egy dallam, de mivel édesanyja aludt, nem akarta fel-
ébreszteni. Elzongorazta azutan, hogy a Mama felébredt.

Nagyszolloson esett az is, hogy eldszor Iépett a nyilva-
nossag el¢ mint pianista (Beethoven Waldstein szonatajanak
egyik tételével tobbek kozott), s a Duna folydsaval mint
zeneszerz6. Oridsi sikert aratott, csodagyereknek tartottak.

Viltozast hozott életiikben ez a koncert. A tanfel-
tigyeld egy évi szabadsagot engedélyezett az anyanak a
gyermek tovabbképzésére. Ez persze azt jelentette,
hogy Voit Paula Pozsonyba ment, ahol a tanitoképzot
végezte, s ahol jol megtanult magyarul. Ahol nem mas,
mint Erkel Ferenc fia, Laszl6 avatta be az apja és Liszt
Ferenc kortili titkokba Bélat.

*

Két ut van, két lehetoség, mindig. Az egyik konnyi.

Minden, amit téle kaphatsz, (d&tmeneti) megkonnyebbii-

lés. Ezen az uton csak veszithetsz — lazan, konnyedén.
Ha gyozni akarsz, meg kell valtoznod. Ezt a kettot
kinalja a vilag.

Eletrajzolo mit tudott ezekr61? Mondjuk ugy, sejtett
valamit. Jovatehetetleniil be volt zarva a sajat meséjébe,
mint mindannyian. Ezt a legtobben életnek hivjak.
Egész életemben, mondjuk, ha magunkrol szélunk.
De csak mondjuk. Mert hat kinek egész az élete? Még
egy halottnak sem.

El zavarban volt, mint amikor kezd$ kordban nem
tudta, melyik irdsabol csindljon stilust, vagy melyik sti-
lusabdl irast. Azt mar eldontotte, hogy gy ir az 0jsag-
ba is, ahogy eddig.

A szomszédjaban akkoriban egy fingos dregur lakott,
aki ha bezabalt babkonzervbél, vagy sok olcso édessé-
get evett, mar reggel hatkor akkorakat eresztett, hogy a
(kiilonben tégla) falon 4t jobban hallatszott, mint El
nyavalyas kis ébresztoords radioja, amit a vietndmi
szemkozti boltjaban vett, ahol a zenéld vécékefétdl a
vilagito vizesésig minden lehetett kapni, szarért-
hugyért. Csak hasznalhaté arut nem. De ez a magyaro-
kat nem zavarta. Szegények voltak, de ok is vasarolni
akartak, mert ez lett a népek Uj betegsége.

Elt (mondjuk igy, mert révidebb) szorongatta a lap-
zarta, ami 0j érzés volt, mert regényeknél évente, két-
haromévente csak egyszer van ilyen — szerencsés eset-
ben —, és nem hetenként, mint neki itt, a Magyar
Szivtestor hétvégi, meglehetdsen szellemes, ,,Szivero-
sit6” cimi mellékletében. Mindenki csak ,,Sziven Szurt
Gatyamadzag”-nak hivta, mert tiltengett benne a lapi-
rok altal megvetett, mert elérhetetleniil f6l16ttiik tornyo-
sulo irodalom. A lapzartat meg ,,deadline”-nak (halal-
vonal) hivtdk. Ami az amerikai bortonszlengbdl jott at
az 6sagiro nyelvbe. Eredetileg egy sarga vonal volt csu-
pan a borton udvaran. Aki atlépte, azt a bortondr (a pus-
kas rab) lelétte, mint egy kutyat.

(Ezért volt nehéz kezdeni. El egyszerre magdnak és a
lapnak is meg akart felelni. A cim még gyorsan ment.
Hanem aztan! Nem volt kezdomondata, de belevagott, kissé
tigyetleniil. A tobb ismeretlen dologgal megvilagitott vala-
mi sotét marad az olvaso elott. Még nyomokban vannak
ilyen, ugynevezett olvasok. Nem olvasnak, de vannak.)

Kamaszkorom balvianya

Miarmint az egyik. Szimbolista korszakombol 6 valtott
ki, vagy meg engem. Pedig benne is volt belle, de még
tobb az expresszionizmusbol. Wolfgang Borchertnek
hivtak. Kevesen ismerik ma is. Akkor, szinte senki.
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1964-ben keriilt a kezembe Az ajton kiviil cim@ konyve
(Eurdpa, 1960). Sarga és néhol barna, kemény boritdja-
ra emlékszem; a konyv alakja is szokatlan volt: a négy-
zethez kozelitett. Azota se adtak ki Gjra. Ez egy véloga-
tas volt novellakbol, tan versekbdl is. Nem tudom fel-
idézni pontosan. Az ir6 élete és miivei alig valtak el egy-
mastol. Ezt is Borchertdl tanultam. Stilus? Mi az?
O mondatai lecsupalt egyszeriiségével tanitott. Legyen
mondandod, €s meséld el, amilyen tisztan csak tudod.
Ez a stilus egyetlen titka. A szoismétlés nem hiba. Meg
hogy tobb van a tollunkban, mint az ugynevezett lel-
kiinkben. Szoval annak a j6 kis kopogos stilusnak a kép-
visel6je volt, mint Hemingway. Még a ,,vessz6, mondta”
beszédjelzést is tole tanultam. Nincs ennél egyszeribb.

(Ez sok, mit tudnak ezek errél, és mit lehet elmonda-
ni a disztelenség, természetesség dicséretére egy lap-
ban. Ahol a nemzetnek kéne tarsalkodnia énmagaval.
Eletrajz? Ezt is ki kéne hagyni. Vagy az egészet. Na.)

Wolfgang Borchert Hamburgban sziiletett, 1921-ben.
Versekkel kezdte. Stilusara Rilke, Morgenstern és a
Gestapo volt a legnagyobb hatdssal. Utdlta a kotelezd
Hitlerjugendet, és ennek hangot is adott. Le is csuktak.
Huszévesen mar a keleti fronton taldlta magat. Ehség, rossz
folszerelés, csontvago sz¢l és halal. Ezt latta maga kortil.
Egy vagas a kezén elfert6zodott: hepatitiszes lett. A sarga-
sagot nem tudtak gyogyitani, nem tudjak ma sem. Viszont
el tudtak olvasni a leveleit. Ujra a Gestapo vette kezelésbe.
Halalra itélték. Hat hétig varta a hallt maganzarkaban. Am
a Gestapo az itélet végrehajtdsat a ruszkikra bizta.
Meglepetésére a nyugati frontra vezényelték. Fogsagba
esett, de megszokott. Hazagyalogolt Hamburgba. Hatszaz
kilométeren at. (Edesapam — hiaba, kisebb az orszag — a
Zemplénbdl gyalogolt haza Szegedre.)

Az orvosok egy évet josoltak neki méjbetegsége miatt.
Borchert nekifogott az irasnak, hiszen sajat elmondasa
szerint csak ezért volt képes megtenni ezt az utat. Be
akarta p6tolni azt az id6t, amit a haboru vett el tdle.

(Megy ez! Hat nem?)

Baratai svajci szanatoriumi ellatast szereztek neki,
Bézelban, ahol volt gyogyszer, élelmiszer, fiités. De mar
késd volt. Az utolsd évét agyban kellett toltenie. Mar
sosem lathatom tobbé az Elbat, mondta egy baratjanak.
O a folyot imadta, nem a tengert. Ez sok mindent el-
mond egy emberrdl, kiilondsen egy irordl. A tenger vég-
telen, szemben a porszemnyi individuummal. A folyo
ott van melletted, szinte a tarsad, mégis folyton szokik.
Pont a tengerbe.
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Borchert 1947. november 20-an, huszonhat évesen
meghalt. Egy nappal a szinmiive (legnagyobb miive)
bemutatoja el6tt. Tgy csak eléfutdra lehetett a Gruppe
’47 irodalmi csoportnak, amelynek olyan tagjai voltak,
mint Heinrich B6ll, Giinther Grass, Erich Késtner, Paul
Celan vagy Peter Handke.

A Radi cimii novellat taldlomra valasztottam forditasra.

,»Na, ne nevess. Nincs semmi j6 abban, ha az ember
halott Oroszorszagban. Minden olyan idegen nekem. Es
¢jjel az erdok sikoltoznak. Mert orosz erdokke kellett
valniok. Es a ho visit. Csak azért, mert orosz hova kel-
lett lennie. Minden olyan furcsa. Minden olyan idegen.”

(Na, itt most kihagyom, ami a pontosvesszo-paripam
mdnidja, vagy nem.)

Hat van ennél egyszertibb stilus? Egy dolgot nem
szeretek benne. Azt a szot, hogy ,,furcsa”. Az iires szo.
Ugy, mint a sajatos, kiillonds, szokatlan, érdekes, meg-
lepd, visszas vagy bizarr és tarsaik. Mindenkinek mas
¢s mast jelent. Lustasagbdl irunk le ilyen szavakat,
holott meg kell jeleniteniink, vagy koriil kellene
irnunk, amir6l vagy akirdl sz6 van. De az én balva-
nyom csak a hliszas évei kozepén jart, mikor eltdvo-
zott. Valtozott, és tanult volna még sokat, bar az embe-
ri lélek mélységeirdl és magassagardl kortilbeliil mar
mindent tudott, igen koran. Mas irok azt szoktak mon-
dani, hogy harminc alatt prozaba kezdeni istenkisértés,
vagy még rosszabb: folosleges.

De hat mi ez az apr6 nyelvi hiba ahhoz képest, ahogy
Borchert néhany mondatban megfogalmazta egész
ifjisaganak életérzését: ,Mi vagyunk a kotottség és
mélység nélkiili nemzedék. A nemzedékiink nem
ismeri a boldogsdgot, nem ismeri a hazit, nem tud
elbucstizni. A mi napunk csak egy rés, a szerelmiink
kegyetlen, fiatalsagunk nem is volt. Nemzedékiinknek
nincsenek hatdrai, nincsenek gatlasai, minket nem véd
meg senki.”

Na, ez a valaki.

(Itt kéne abbahagyni, de szerintem nincs meg még a
normam. Hany flekk ez?)

Volt tobb ragyogd novelldja és sok irigylésre mélto
verse. De a legnagyobb mind koziil kétségkiviil a
Mdjusban, majusban szol a kakukk cimii irasa volt. Egy
masik novellaban, ahol egy szelet kenyérért lefekszik
egy asszonnyal a fiatal férfi, Borchert két kézzel irtotta
a jelzoket, és egy kézzel a hatarozokat. A modosito sza-
vakat is. Ha azt irta le: Egy férfi iilt a fiivon, akkor ezzel
tobbet mondott el, mintha azt irta volna: Egy beesett
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mellli, kdzépmagas, vords szakallas férfi iilt le a hara-
goszold, tengerzold fiire, amelyet itt-ott mar letapostak
a sétalok, de majd folemelik a fejiiket, ha elmentek; de
a férfi most leiilt, csondben, félénken koriilpillantva,
szerényen. rta Csehov.

Hat mire jo ez? Az agy nem tudja egyszerre megra-
gadni a szavak tinnepldjébe oltoztetett lényeget. Pedig
épp errdl van sz0. Megragadni és fonntartani a figyel-
met. Ha valaki zeneszerzonek sziiletett, ne irjon indulo-
kat, ha Iehet. A katonazene és a zene kozt az a kiilonb-
ség, ami a katonai birsag és egy polgari birosag kozott.
Ha ir6 vagy, kiilondsen, ha verseket is irsz, és a szava-
kat mar zenéjiikért is szereted, ne irj rendeleteket.

Amikor egy munkaba belekezdiink, és Borchert (na
meg Bartok) tudta ezt, el6szor konnytinek, szinte jaték-
nak tiinik minden. Aztan olyan lesz, mint egy szereto,
még késobb, mint egy gazda, mig végil meg nem
mutatja zsarnoki arcat. Es akkor megolod a gazembert,
¢és odadobod a kozonségnek. Mennyi irnivaldja volt
még ennek a maganyos fiatalembernek!

(lde még kéne valami, befejezésnek!)

Még a halalos agyan is irt, afféle irodalmi végrende-
letet:

,»Mi tagadok vagyunk. A tagadas utan cselekvésnek
kell kovetkeznie. Hazakat kell épitentink fabol és érte-
lembodl, kobol és gondolatbol.”

,»Quod scripsi scripsi”, amit leirtam, leirtam, monda
Pontius Pilatus. Kegyetlen volt, mint minden ir6. Végiil
egy titok. A gimnaziumi harmadikos (?) ellendrz6mon
ez a harom sor volt olvashato: ,,A holnapot, / ha hoz is
banatot; / En vallalom.” Na, ki frta, hm?

A befejezés konnyti volt, de El kézben haromszor is
elakadt. A nagyobb idézeteket kihuzta, jobb meggy0z6-
dése ellenére.

Aztan Gijra végigolvasta, a géphibakat fehér atiito-
papirral javitotta, (egybol irogépbe irt), az atiXXXelése-
ket atmeszelte fehér festékkel, kis ecsettel. Megsza-
ritotta a leheletével, rairt, vagy gépelt. Volt, hogy egy
egész sort kellett kihuzni, ekkor fehér hati ragasztosza-
lagot hasznalt, erre irta r4 nyomtatott betiikkel a helyes
szoveget.

Aztan a még meleg kéziratot beletette egy mellb-
el6tt mappaba, melyen egy szintén kihalasra itélt lény,
egy koala maci néz szamonkérd szomorusaggal, mel-
lette, filccel rafirkalva ez volt: FELSZ, MI? TE IS
KIHALSZ, TE BETUFETISISZTA!

Feloltozott, de a papucsot magan hagyta. Mustarbar-
na polojan oriasi, fekete zold betiikkel ez volt rairva:

BIG
trouble
Big Daddy &. Co.

Hat baja, az volt nagy. Nem a huszonkét éves koraban
tortént autobaleset utan, ahol mar kiteritették az it mentén,
mint halottat, az amerikai itjan szedte Ossze az altala a ,,féle-
lem a félelemtd]” nevezett idegbetegséget. Amikor elarultak
a tarsai, akikrdl azt hitte, baratai. Es rajta volt az FBI.

Errefelé nem is ismerték az orvosok még a betegség
nevét sem, nemhogy a gyogymodjait. Amerikdban is
épp hogy csak nevet adtak neki, és panikszertien foglal-
kozni kezdtek a panikbetegséggel. Amit itthon dsszekever-
tek a szimpla depresszioval, mert azt mar ismerni veélték.
Ez méar — amiben El szenvedett, mint kutya kutban —
kiilonben se panik volt, hanem ennek folyomanya, az ago-
rafobia: nyilt tértdl, utcatol, sok embertdl, aruhdzaktol,
tomegkozlekedéstdl valo félelem, a tériszonyhoz csak
hasonlitd szornytiség, amely szapora szivveréssel, levegd
utani kapkodassal, végtagok, ajkak zsibbadasaval, mell-
kasi szorito fajdalommal, a talpak égésével, szédiiléssel,
ajulashoz kozeli érzéssel, bizonytalan jardssal jart.
Ez utobbi miatt hitték részegnek Elt, pedig ha itallal kezel-
te magat (mert massal nem tudta feloldani ezt az 6 szak-
majaban iszonyuan hatraltatd, a névtelentdl valo szoron-
gast), akkor nyilegyenesen lépkedett, szinte tancolt.

Most ment, izzadt, mar a lakas elhagyasa is rettene-
tes félelmet keltett benne, még szerencse, hogy a liftben
nem jott elé a klausztrofobigja. Kilépett a til fényes,
zajos, mozgalmas utcara. Mindentdl félt. Hol volt, hol
nem volt, mint a mesében. Valahogy a f6ldon kiviil
érezte magat, mas térben, idoben. Nekiment masnak.
Egy oregember kést rantott, mert a 1dbara lépett. Onvé-
delembdl kicsavarta a kezébol, és mar gyongén, de egy
kapualjba l6kte. Tovabb tamolygott. Tulajdonképpen
mar a postara menés is egy még rosszabbat elkeriild
modszernek szamitott: nem kell a szerkesztdségbe
menni, ha faxolni is lehet az irast.

Fax a postan volt. A merd izzadtsag Elnek a sorban
allas volt csak az igazi megprobaltatas, a kin: émely-
gett, fingott, hanyinger keriilgette, reszketett, alig tudta
eldadogni, mit akar. Ennél rosszabbul csak a bankban
érezte magat, pedig ez is még az altala biztonsagosnak
nevezett koron beliil volt. Mikor végre sorra kertilt,
akkor jott a pokoljaras mélypontja: mivel a faxot nem
nagyon ismerd alkalmazottak nehezen helyezték iizem-
be a késziiléket, még nehezebben kaptak vonalat, és az
oreg gép is lassu volt, a tobbi soralldo hangosan fenye-
gette Elt, és az anyjaba kiildte iromanyaval.

Miért nem levelet irsz, te allat? Arrol irsz, kdcsog,
milyen a hangulat? Hat kurva jo!
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El 6riilt, ha eliszkolhatott innen. Es az utcan kezdé-  naltal kedves, szintén zenész, de mégiscsak rovatvezetd
dott az egész elolrol. De hat mi volt ez Borchert szen-  a telefonban:

vedéseihez képest? Azt mindenesetre szegénynek mar Tul irodalmi, éreg. Eccerti dogokat tessék irni, fol-
nem kellett megélnie, hogy a cikkére csak annyit mond- ~ donjarokrul, jo?

jon Térok Méz nevii, tokdja-poféja tiszta egy borosta, Még hogy két ut?! Egy ut sincs.

sortehaju, vorosboros orrt, rekedtes hangu, mindazo- Egy se.

EBERT TIBOR
Ha én most megallok

Ha én most megallok,

belém kapaszkodnak

a hétszer eltiint hidak és szivarvanyok,
meg a bedongolt folyo.

Ha én most megallok,

a fiirészporba fulladt reggelek
megmarkoljak labamat

s ujra elindulva

leszakitom ujjaim, labfejemet.

Ha én most megallok,

a tulvilagi verklik,

iskolacsengdk jeleznek,

kinyulnak értem fentrol és alulrol,
hiiznak, gyomaoszolnek-,

bokam, térdem utan

mar-mar altestem is meriil...

Ha van dtletem kiszakitani magam
az erdk, feliratok hatalmabol,
sulyos zongorak gurulnak
hatamon, nyakamon oktavjaikkal-,
térdemen kuszhatom tovabb,

mint az a koruti cipotisztito,

aki a haborikba

vonszolta magat vissza
rongypdrnds csonakon.

Ha én most megallok,
megragadnak jobb és bal
oldalamon a jardak,

orsos karokkal,
csipesz-csorkacajokkal vajodnak
kabatszoveten keresztiil a husomba,
izmaimba horgonyoznak
tetovaldsok

belenyomkodnak mint tépett masszat
a mélybe

s a kanalisrostély mogott
megdardaljak testem, tudatom.

Ha én most megallok,

egyenkent tépik le rolam

hazak cserepek tagjaimat,

ajtok, ablakok, emeletek
osztoznak rajtam,
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mint gyorsvonatok siklanak at
borddimon a tornyok,
tyrannosaurus mosolya

kihullott protezisem,

szememet, lagy részeimet
kikotorja az alkonyat,

testem kozépso harmada
csipo-,vallcsontom, gerincem
még ellenall

dolt vastraverzek djtatossagaval.
Fejem elgurul
pozndk, erkélyek nyaktiloja alatt,
csakhamar eltiinok,

mint reggeli tiriilék.
Igy hat megyek:

a dombok hengerei készenlétben,
a vizek orvényeitdl tapogatva,

a felhoktol bepolydlva,

az ég a szél belelokne
pingalt jelekkel

kijelolt helyemre.

Mert univerzalis a cél.

Ha én most megallok,
pillanatmadar szamomra az idé
az emlékezéssel: atsuhan

a kepzelet fehér mozivasznan
lathatatlan csont koponydk
elorelenditenek.

Ha én most megallok,

apamat, anyamat hallgatom,

kik lesben dllnak

az almafak alatti keritésnél.
Az angyalok, a szobraim

mind azt akarjak, hogy megalljak,
meg a rend, a borondok,

a harangok...

De siiketen, neman és hangtalan
megyek korbe, egyenesen,
olykor visszatérve ahhoz,

amit elhagytam... ... ...
Egyetlen gondolatom:

ha én most megallok... ...
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MAKKAI ADAM
Forr a vilag bus tengere

I
Bankarkezektol vérzik a fél vilag —
az értelem csak kompjuter: igy kihag,
s az ,, Egyesiilt Europa” lelkét
tobbezer évre bilincsbe verték.
Ez hat a sorsunk... Berzsenyi, Berzsenyi,
nem csak minket kell etetni, menteni,
vonyitva sir a foldkerekség:
nincs szemetét hova eltemessék.
Hervad mar a vilag, rothad a tenger is —
ujfent gyoz a majom, fan il az ember is,
sziviink nedve a nyersolaj.
Immar hétmilliard rabnak a lelke dul
nyelviink rongyra szakadt gyogyithatatlanul,
szonk csak egy, a lenyelt sohaj.

1L
Hogy szonk csak egy van — s az a lenyelt sohaj —
ha zugni tudnank tan nem is volna baj,
de lasd, kik egykor sikra szalltunk
nyugdijasok vagyunk, bekakaltunk.
Almodtunk egykor szép demokrdcit,
most készek volnank atkaink szorni rad
te elpocsékolt, régi eszmény:
kapitalista vagy s dlkeresztény.
Am ha ég a pardzs még a godorbe’ lent,
hosszas varakozas kinja mit is jelent?
Fabol vaskarikat netan?
Szotlan szora fakad mind ami bent akad,
mig porra nem esik mind, ami fennmarad:
mindent elnyel a Fold s kihany.

Forr a vilag bus tengere, oh magyar,
Adaz Erynnis lelke uralkodik,
S a fold lakdit vérbe martott

Tore diihds viadalra készti.
skoksk

Hervad mar ligetiink s diszei hullanak,
Tarlott bokrai kozt sarga levél zorog.
Nincs rozsas labyrinth, s balzsamos illatok
Kozt nem lengedez a Zephyr.

(Berzsenyi)

Il
Hogy mindig mindent elnyel a Fold s kihany?
Hany szazmillio iszonyat-év utan
lett koolaj és szén a fertok
és dinoszauruszi palma-erdok —
mas kontinensek — eltiint 6bleibol?
Itt minden €16 ,,eszik” s igy: olni ol
s bar nincs ,,gonoszsag” csepp se benne
kihalna miutan tonkre menne
mdsok hiisa hijan. Am ha az almafit
hozzaszamitod és — ott volt az Ararat
zdtonyan, biz’ a vén Noé
nemcsak siilt gédolyeét, gyiimélesot is evett —
vildg-minden-evd lesz, ember, a neved,
s meégis szebb, mint a gyilkosé.

v
Meégis szebb volna tan, mint a gyilkosé
ha , gellert” I6tt neved — ez a ricochet! —
ugy titne vissza, hogy ne kelljen
szembepisilni a szamum ellen?
Mert jaj csak igy jar minden az ég alatt:
ettél, tehat gyilkos vagy. Minden falat
mi szadon atmegy egy mdas élet
— vak beleid — temetdjévé lett.
Ember, dm ne bisulj! Elnek az angyalok,
vad Erynnis utdn szolit az ,, EN VAGYOK”
Krisztus mondja: ,, Ne féljetek!”
S bar elpusztul a Féld, s vele hal Nap s a Hold,
ujabb létre virrad mind, ami halva volt:
hit-reményiink a fényjelek.
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TURCSANY PETER

Tiicsokszolo a Hegyfaluban

tiicsokszolo
kekfesto égi boltozat
gotikus felho-parlat

pincesor
fehér fogsoran
villan még az alkonyat

asszonyra tiiz

a feny
a templom ablakanal

s lent a volgyben
patakparton
venyigetiizben piroslanak
érzékeink

(Egy nyar emléke)

nyitott ablak
nyitott ajto
tiszta szoba
vetett agy

minden annyira
tavol

egy asszony egy férfi
almot lat

€s a varos a varos fényeire

egy uj civilizacio
eszelosen fordul
at

A Tisztitotiiz fényében

Felejthetetlen minden.
Es megfordithatatlan.

A vers nem ott kezdodik,
ahol abbahagytam.

A vers az, amit el sose
kezdtem.

Amit egy mély lélegzettel
magamhoz vettem,

amit ratok testalok
megnevezetlen,

mert magamban megtisztitvan
megis, megis
kilelegeztem.

A Lét purgatoriuma:
ennyi és nem tobb
minden vers, és
minden ima.

MAGYAR NAPLO
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SERFOZO SIMON

En vagyok az

A gatoldalt eso veri,

én paskolom napok ota,

s zuhogok odakint.

En csendesedek el aztdn,

s majusfava én szalagozom fel

szivarvannyal a névendék fiizfat.

En pérgetem a forgészelet.

A szomjusagot, mint a lovat,
én itatom meg.

Ha 6rom nevet, én vagyok az.
En a magassdg,

s a foldig lecsiingo gally is.
Sietos ut hazafele:

mindjart ram esteledik.

Vagyok konok ero,

a Tiszat lehozom a hegyekbdl.
Lathatar vagyok — tavolodoban,
eloldozva magam a foldtol.

S én, aki felhizza az idot,

hogy reggel felébresszen.
Idejében feljojjon a Nap:
megjelenjek az égen.

Ki tudja

Ki tudja, hol jartam,
a foldon, égen tul.
Menekiilt elolem
minden négylabu nyul.

Szelet hajkurdsztam
at az uton, arkon,
kiabaltam is ra,
szeleskedjen mashol.

Amig jottem-mentem,
vén dreg este lett,
utban hazafelé

mar szaladnom kellett.

Holdnak integettem,
felém vilagoljon:

két nagy kosar dolog
var még engem otthon.
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SzABO TIBOR BENJAMIN

Ahogy anyad megjelent
az alfoldi tajban

Apad rendes parasztgyerek volt. Olyan hegyeset tudott
kopni, hogy megolvadt tdle a bitumen. Leharapta a tra-
gyagiliszta farkat kint a Koros-parton, mieldtt ratiizte a
horogra. Ugy fogosabb. Reggelente odabaszott a disz-
no orrara a keverdkanallal, hogy ne legyen olyan pofat-
lan az etetésnél. Apad arca f6ldszinii volt, és messzire
pockolte a csikket a szoborkert elott egy nap, hetedikes
koraban, aztan fellépett a Csepel platojara — cukorrépat
tallozni vitték Sket. Es nem lazadt a sorsa ellen apad, jo
volt minden gy, ahogy, értette, tudta az dsszes fontos
dolgot a vilagrol. Példaul, hogy a gépallomason kell
majd dolgozni, nem a silozéban. Mert a mithelyt fitik,
meleg van télen is, meg nem kell folyton azt a dogletes
blizt szagolni, amit a silomedencéknél. Meg hogy a
német vadaszoktol dobozos Fantat lehet kérni télen,
kulcstartot, s6t, ha mar nagyon részegek, az Ottakinger
sorbol is adnak. Meg hogy, ha a Steigerbdl folyik az
olaj, akkor nyilvan szimeringes. Allt apad az oreg
Zsotér mellett, a téesz kapujaban, a munkagép banato-
san pofogott elottiik, és ritmusosan tolta ki magabol
faradt, mélykek szutykot, mintha a nyakat vagtak volna
at. Szimeringes, mondta apad bolcsen, megszivta az
orrat, elnézett a faicannevelde irdnyaba. Az oreg Zsotér
meg morgott, hogy Basznad ki anyadbul a vippon-bel-
sot! Belertigott a Steiger hatalmas kerekébe, aztan oft-
hagyta apadat is, a gépet is a kialloban, atment a
Tessler-kocsmaba, a saros csizmdja cuppogd hangot
adott minden 1épésnél. Apad tizenhdrom éves volt
akkor, és egy rossz szava nem lett volna, ha igy marad
korotte a vilag. Helye volt a Nap alatt. [zmok dagadtak
a karjaban, le tudott daralni egy mazsa hust, és nem
motorral, ez korabban tortént, fél napokig tekerte azt a
szart, amikor vagtak. Jobb kedvében megmarkolaszta
Zsilka Potyi bugyijat nagysziinetben, irtézatos pofono-
kat kapott érte. Minden adott volt a boldog ¢lethez.
Aztan furcsa, érthetetlen dolgok kezdtek torténni.
Apr6 akadasok, megtorpands, a kinos csendek. Jeleket
kiildott a vilagtorvény, hogy valami nincs rendben.
Amikor nagyapad 6tméteres, orosz teleszkopjat vitte ki
horgaszni apad, példaul. Az elsé dobasnal akadt le a cajg,
apad huizogatta, rangatta. A mederbe rdzseagyat fektettek
a régi mederasok, biztos abba fordult bele a horog. Apad
kezében meg elpattant az 6tos teld, mikozben probalta
kiszabaditani. Nagyapad nézte, forgatta este a horognye-
let, nem hitt a szemének. Ebbe a botba acélbetét van
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fiizve, mit csinaltal vele?, kérdezte. Apad megvonta a
vallat. Nem csinalt semmi kiilondset. Es nem sokkal
késobb elektromos dudat kellett szerelni a Camping
biciklire. Balogh Imit6l kapott apad tranzisztorokat,
ellenallast, apro led-diodakat. Billendt, huzalokat talalt
otthon, a menzan Imi egy szalvétara rajzolta fel sebtiben
a kapcsolasi rajzot. Kozeledett az ujabb jel. Fél napig
sz6rozott apad a csengdvel, a nydkot flrta, maratta, az
apro, szines miityiiroket forrasztotta ra a textilbakelit-
lemezre. Fesziiltséget mért, polusokat ellendrzott. A
végén szépen kitakaritott maga utdn, mindent elpakolt a
mithelyben. A pakat is. Racsavarta a zsinorjat, visszatet-
te a szekrénybe. Zsebtelep épp nem volt otthon, igyhogy
a késziilék kiprobalasa masnapra maradt. Apad a bundas
kenyeret falta a munka utan, elégedett volt, izgatott, mar
tervezte, hogyan dudal réa iskolaba menet Matild nénire a
sarkon. Nagyot kortyolt a kakaobol, vigyorgott, tetszett
neki az elgondolds, a sikongatd Oregasszony képe.
Ahogy nagyapéd viszont nem oriilt egyaltalan. Remegd
szajjal rontott be a konyhaba akkor este, megallt, a kezé-
ben a forraszto, fujtatott az idegtél. Apad elsapadt, ami-
kor meglatta a szétolvadt, szétégett vezetéket. Az egész
paka megfeketedett, raflandirozta magara a miianyagot.
Teljesen tonkrement, vildgos, nagyapad pedig beszélni
kezdett, fojtottan, latszott rajta, hogy nehezen uralkodik
a dithén. Beraktad ezt a forro szart a nitro mellé, mond-
ta. Szuszogott valameddig, mielott folytatta. Ha csak egy
kicsit tobb van az iivegben, felrobban. A kocsi begyullad,
a haz is leég estere, itt dogliink meg mindannyian. Nem
mondott tobbet, a forrasztot belevagta a kukaba, aztan
atvonult a szobajukba, nem is jott el mar aznap. Apad
pislogott egykedviien, nem kivanta mar a kakaot. A vas-
miiszaki meg délelott kilenckor nyitott, vagyis még tiz
se volt masnap, mire kideriilt, hogy feleslegesen égett
szét a paka. A csengd nem miikodott. A tranzisztorbol lila
fustok szalltak fel, valamit nyilvan zarlatosra kotott be
apad. Nézte a kiégett szerkezetet, a rengeteg beledlt
idore gondolt, nem értette, miért torténnek vele ilyenek.
Egyébként nagyapad megbékélt akkor még, de latszott
rajta azért, hogy mindig szomorubb, ha apad munkaival
talalkozik. Nem lehetett vele mit tenni. Pedig apad
nagyon igyekezett. Hiaba. Es a motoros tiraval telt be
aztan a pohdr, jott az elkeriilhetetlen szakadds. Apad
Balogh Imivel meg Olah Szabival akart kimotorozni a
szeméttelephez egy keddi napon, mindenki a sajat
motorjaval, apad is kitolta a gardzsbol nagyapad régi
Verhovina mopedjét, a Szimohoz nem mert volna hozza-
nyllni. Rég nem haszndlta mar nagyapad a mopedet,
biztos beszaradt, vagy fene tudja, nem indult. Rugta
apad, nem is kohogott. Rigta, szivatd, ragta, semmi.
Tologatta az udvaron, raugrott, meg se mozdult. Csorgott
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apad hatan a viz, fél harom volt mar, kettdre beszélték
meg a fitkkal, rég elkésett. Pedig igy beégni nem lehet.
A végén még nem hiszik el, hogy van motorja. Mint
ahogy tényleg nem is volt, de ez nem szamitott. A szten-
derre allitott moped blokkjat kezdte babralni,
kapcsolgatott, tekergetett. A karburatort is megtisztogat-
ta, nem segitett. Minden hatdron til ment mar a tokolés,
erdteljesebb, forradalmibb megoldas kellett. Ideges volt
apad, berohant a garazsba, kihozta a lemezkannat meg
egy féldecis mérokupakot. Leszedte, félretolta a gyujtas-
csatlakozot, a gyertyat ki, aztan a hengerbe ontott fél deci
benzint. Gondolkodott kicsit, majd ratoltott meég fél decit.
Csak, hogy beinduljon, melegedjen, utdna mar 0gyis
szivja magatol a naftat a blokk. Visszacsavarta a gyertyat,
az elso féket lefogta, raillesztette a labat a berugo karra —
most vagy soha. A Verhovina pedig valami mély csobba-
nast hallatott a szokdsos nyikorgds mell¢, mas nem tor-
tént. Ujra raugrott a karra, megint semmi. Aztan jra, és
ujra, és Ujra. Az 6todik kisérletnél fordult ki a vilag a
négy sarkabol. A szikra begytjtotta a nyomastol felmele-
gedett benzin egy részét, a blokk irtdzatosat iivoltott,
apad hatraesett, a kipufogobol kékes lang csapott ki, for-
gott a motor, mint az itélet. Es két masodperc mulva méar
elégetett annyi benzint a beletoltottbol az a szerencsétlen
jargany, hogy a maradék a beszivott levegdvel begyul-
ladhasson egészen. Irtozatos robbanas volt, levagta a
blokkot a vaskos szovjet vazrol, olyan erével, hogy a
kocsibejard kovér betonlapja azonnal megadta magat,
sugarasan repedt ezerfelé. A moped segge felagaskodott
a levegdbe, aztdn visszazuhant, elborult. Csend lett.
A Verhovina nem is szolalt meg soha tbbé. Osszesza-
ladtak a szomszédok, az egyik hozott tiizoltoszifont, tele-
fjta sziirkés-fehér porral az udvart. Nagyapad aznap este
nagyon megverte apadat. Es néhany hét milva apad osz-
talyfonoke jelent meg naluk egy délutn, a gyerekszoba-
ba iltek be, nagyapadd szabadsagot kért aznapra.
Nagyanyad se kezdett vacsorat fozni, hogy ott tudjon
lenni, amikor Erika néni, az osztalyfonok tiirelmesen,
kedvesen azt tandcsolja apadnak, hogy talan mégis
inkabb gimnaziumba kéne menni. Nem valo apadnak a
szakmunkasképzo. A jelentkezések mar lezarultak, de
szokott lenni potfelvételi. Az nagyon rossz volt. Ott iilt
apad megszégyeniilve, megalazva. Gimnaziumba. A tapos
genyok kozé. Oda azok jarnak, akik semmire mésra nem
jok, a selejtek, a gyenge szarok. Apad gépszereld akart
lenni, a gimnaziumban abbol semmit se tanitanak, nem
fogjék igy felvenni az allomasra. Nagyapad bolintott
akkor, és ellentmondast nem tiirve mondta, hogy
Maradsz iskolaban, amig lehet, mese nincs. Apad latta a
csalodast a sziilei arcan. Hogy hiaba fia, mégse lesz beld-
le més, csak irodista. Igy nem lett apadbol békési paraszt.

Egy kocka gimnaziumba dugtak be, mint megesett lanyt
az apacak kozé régen, titkolva is kicsit, szégyellve is
kicsit, hogy ilyen a gyerek, de nem baj, majd kindvi.
Es kukoricat egyelni csak megtanitottak.

Két év telt el igy, a konyvtar meg a tragyazas kozott
ingazva, amikor egy nyari délutan Isten végképp forditott
apad sorsan. 1992-ben tortént, hajnaltol szedték a krump-
lit azon a szombaton. Megallas nélkiil egész ebédig, apad
a végén minden vagasnal ugy érezte, kiszakad a vélla a
helyébdl. Sokszor hordott fat, a kukoricatorést is végig-
csinalta minden évben, de a krumplifészkek felvagasa
olyan nagyon 0Osszetdrte, mint semmi mas, jarni alig
tudott. Szerencsére nem csinaltak estig. Ebéd utan bezu-
hant apad a fiirdokadba, majd a nappaliban, a tévé elott
tilve aludt el azonnal, kigjulva, mint a 16tt kutya. Amikor
kinyitotta a szemét, az egyik osztdlytarsa allt elotte.
Szoknydban, bluzban, egy aprd taskat szorongatott.
Anyad volt. Csodalkozott apad, pislogott komasan. Nem
értette. Néha beszélgettek a lannyal a gimnéziumban, az
igaz, egyszer a biciklijét is felpumpalta, de apad egy¢eb-
ként nem ismerte, nem is egy tarsasagba jartak. Most meg
ott allt a szobaban, kidltdzve. Kisérj el a koncertre, légy
szives!, mondta anyad. Mosolygott. Apad pedig erés
kavét fozott akkor, Osszekapta magat, Ne azt az inget,
inkabb a vilagosat, mondta anyad, mikdzben apad készii-
16dott. Segitett kivasalni a nadragot. Ellendrizte, jol borot-
valkozott-e meg apad. Auto jott értik.

A varos régi zsinagogajaban pazar hangversenyterem,
olyan akusztikdja volt, mint egy kristalygémbnek. Oda
ment be apad 6ltonyben, nyakkenddben, anyad beleka-
rolt, miel6tt a terembe léptek. Telt haz volt, tekintetek
kisérték oket, ahogy vonultak, anyad vallan finom
selyemkendd, apadnak gyongyozott a homloka. A har-
madik sorba szolt a jegyik, kozépre, az egyik oldalon
anyad tlt mellette, a masikon az akkori polgarmester,
nagyapad. Apadat bemutattdk. Maga is rajong a bécsie-
kert?, kérdezte nagyapad, mikozben bejottek a zenészek.
Azokért nagyon, bolintott apad. Szoritotta dssze a szajat,
el ne rohogje magat. Aztan a miivészek a podiumon
sokaig hangoltak, apad pedig anyadhoz hajolt. Most mar
késo, hiaba probaljak megtanulni, sugta a fiilébe. Anyad
nevetett, apad megsimogatta a karjat. Haydnt jatszottak
kiilonben, az Ordt, nem kezdéknek valo, a meniiett meg
is fekiidte apad gyomrat, de aztdn a negyedik tételben a
konnyed tanc ugy csapott at feneketlen mélységii drama-
ba, felkavaro erdbe, hogy attol tatva maradt a szaja. Jobb,
mint a Koral, gondolta apad. A koncert utani fogadason a
karmester mell¢ iiltették Oket, anyad elnéz6 mosollyal
gratuldlt a dirigensnek, megemlitve, hogy most azért
faradtabbak, tompabbak voltak a szokasosnal. Beszéd
kozben megmutatta apadnak, hogyan kell hasznalni a
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halkést. 4 kisasszony fiilét nem tudjuk becsapni, hajtott
fejet a karmester bocsanatkéréen, majd kezet csokolt
anyadnak. A pisztrang folyton félrecsuszott apad tanyér-
jan, a nikkeles kés csunya hangot adva koccant a porce-
lanon. Menjiink innen, kérte anyadat, aki megtorolte a
szajat, korkorosen billegtette a borospoharat, beleszagolt,
ivott is egy kortyot. Tarsalgunk még egy kicsit, aztan
mehetiink, megmutatom a szobamat, mondta anyad.

A legilletlenebb vagyait is gy tudta elmondani, olyan
magatol értetddd nyugalommal, magabiztossaggal, tarsa-
sagban akar, mintha csak a varosi himzokor kiallitasarol
beszélne. Nem voltak kétségei, se gatlasai, se félelmei.
A nagy polgéri haz emeletén pedig, az édeskés szagu
lanyszobéaban apad azt is megtapasztalta akkor délutan,
hogy vannak az emberi testen alkatrészek, amikkel leg-
alabb olyan nehéz banni, mint a halkéssel.

TowmpA ZSOFIA

Hagyma

Az elszaradt, kiilso rétegekkel kezdte.

A pengét konnyedeén beléakasztva

huzta a pusztult, szaradt oltalmat

az élo test iivegfehérjérol.

Es mikor mdr majdnem a tett végére ért
a hervadt barnabol egyszerre konnyii-zold lett,
az ujja és a kes kozotti rés nyiitte magadval,
nylitte a zsenge zoldet.

A porusokon dt szivargott a tej,

a sos viz arca gytirt medreiben, mosta,
mintha rozsda mallott volna el

a palastolo porrétegeket.

Egymasba kapaszkodva minden 1v,
egymasba torve egyiitt valtak le

a héjak a kisebb héjak lepleirol

mint egymdst szorito, ovo biineink.

S hogy magaval huztak minden réteget
a kapaszkodo rostok, a sos viz itta por,
lemallott minden kiilsé burka rola —

s hogy mirél mallott le, a mirdl

nincs sehol.
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Januar
T -nek

Most arcodat gondolom

és erzem kozeled

az emlékek szoveteinkbol szott,

keringo végtelenjében,

és gondolom,

ahogy a sziirt fény, éjjeli konyhdban
kopott butorok kozott

hallgatjuk a gazlang pattogdsat,

és oledben 1ilok,

es mindketten tudjuk, hogy vége lesz,
mégis, a kinti hoesés benti melegében
ugy bujunk egymasba,

ahogy szorongo orokleét bujik el

a valosag kovei moge,

most illatod érzem,

a feher fenyii éjszakaban a gazlang melegét,
kint hoeses, bent néma pelyhekben hull ald a mult,
hogy egyszer majd, hosszu évek hulltan
megérintse halkan

eletem kemény foldde fagyott,

arkokkal erezett talajat.
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FALUDI ADAM

Zdporozo
azt hallom az ut kozelébol megprobalhatnank atugrani a fiistkarikan
ez egy koves ut Javaslat ez vagy valasz arra
a hegyoldalbol ereszkedik lefelé a faluba amit tenni lehetne

azt hallom hogy biborkasvirag
a profécia eltrappol mellettem

a szomszéd fahdazbol meg egy nd magasra koltozzetek ar jon nagy iszap
nem engedhetem meg magamnak hogy millio és millio gyujtaskulcs késziti elé
megoregedjek és mutatja is a ficko hogy ezt neked
ismételgeti ezt neked

valaszt nem kap vagy nem hallani azt megkésett protest egy ifjusagi menetbol

amit erre valaszolni lehetne
és kozben hang nélkiil beér féluton
és én itt megyek lefele az énekelt eso

ket hang kozott csapdaba keriilt
csapattestkent

se

a bohocok is romlottak és mit lehet kezdeni romlott bohocokkal

a langolo kerék billegve nekilodul a lejtonek és megallni nem tud
nincs ra mod nincs ra ok

langol a kerék a csesze kis tanyérkaja az asztalon kéroz

kiralyok hercegek pokok

ugrik be egy talalt mondattal a multkori évtizedek egyike

az arnyéka a teritéket elviszi

akkor még hozzaértok vitték el a teritéket ha beiiltél a kozmoszba
es ugy rendelkeztél hogy nem fogyasztasz mar tébb csillagport

tele a kornyék hasznalt kiralyokkal és alvallalkozokkal

bemész az éjjel-nappaliba veszel egy iiveg barmit

kifizeted és otthagyod mondvacsinalt tiriiggyel a pénztarnal
mintha egy jegyzéket adnal at az egész ellentabornak

egy listat azokkal a kérdésekkel amelyeket nem tehetnek fel neked
az ellentabor kiviiled mindenki mas akire ugy illik a vilag

mintha radéntotték volna

elzarod inkabb az arcodat

ez itt a dacvitrin

pedig csak nincs kedved hazamenni és nincs kedved maradni
se ott ahol vagy se ott ahol voltal
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KURTI LASZLO
szivzorej

egy ideje felismerlek a mozdulataimban,
beleborzongok egy-egy tipikus kéztartasba,
karemelésbe. olyankor ovatosan simitok
hajamba, a kusza, kibogozhatatlan

tincsek koze. ugy teszek, mint aki sajat
tiikrében otthonosan él, nem tévedhet el.
sirgodrok feketednek a mellkasomban,

eso- és foldszaguak a legmélyebb almaim.
tobbet értek beldled, igy mintha vallanal.
elem omlik arcod nappali fényzuhataga,
karod, labad helyes, szabalytalan rendje
ujrabont, mint rosszul gombolt ingeket szokds.

vulkankitorés a balkamramban.

langolsz, értetlen szerelemmel. a pitvarok

litemeket tévesztenek, az iitemek uj ritmust
dadognak, visszafelé kering a lava.

ereket perzsel tekintetem. futsz szapora

foldutakon. omlik a labam elére. elkeriil, akibe
beleszeretnék. meghallom, akibe hiilni kezd a szivem.

magad mellé

hagyom a bort, engedem levegohoz jutni.
mégis, csak te vagy a legelso korty az
elfojtott honapok utan. amire figyelsz,
valahogy kilottyen eldliink. a szam érintése
csersavakba halkul, pezseg a fehér csontokon.
eltompult vagyakozasom forgat még, avat
ujabb poklokat bennem. koréd szisszentek
csendesebb téli honapot. emlékbeli tajakat
festek a falakra, nyugtalan orgonaillattal.
izzaszt a lampafény. igéretnek jo még

a palackokbol kirantott nedves dugok szele.
ki talalna rank, itt a liikteté agyam elhajlott
tekervényei kozott?

kiégetett beloliink minden gyalogutat

a husba fiirodott repeszek sistergése.

[riss vizekbe csobbanni, csak magadat
kivérezve lehet. metszem, csak

vagom az elnyulo édeskés cseppeket.
hagyom a homlokod levegdhoz jutni,
hagyom iziinket belemulni a szilankos
emlékekbe. igényelj magad mellé,

ahogyan a holtakat sem illene sosem.
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FARKAS GABOR
Harmadnapon

a ter sziikséges alkalmatlansaga
magukra hagyott szégek a kereszten
a folyoson égve felejtett lampa
fénye penge-éles, fénye kegyetlen

ahogy meg van irva, bevégeztetett
a folyoson éjjel maganyat 6rzo fény
ahogy 0 leirta, ma ontjak véremet
ma toviskorona szégesdrot onkény

a fény betekint a véres akolba
a sziiz mellén nyugtatja a kisdedet
allatok kozott ahogy meg van irva

a Golgotan krisztustalan fakereszt
a feltamadas biblikus maganya
mert megadatott és Mennybe vétetett

Ujhold

Nem kezdhetem azzal: mindenre emlékezem —
alku csak bennem az ihlet s irni engedem.
Visszafelé minden ugyanazt jelenti:

multat idézni reménytelen.

A jelszavak, a tervek, az iires szolamok,
a hajlongo iinnepek, alinformaciok,

a beletorodes savja: egyetértés —
mindenki része a semminek.

Osszegyiirt lap benniink a hanyatlds banata,
hitelét vesztett, visszafojtott amulat:

itt éliink és nem lehetiink profétak,

a senkik is elveszthetik arcukat.

Nem kezdhetem azzal: mindenre emlékezem —
enyészet, teremtés, bizonyossag — valasz
lehetsz-e: miért nehéz a krater peremén

itt, most — nem akkor — jol szolni s persze igazat.
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ANTAL ATTILA

Egy példazatrol

Ronay Gyorgy nevével csaladi és barati korokben talal-
koztam eldszor életemnek abban az id6szakaban, amikor
komolyan érdeklédni kezdtem vallasi-filozofiai és irodal-
mi kérdések irant. Ez az élet-

A torzsfonok halala az regkor kiiszobéhez érkezett
érett kolto alkotasa. Egy halalesetrdl s az azt kovetd
eseménysorrol szamol be. A helyszin a tropusok sziget-
vilaga — a kokuszhéj emlitése legalabbis erre enged
kovetkeztetni —, &m pontosan nem meghatarozott. A tor-
téneti id6re nincs utalas a szovegben. Bizonytalan, bar-
mikori. A vers minden szakasza egy mondat, kivéve az
utolsot, a negyediket, mely két kijelentést foglal maga-
ba. Az el6adas szikszavu,

szakasz nalam az utolsd
kozépiskolds évekre esett.
Ekkor vettem kézbe a Vigiliat,
amelyrol apamtol, papoktol
mar hallottam. Nézegettem a
lapban Roénay irasait is, am,
bevallom, ekkor még nem
ragadott meg egyik sem.
Az iddsebbektdl  tobbszor
megkérdeztem, milyen ir6
Roénay Gyorgy. Komoly, jo —
mondtak. Esetleg hozzatették:
nem adta el magat, tisztessé-
ges maradt. Aztan egy regé-
nye, A parduc és a godolye
kézrol kézre jart koreinkben.
En is megkaptam révid idére
azzal a megjegyzéssel, hogy:
lam, talan mégsem fog ez a
kommunista rendszer orokké
tartani. [zgalmas irdsra szami-
tottam, s olyan odamondoga-
tasokra, amelyekkel barataim-
nak titokban eldicsekedhetek.
(Persze, naiv voltam, hisz

gyaszfiist jelzi,

de mire partot érnek,

Igy millik el az ;.

RONAY GYORGY
A torzsfonok haldla

Mikor a torzsfonok meghal,
s egy maganyos kiirt, benzso vagy dob zokogasa.

Akik a szomszéd szigetekre szakadtak,
halljak a tompa liiktetést,
holdkeltével csonakba szallnak,

a torzsfonokot mar eltemették.

Hat koriiliilik a hamvado tiizet,

kortyolnak az emlék kokuszhéj pohardbil,
furcsa tetteirol beszélnek,

meg hogy fonok se volt mar, csak 6 hitte, hogy az,
de tapintatbol elhallgattak elotte,

hogy régen vége az egésznek.

Virradatkor fogjak az evezot,
visszatérnek szigeteikre,
és nem latjak egymast soha tobbet.

tomor. Olyannyira, hogy nem
kifejtett az események mind-
egyikének oka, hattere sem.
Nem tudni példaul, hogy a
szomszéd szigetekrol érkezok
miért késik le az utols6 kozos
fonok temetését. Nem vartak
meg Oket? Vagy nem igye-
keztek eléggé? A fonok fur-
csa tetteirdl s ezek okairol se
tudunk meg sokat. Am a kél-
teményt épp e részleteiben is
olvaséi aktivitast kivano jel-
lege teszi vonzova.

A vers altal megidézett
kozosség, sorsat tekintve, a
még és mar hatarhelyzetében
van. A kozponti sziget lakoi
még jelzik a fonok halalat, s a
szomszéd szigeteken €10k
még reagalnak a jelzésre, de a
temetésen mar nincsenek
maradéktalanul egyiitt. Ami-
kor egybegylilnek, megemlé-

1967. november keznek ugyan egykori veze-

akkoriban ilyesmi hivatalos
uton nem jelenhetett meg.) A rendszert kiszolgald, biinbe
esett bir¢ lelki vivodasanak-biinhddésének és megtisztula-
sanak torténete kisebbfajta csalodas volt szamomra, am
Ronay irasmiivészetének erejére mégis raéreztem, s ettol
kezdve ugy tekintettem ra, mint aki tehetségével, nevével
hitelesiti mindazt, amiben hiszek.

Kolteményei utan, mivel kozben versrajongova valtam,
mar szisztematikusan kezdtem el kutatni, versgytijtemeé-
nyeit sorra kivettem a konyvtarbol, uj koteteit pedig — ezek,
sajnos, mar posztumusz kiaddsok voltak —, ha tehettem,
megvasaroltam. Tetszettek elégikus hangu verses munkai,
nigy lattam, Juhasz Gyula, Toth Arpad, Aprily Lajos, Jékely
Zoltan 1élekrokonaval van dolgom. Csak késobb vettem
észre Babits, Fiist Milan s a klasszicizalodott Kassak ihleté
hatasat, s azokat az egyéb, sajatos jegyeket, melyek egyiit-
tesen lirdjat oly gazdagga és egyedivé teszik.
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tojiikr6l, de nem erényeirdl,
6 tulajdonsagair6l beszélnek, ahogy az a torhoz hason-
latos szertartason illendd volna, hanem hibairol, rogesz-
més viselkedésérol. Nyoma sincs mar benniik a korabbi
tapintatnak, magatartasuk folényes, kritikus.

A koltemény zar6 sora fordulatot hoz a torténetbe,
s arra inditja az olvasot, hogy atértékelje az addigiak
alapjan kialakitott véleményét. A kozosség végleges
szétszakadasat tényként kozld, kozombos hangu, am
épp ezért (is) erételjesen, végzetes kinyilatkoztatasként
hangz6 zarlat sejtetni engedi a féndk emlegetett maga-
tartasanak hatterét. Azért ragaszkodott méltésagahoz,
s azért viselkedett furcsan, mert eldre latta népe szét-
hullésat, s ebbe nem tudott belenyugodni — sugallja a
befejezés. Alakja igy az 6t lekicsinylok folé emelkedik.

Az 1d6s0do Ronay sok kolteményében elmélkedik az
oregségrol és az elmulasrol. Olykor vallomasos kozvet-
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lenséggel, tobbnyire azonban mitosz-parafrazisok ¢és
maga alkotta mitoszi torténetek felhasznalasaval.
E parabolisztikus, kései verseinek soraba illeszkedik
A torzsfonok halala, mely 1969-ben latott napvilagot
A tenger pantlikai cimii kotetben. A vers tullép az egyé-
ni elmulés problematikdjan, s az egyéni és kozosségi
létezés és halal osszefiiggéseit is boncolja.

A példazat értelmezése sordn az olvasok tobbsége-
ben elsdként valosziniileg a magyarsagra vonatkoztatas
lehetdsége meriil fel. Ebben az esetben Ronay koltemé-
nye a nemzethalalt vizionalo, a megosztottsagot és szét-
huzast panaszlo XIX. és XX. szazadi miivek rokona-
ként tarthatd szamon. (A koltemény elsé olvasasakor
bennem példaul azonnal megszolalt A szétszorodds
elott cimii Ady-vers.) A nemzeti sorsproblémak koziil
egyébként kiilon is felidézi (felidézheti) 4 torzsfonok
halala a Trianon kovetkeztében eldallt helyzetet, s igy
kapcsolatba hozhaté mindazon koltéi mivekkel,
melyek e torténeti eseményre reagalnak.

Esziinkbe juttathatja a vers irodalmunk széttagoltsa-
gat, ellentétek szabdalta kulturdlis életiinket is.
Keletkezésének évében halt meg Kassak Lajos, Fiist
Milan, Aprily Lajos. Kassak és Fiist haldlara koltemény-
nyel is reagalt Ronay, utobbirdl megemlékezd miive,
Avarazslo halala targyalt kolteményiink ikerversének
tekinthetd. Még egyez6 mondatot is talalunk a két alko-
tasban. Nem elképzelhetetlen, hogy valamelyik nagy
Oreg temetése vagy a rola szolo nekrologok sorjazésa
adta az indit6 élményt 4 torzsfonok halala megirasara.
Ronay lathatta dsszejonni — valosagosan vagy szellemi
értelemben — a kiilonb6zo elkotelezettségli palyatarsakat,
majd tapasztalhatta kiilon vilagukba valo visszailleszke-
désiiket a szomoru eseményt kovetden. A kolteménynek

ez az irodalmi élettel kapcsolatos jelentéslehetosége
manapsag izgalmasabb, mint sziiletésének idején.

Eletkoriilményeitl, tapasztalataitol fiiggéen ezeken
til az olvas6 még szamos jelentést tulajdonithat a
miinek. Nekem példaul apam halalat, csaladunk ezt
koveto helyzetét s egy régebbi munkahelyem viszonya-
it is mindig emlékezetembe idézi.

Elgondolkodtatd, amit a vers vezetdk és vezetettek
viszonyaval kapcsolatban sugall. Egy nép addig 6rzi
meg egységét, szolhat a tanulsag, mig van értékeket
megtestesitd, tisztelhetd vezetdje. S6t, a tekintélynek
még az emléke is Osszetartd erd, sejteti a torténet. Mert
igaz ugyan, hogy a halala el6tti években a fondk tiszte-
lete mar csak formalis volt, am az, hogy k6zdsségi tuda-
tat vesztett népe mégiscsak Osszejon miatta utoljara,
egykori jelentds presztizsére utal. A vezet6i egyéniség
szerepének e kiemelése egyébként szemben all a mar-
Xista tanitassal, mely a torténelemben a tomegek szere-
pét hangsulyozza.

A vers feliiletes tanulméanyozéasa hamis olvasathoz is
vezethet. Ilyen lehet példaul a kovetkezo. ,,Az élet ter-
mészetes velejardja, hogy kozosségek felbomlanak, és
uj kozosségek alakulnak. A torténetben emlegetett
fondk nem értette meg az 0y 1dok szavat, elszakadt a
realitastol. Népének viszonya hozza s az altala képvi-
seltekhez természetes, helyeselhetd.” Ez az értelmezés
azért téves, mert a koltemény a kozosség pusztulasarol
szOlva egyértelmiien értékvesztést sejtet. Atmoszféraja
— melynek megteremtésében nagy szerepe van a torté-
netmondas feszességének, kihagydsossdganak — siird,
erdteljes. Olyan a szoveg, mintha egy drdma vagy bal-
lada reziiméje lenne. Mindez kizérja a rejtett tragikumot
figyelmen kiviil hagyo olvasatot.

Pihenés (1961)
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tanyam viharok bontjak
ablakszemét kivajta szél
a padlasajton

mint balcsapott utan

a bokszolo foga

lotydg a zsanér

bedolt a kut
a jellemtelen csond
tobbé mar nem fecseg

ki hinné el e valyoghalom
kacsalabon forgott

itt voltam gyerek

fakarddal mentem

esti arnyak ellen
kaszaboltam

mdkok gubdfejét
elmerészkedtem a toig

s haluszonyok-karcolta
hieroglifakkal széttem
magamnak mindig uj mesét

most ismét itt vagyok
de nincs erom e létrat
a Holdnak tamasztani
kinezni a kerek ablakon
s mint egykor

a szomszéd tanydra
atkiabalni Istennek

hogy nemsokara

végleg atjovok

*

a taj miiszerei mdr

az utkanyar kukoricdasainal
bemértek és agak drotjain
levélreléken at terjedt a hir
a Skoda volanja mogott

visszatert a klottgatyds
kolyok

s mint vizes zold kutyak
akacok raztak lombjukat
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KELEBI Kiss ISTVAN
Latogatds a tanydn

a foldbdl kibujt

egy régvolt biciklinyom

az enyém

folotte

megrakott lovasszekeér ropiilt

a bakon Banocki Béla bacsival

lattam a szétolvadt tanydkat
ismét labra allni

s Katot amint dudolva tereget
és kiakasztja az eget

a to folé

mely emlékeimbol

bugyogva ujraéledt

s mint gyémantot arany veret
ugy olelte korbe a nad a sas
hegyes leveleken ugralt

egy késo délutan

minden nyugodt volt lusta
csupan

a fiiz lombjaban bizsergett
egy apro mozdulas

*

latod
kerdeztem

MIT
kerdezte 6

hat a
szarcsa-huzta ivet
s ezer megriadt
apro halat

a viz alatt

HOL
kérdezte

a fiizestol balra

a totiikorben fésiilkodo
kocos tanydak mellett
mondtam

de nem hallotta mar
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utana néztem
s lattam amint futok
egy pillango utan

*

probalom dsszerakni a tajat
raforgatni (amig lehet)

a bennem-élot
ugyanarra-a-masra

hogy létrejdjjon

két azonos talalkozasa

mely mégsem Egy

*

a felnott érti mar az éjszakat
de retteg benne a gyerek
(hasonlot irtam mar valahol)
§ most érzem ismét

pedig nyar van del

felhokon harangszo hempereg

de szebb volt a csond
egy-két perc meg
kivarom

a fiiszal hegyén hangya
nyujtozik hogy égre masszon
probalkozik majd foladja
(apro megvalosulatlan alom)

*

tarkon lott orok
keriteslécek hevernek
az eddig fogoly didfa
mehetne mar amerre lat
de itt maradt

parducfoltos arnyéka alatt
allok s nézem a maradék kert
pergamenjére égett
kutfedélpecsétet

titkok orizoje
megbonthatnam

hagyom

mellette vakondokturas
csoppnyi kunhalom

s ahol kicsit diisabb a gaz
ott dllt az ol

anydam rettegett

nehogy a kocak megegyenek
(hallott ilyesmit valahol)
apam nevetett

s az akaclomb résein at
latom

anyamon

tarka héthatdar-kétény
apam bajszan gurul a Nap
kicsit var még

majd tenyerébe huppan

és ettol minden délutan
nyurgabb lesz az arnyék

*

meszelt falba égett
emlékek alatt
valyogtetovalasok

a ritka nadon at
latni a teto bordazatat

akadr egy rontgenlelet

a padldason maradt
duplaagy-daganat alatt
besziirédésszeriien

foszlo vaszoncipoben
eger lakik

folottiik kuszan akar belek
szdritozsinegek

am

nem csupan e haz

a taj is gyogyithatatlan

a szoldoskert egy 0szon
szétgurult akar a klaris
egész gylimolcsos
dorombol az almamagban
s akacok vall-lapjardl is

lepergett a gerlefészkek rangjele

és csond van

akkora csond van

hogy megroppanok bele
Mama segits

tivolteném

de mar a hang se szall
belém ragadt

olajba égjaro madar
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KELEMEN LAJOS

Aphrodité: draga szovetség

Hogy az ember folyton-folyvast gytjti és koptatja lelke
Osszetevoit, nem lehet vitatni; az elmélkedd alany akar
egy paranyi targy elétt is megsokszorozva érezheti
magat. Mint a természetben, ahol szinek sziiletnek és ele-
nyésznek: ugyanez a helyzet az emberrel.

Epp ezért megtéveszto kitalalas, hogy az ember miive
minél sokrétiibb, minél 6szintébb racsodalkozasbdl ered;
végiil is minél pontosabban szervezett, annal kénnyebb
(s némelyek szemében annal kevésbé 1éha cselekedet)
lényeginek vélt fogalmakra zsugoritani. T6bb mint bana-
litas, ellenben konnyen félreérthetd, hogy a jelentds
mivek érdemben mind ugyanazt mondjak. Megtorpanni
azonban e konvencional, sziv és ész Osszetett munkajat
kategoriak aldozatdul dobni, nem a hdsiesség teteje. Pedig
klasszifikaciokbol nincs hidny. Ismerjiik a parancsszerti
tételezést: igen-nem, jo-rossz, fehér-fekete. Az anyag:
vagy tlizben, vagy jégben. Jo! Amit nem érdemes kibon-
tani, s talan megtartani se, azt legyen mersziink csokken-
teni. Ez a targyilagossag. Ambar akadnak hidegvérii
elemzok és alkotok, akik egyuttal minimalistak is — de
csak azért minimalistak, mert masra nem képesek.
Ismerik a szigort, az egyszeregyet, 1ényiikben rogzitettek,
viszont fogalmuk sincs, hogyan kell a sarkossagot elvi-
selni tudni — ami nem baj, csak ne volna annyi belenyug-
v6 miiélvezo, s ne banna el irgalmatlanul annyi miivel a
hebehurgya kategorizalas.

A valéban nagy alkotasokbol egy-egy rész, épp a
nagysag ¢s az Osszetettség folyomanyaként, mindig fél-
homédlyban rejtézik. Van azonban némi esélye annak,
hogy egyszer-egyszer e titkos szegletek is feltaruljanak,
bar az érzékiben és a meghittben mindig marad valami
megfejthetetlen. A misztérium az arnyalatok misztériu-
maban diadalmaskodik.

Az dkori gondolkodas az utolso pillanataig a fokoza-
tokban hisz, jellemz6, hogy a végzetet is mint a természet
egyik sajatos kifejezodését fogadja, és e gondolkodasban
nem kérddjelezdik meg sem a végzet, sem a természet;
ez ugyanis egyenld volna az dnmegtagadéssal.

Az ember elsd miive, amely kifinomultan, eredeti
modon ragadja meg a targyat, a mitologia. A mitologiai
gondolkodason til a kozds mérce nem létezik tobbe;
ehhez hasonlo szerkezetben, ily hézagtalanul semmilyen
formula nem képes atfogni a valdsagot egységként
—ezutan mind a szemléletben, mind az alkotasban (igy
vagy ugy) kétely tdmad, akarmilyen nagy géniusz meg-
nyilvanulasa lesz is a mi.
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Bizonyos értelemben tehat a mitologia, a mi koze-
liinkben a gorog gondolkodas: az elsd és egyben utolsd
realizmus; amennyiben a realizmus nem a targyi vilag-
1ol valo szofecsérlést jelenti, és amennyiben a realiz-
mus nem lehet meg az erkdlces, a mérték és a természet
tisztelete nélkiil. Erdemes elérebocsatani, hogy itt a rea-
lizmus a képzelet valosaganak nyujt teret, amelyet
ismert tétel igazol, az, amely szerint minden tudatban és
gondolatban is valosdg gyokerezik. (Vajon misztikus
lecke-e, avagy egy civilizacio alapértéke, amir6l Arisz-
totelész besz¢l? ,,Még az irott torvényeknél is egyeteme-
sebb hatasuak, és jelentékenyebb kérdésekre vonatkoz-
nak az erkolcsi torvények...”) Szogezziik le, hogy a
képzelet realizmusanak nincs sajat élete, s amig az
ember nem érzi, hogy érintett a dologban, jelet sem ad,
amugy is pusztan egy lehetdségrol van szo. Nem tobb-
r6l, mint egy arnyalatrol, a szellem egy tonusarol.

Ugyhogy nem firtatjuk a legszélsé rajongasbél és a
legszélsd kétségbeesésbdl fakado kérdést: igaz-e, hogy
minél kevésbé irgalmatlan a sors, annal csodélatosabb, s
minél irgalmatlanabb, annél kevésbé csodalatos. E felve-
tés gatakat tdmaszt, és nem kizart, hogy a hozzatartozo
helyes valaszhoz a kérdés forditottja dukéal. Nem firtat-
Juk, mert az ilyesféle kérdésekben nyoma sincs az alaku-
las oromeének. (Ki tudja, Schopenhauer és Nietzsche
kései apostolainak arca az elmélkedéstol, a mély pesszi-
mizmustol, vagy a feszitett harci akarattol oly torodott?)

Kiilonben: a gorogoket is ott latjuk a kétségbeesés felé
vezetd uton. De ezt az utat a szépség védobastyai szegé-
lyezik. S az okori gorogok egész magatartasa szemben
all azzal a mai gyermekded és tragikus felfogassal, mely
mindent visszautasit és cafol, amit nem béalvanyoz. S ez
az eurdpai (vagy jobban mondva: atlanti) észjards a mér-
tektelenség dinamizmusatol szédiilten egyre csak téko-
zolja Orokségét. A hérakleitoszi logos principiumabol
maradt a tobbé-keveésbé megalapozott értelem; egyik mai
nevén racionalizmus, avagy a leplezett (s elég rosszul
leplezett) folényeskedés, amely arra hivatott, hogy
eldontse: mi a hatarérték, és mi az, ami viszonylagos.
Hérakleitosz nemhogy tagadta volna az ellentétek kozti
allando fesziiltséget, épp ellenkezdleg, de a ritmikus val-
tozas nala keretek kozott jatszodik. Tiize a korlatokkal
Ovezett torténés napjaként ragyog. (,,... fellobban mér-
tekre és kialszik mértékre.”)

Mondjak, az antik gorog vérmérséklet valami kiilséleg
taniskodo, minduntalan kifelé forduld életben fejezddik
ki. De félreismeri a gorog becsvagyat, aki az agon szelle-
miségét emlegetve, a hellén lelkiilettdl més szinten is ide-
gennek véli a bensoséget. Nem bomlik-e ki, szinte aprora,
példaul akar a mitologiaban, az antik mentalitas? Napjaink
vilaga Isten és a torténelem viszonyan topreng. De a torté-
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nelem — elégszer bebizonyosodott — nem oly egész, hogy
elvalaszthatna benniinket a praxis hatarain tuli tapasztalat-
tol — ha 0igy tetszik: isteneinktdl, akik a gorogoknél oly
lakalyosan népesitik be a spiritualitast €s a természetet.
Jusson esziinkbe, mint érvel az emberabrazolas kapcsan
Szokratész a belso tulajdonsagok visszaadasarol. Nem is
kérdés, hogy a testi, téri élmény a szépség révén folytonos
a mindennapinal magasabb rendiivel; s itt arra a szépségre
kell gondolnunk, amelyben egyarant szohoz jut ég és fold
igazsaga és nyomorusaga. Ahhoz, hogy hozzaférjen e
szépséghez, kiilonds batorsagra van sziiksége az ember-
nek: beismerni korlatait, tudomasul venni hatarait; ez az
elso szakasz a szépséghez vezetd Giton.

Annyi elmésséget, annyiféle csillogo-villogdo dolgot
elmondtak mar a szépségrol, a fele is boven elég volna,
hogy elkdpraztassa az embert, aki egyébirant folyvast
kevesli magat, ezért titkokat fiirkész; remélve, hogy minél
kevesebb fohdszra minél tobb aldast nyer. Végre is az
emberre varo titkok életcime persze: az ember. Ez nem
olyan egyszer(i, mint elsdre hallik. A tan legemberibb és
legkalandszertibb titokhoz a mai vilagsziikségben hozza-
férni majdnem akkora fizetséggel jar, mintha egy egész
létet kiildene érte cserébe az ember. E titok, melyben
nagysag ¢s szabadsag egy kozos magaslaton ténylegesen
egybeesik, maga a szép. Ha valakit megérint, elfog, ha
valakiben elarad, ugy érezheti, a masrol szonokold kony-
veknek ¢és apologétaknak nincs érkezésiik az igazsaghoz.
Mégiscsak kozel a menny! Aztan csakhamar megreszket
a lélek: aki adta, ugyan nem azért adta-e a szépet, hogy
ezen keresztiil tanulméanyozzon benniinket? Hogy ezen
keresztiil mérlegelje, méltoak vagyunk-e a méltosagra?
mondat visszhangzik. Homérosz¢é a mondat, melyben
Apollon azt kérdezi a rokon és kissé tizleties szellemi
Hermésztdl: volna-e kedve ,egyiitt halni az agyban
aranyl6 Aphroditéval?”

A gorogoktol tavol all, hogy arra bizzak valaszaikat,
aki legjobban tud kiabalni; naluk a gondolkodas nem
tivoltve futas egy csatatéren. Isteneikkel valo viszonyuk-
ban is a kegyetlenség, részvét, irgalom, baratsag, sot tes-
tiség fokozatait képzelik el, s nem egy felezett kiizdote-
ret, melybdl egyik félpalya az ovék, a masik az isteneké.
Aphrodité, mint maga a szépség, egy kissé rebellis, a
mértéktelenséget éppugy felvillantja, mint a simulékony-
sagot, de ha elvesz, ad is, és sohasem a teremtés ellen
zendiil. Tokéletesen tisztaban van vele, hogy nem hajol-
hat az arnyalatok gorbéjén tal; nem jo vagy rossz 1élek:
gorog. Tizbol, jégbol, fénybdl, arnybol mindenki azt
kapja tole, amire jogosult. A mi korunkban nem az a biin
netovabbja, ha megkorbacsoljak a hiiséget, ezen mar
régen tul vagyunk; a gorog érték-elsobbséggel szemben a

mai gondolkodésban az értéknél szazszorta elérébb all az
akarat és a cselekvés. Meglehet, Aphrodité kései hivei az
onbecsapas természetén toprengve lassan-lassan besétal-
nak a pokol fel¢ toporgok hosszli soraba — lehetséges.
Mindenesetre Aphrodité nincs befalazva, s bizonyos ven-
dégszeretd foldnyelvek, ha messze-messze is, de mint a
test ¢hségekor egy masik test, Ujra és ujra folderengenek.
Aphroditét nemhogy befalazva kellene latnunk, neki még
az Oliimposz isteni kore is sziik circulus. Varazsos hatal-
mahoz tagabb teret igényel. Egyiitt halni az dgyban
aranylo Aphroditéval — Apollonnak és Hermésznek sza-
bad évddnie és buzognia, am egy csopp vergddéstol
nemigen szabadulhatnak: késésben vannak-e vagy elony-
ben? Es egyaltalan: ki ez az Aphrodité?

Mondjak, Zeusz és (az es6 s forrasok istenndje) Dioné
szarmazéka. A foniciaiaknal Astarté, az assziroknal Istar.
A gb6rogoknél a ndiség és a ndiesség, a szerelem ¢és a ter-
mékenység istenndje; buja zsenge fii fakad 1aba nyoman,
jottét csobband lanynevetés, enyelgés és gyonyoriiség
jelzik, alighogy a tenger habjaibol partra 1ép. Szarmaz-
tatdsanak sokszin{iségében nincs ellentmondés. A csoda-
latos principium, a szélesen 6leld szép o jellemzojével
tesz eleget 1ényegének.

A zeuszi villamtol illetett tengerbdl, egy kagylohéjon
lovagolva, meziteleniil 1ép Kythéra szigetére. Kronosz
lanyanak is mondtak, sziiletésének masik torténete
Uranosz és Gaia meglepd kimenetelli ndszahoz kotodik.
fgy hat a gyonyoriiséges meztelen istennd nevében a ten-
ger is felidézddik minden iddkre.

Ertjiik méar, mért Gj sarj 6 ma, holnap, holnaputan.
Alakja ott lebeg korok eszmevildgaban és ott all korok
valosagaban. Spiritudlis kivonat gyanant, vehiculumként,
¢s mint a kultusz anyagi megjelenitése; szoba, irasba,
kébe fogva. Azaz kiilonleges, de mégis nyilvanvalo elo-
fordulasként, s hang, betii és ké mind Aphrodité létét, sot
jelenlétét igazoljak. O pedig, kivaltképp, ha kellden
atérezziik Anakreon szavait (,,... kedvelem azt, aki bolcs
¢s Aphrodité meg a Muzsak / szép adomanyairol zengve
szeretni tanit”), egész lényével a szépséget teljesiti be.
Ezek szerint hat a principium egyszer s mindenkorra
megtalalta volna a maga kifejezodését?

A mitosz kozelében lehetetlen, hogy lankadjon a kép-
zelet; ilyenkor a fantazia, szerencsés esetben tan az ember
egész lénye, mindenhat6 festévé valik. S az ember kezdi
érteni, hogy a csodak — mint Szent Agoston mondja —
nem a természeti torvényekkel antagonisztikusak, hanem
csupan azzal, amit a természetrdl sejtiink. Ezen a modon
nagyon is lehetséges, hogy az eszme folemelkedik az
absztrakt hideg kozegébdl, s immar nem kimondottan
csak a vilagrol — a vilaggal is értekezik. Ertekezésének
szintje voltaképp egyfajta sajatos teremtddés, melyben a
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folserkent képzelet megtalalja, lefesti, rogziti, mintegy
torténetiséggel dusitja a rejtettet. Bizonyitva, hogy ami
latszolag nincs, mégis létezhet. Ebben az értelemben az
istenek ¢és a torténelem is Aphrodité mellett szolnak.

Egyelore csak azt 1atjuk, hogy gyonyort test 0; toké-
letes aranyok, csupa szabalyos vonds, igéz0 szempar,
hibatlanul iveld nyak és vall, lanyosan domborod6 keb-
lek, elegans kéztartas. Igazan akkor kezd érdekelni ben-
niinket Aphrodité, amikor a példaszerii és eszményi
tokély mint foldon jard tiinemény emberi alakot olt.
Tudjuk jol, tekintetével, szerelemszomjaval és dlelésével
hatalom még az istenek folott is. Tudjuk, hogy specialis
tarsasjatéka nyoman robbant ki a trojai habort.

A balsors lehetoségét és a szerelem bizonyossagat
kinalva, Zeusz akaratabol egyiitt hal egy halandoval, egy
kiralyi pasztorral. Ankhiszész marhacsordat legeltet fda
hegyén. Amint a hegylancon 4t Aphrodité a fit felé veszi
utjat, nyomaban farkasok, medvék, oroszlanok és gazel-
l1ak parosodnak. A pésztorok szallasara belépd istennd
szépsége elvakitja Ankhiszészt: a szerelemre gyulladt fiu,
mint egy halhatatlant kdszonti, am Aphrodité fiillent:
halando kiralylany vagyok, mondja, és gyonyorl szemeit
lesiitve engedi megoldani 6vét, lefejteni oltozetét, és csak
joval a nasz utan fedi fel, ki is ¢ igazabol. Ez a halando
teremtmény ¢és a halhatatlan szépség egyesiilésének magi-
kus pillanata. Egy, talan nyomortsagos hajlékban a szép-
ség azonositja az embert a sorsaval. Ankhiszész ugyan
nem térhet ki a kovetkezmények el6l, mivel tudja, hogy
egyetlen halandé sem maradhat épségben, ha magaéva
tesz egy istenndt, megigéri Aphroditénak, hogy hallgat, de
utobb kifecsegi (masként szélva: publikalja) kalandjat,
amiért binhddnie kell. A mitologia viszont azt is elmond-
ja, hogy a ndszbol gyermek fogan, Aineidsz, akit némely
forras a latinok Osatyjaként emlit. Akarhogyan is, a sze-
relmi egyiittlét gyiimolesét nagy joslat kiséri: Tu regere
imperio populos, Romane, memento. (,,Am a te mestersé-
ged, romai, az, hogy uralkod;j” — Vergilius.)

Jollehet érzésére ¢és talan szeszélyére hallgatva, de
mégis: Aphrodité egy ideig a fold lanyanak adja ki magat,
raadasul egy halando karjaiba dol. Az ég talalkozik a fold-
del. Ettol a perctdl fogva elvalaszthatatlanok a szépségben.
Aphrodité szenvedélye dszinte, olelése megkomponalt —
forma, test, bdség, szin, hiany, melyeket makacsul ismé-
telget a jovendd. S jobban vagy kevésbé, a jovendo is,
Aphroditéhoz hasonlatosan, ferditeni fog a dolgokon.

Tévedés lenne azt allitani, hogy sziikségképpen a tisz-
tanlatassal és az igazsaggal kezdddik minden. Korlatolt
vilag az emberé. Am a szépségnek, ahhoz, hogy rendel-
tetését betoltse, szilksége van az emberre, aki viszont a
szépségben igazsagra és szabadsagra tesz szert. A test
lirikusait csordultig tolti a nosztalgia a lelkiség, a szubti-
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litds irant. Még Szappho is, bizony a szerelemtudas nagy
képességével megaldott Szappho is, eloszor a fényes
egek orok leanyanak nevezi Aphroditét. Hamar felismeri
azonban, hogy a lany, amint hamvas testként oleli a
halandét, e halandd szimara személyes sorsot jelent. Es
egyszer a hitetleneknek is kijar a szépség-iidvozlet, 6k
legfoljebb, Aphroditéra pillantva, a sokszorositott arct
szobrok egyikét latjak, s a tovabbiakban megmaradnak a
redjuk oly jellemzd tagbaszakadt, merev testtartasban.
A tobbiek pontosan értik az esdekld hangli Szapphot,
értik a meghitt kérést: ,,Jer most is hozzam”, és értik,
hogy Aphrodité, a szépség, emberkdzelben az aszkézis és
az élvezet keveréke; vagy, szerelem és cselekedet. Es
kovetkezmény. A tiinékeny és az 6rokkévalo kozotti fél-
uton kell 6t keresni; élet hijan nem sokat ér, viszont az
¢let sem ér til sokat nélkiile — ez a szépség. S ez — ahogy
Szapphd mondja Aphroditérol — ,draga szovetség.”
(Hany miivészsors tantskodik réla az idében!)

Nohat igen: a minap elszant menet kélt, mitossza valni
vagyo tarsasag, hattal a természetnek, a tiszta szavak, az
egyszerli nagysag sirjara hengeritett koérdl startolva,
hatalmas fogadalommal, hogy dulni fog, rombolni, sok-
kolni. Né¢ha ezt is kell, néha sehogyan masképp nem
lehet. Am a szimpla harag, a glny és a tanult almok csu-
pan steril mitoszokat képeznek. A pazar aradas, ha kol-
csonzott; a korlatlanul egymasra dobalt lehetdségek nem
hoznak szabadsagot. A tizszeresen atirt teoldgiakat mi
értelme tizenegyedszer is feliilimi? Es a csempészés a
vendégséggel még a szovegbirtokokon is nehezen ele-
gyiil; valahogy mindig kitetszik egy kis anyaghiba. S tes-
sék csak dvatosnak lenni: konnyebb a fuvallatnyi kdosz,
konnyebb a semmit a miivészi illuziok kozé emelni, mint
eltakarni vele a fantazidtlansagot ¢és a kétségbeesést. Es
kérdés, mivel indokolhat6 az olyanfajta, az 6rok emberi
aspiraciokra fittyet hanyo mitkodés, amelynek teljes len-
diilete abban meriil ki, hogy reggeltdl estig romokat hoz
létre, tobbnyire elorzott gondolatok toredékeit szajkozva.
Mitossza valni vagyo tarsasag: annyi hajlékonysag és
érzék sem maradt benniik, hogy a természettel valo barat-
sag hagyomanyanak szinbdségét folfogjak?

Hol van Aphrodité? Amig a mult nem mulik el
(s elmulik-e valaha is?) — hervadhatatlan élet 6 az ellent-
mondasok ziirzavaraban. Sugarzik, mint a fény a Napbol.
[gaz: nem § iizeni, foldije, Plotinosz mondja, hogy az egy
az elsd, s a testi vilag gy sziiletik, hogy a taltelitédott
egy kicsordul; sziiletik, ahogy a Nap sziili a fényt. Semmi
sem létezhet az egyen kiviil, igy a komoly Plotinosz. S mi
az okulnival6 az eget a folddel dsszedlel Aphrodité dif-
ferencialt, szines mitoszabol? Meg kell tanulnunk élni,
lehetdleg mingl tobb életet élni, hogy belassuk: a tobb az,
ami igazan sz€&p; az arnyalatok igazsaga.
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A fehér sejtés latnoka

Toth Menyhért, a latomasos festo

Képein fliggetlensége érzddik, egyéni, miivészeti, tarsa-
dalmi szempontbol egyarant. Nem akar tobb lenni 6nma-
ganal, nem versenyez senkivel, nem is magamutogato,
hanem abbol akar magas miivészetet alkotni, abbol a sze-
gény, természetkozeli vilagbol,
amiben ¢élt, amiben nevelkedett,
¢s amit ezért teljesen magaénak
mondhatott. Ugyanugy, ugyan-
azzal a szisztémaval alkotott,
amivel korabbi nagy mesterek,
de a sajat életének alapanyaga-
bol, a szegényes, de annal
sugarzobb paraszti vilagbol,
ahol amennyivel kevesebb a
materidlis érték, annyival tobb a
lelek, a szellem. Nem a mester-
kélten, kérmonfontan kimiivelt,
hanem az 6si, az eredo szellem,
a tiszta életerd mozgatta! Ezért
lett egyszerre gyermekien és
naivan tiszta, ugyanakkor tuda-
tos, professzionalis képzomiivé-
szeti alkoto.

Ugy valt festové, ahogy
régen egyes tarsadalmakban
samanokka, 1at6, gyogyitd em-
berekké a kozosségbdl betegseé-
glik, gyenge fizikumuk miatt
kiszorulok. A kivalasztottak sokszor egy-egy hossza
betegségben (sdémanbetegségnek is nevezték), kaptak
elhivatottsagukat, kiilonleges képességiiket, belso
vilagukat. Toth Menyhérttel kapcsolatban ezt ugyan
nem allithatjuk ilyen konkrétan, mert 6 sem, masok sem
kotik Ossze betegségeit képzomiivészeti karizmajaval,
de biztos, hogy érintetlen, hatalmas bels6 vilagat ezek a
korai, rendkiviili egyéni megprobaltatasai is érleltek, tet-
tek ennyire egyedivé és autondomma. Két ilyen sulyos
betegségen esett at, mieldtt végleg a festészet mellett
dontott. Fiatal koraban napszamosként dolgozott édes-
apjaval, de nem birta a nehéz munkat és megbetegedett,
minek kovetkeztében a giimékor egyik szemén mara-
dand¢ sériiléseket okozott. Késoébb a foktdi templom
festésén dolgozott Lohr Ferenc mellett, amikor is olyan
sulyosan megfazott, hogy jobb labat le kellett vagni,
ekkor még csak huszéves volt. Fest6i ambicioiban meg-

Fiatalkori énarckép (1924-25)

erdsitést el6szor 1922-ben Horvath Gézatol és Eber
Sandor festomiivészektol kapott, akiket Kalocsan szoba-
festoként dolgozva ismert meg.

Szegény, foldmiives csaladban sziiletett Szeged-
Morahalmon, gyermekkorat Miskén toltotte. 1930-35
kozott végezte el a Magyar Képzomiivészeti Egyetemet,
ahol mesterei Vaszary Janos, Réti Istvan, Kando Lészl6
voltak. Az egyetem végeztével visszakoltozott Miskére,
ahol szobafestésbdl és mezdgazdasagi munkakbol €lt, de
kozben mindvégig alkotott visszavonultsagban, magany-
ban. Maganyos alkot6 tevékeny-
sége ellenére voltak képzomii-
vészeti  kapcsolatai, Laszlo
Gyulaval, Borbereki Schéner
Mihallyal, Kerényi Jendvel,
Barcsy Jendvel és Szonyi
Istvannal is baratsagot apolt.

Toéth Menyhért festményeit
sokdig kell nézni, hogy lassuk
mi is, amit 6 latott, vagy ha azt
mind nem 1is, de Ilassunk
annyit, amennyit meglatha-
tunk. Képeit folyamatosan for-
malta, alakitgatta, fejlesztette.
Egy 1d6 utén élénk szinti képe-
it fehérrel festette at, vagy
fehérrel kiemelt beldlik ré-
szeket, vagy visszafogta a bur-
janzo, orvénylo latomast. Kri-
tikusok, muvészeti irok a fehér
festék egyre hangstlyosabb
hasznalatat fehér korszaknak
vagy kifehéredésnek nevezik,
¢s sokféleképpen magyarazzak.
Supka Manna igy ir err6l az altala fehéritési eljarasnak
nevezett gesztusrol: ,,Annyi bizonyos az eddigiek alapjan
is, hogy a fehér szin kezdetben a takaras és kiemelés esz-
koze volt — Vadvizek, Pingalok —, de megjelent minden
tartalmilag jelentds, leird, elbeszéld jellegli, torténést
abrazolo festményén, mar az elso, hetvenegy éves kora-
ban lehet6vé valt tengeri Utja elott! — menekdilés, mene-
kités, rejtozkodés, megmenekiilés, felillemelkedés szelle-
mi, pszichikai indittatasi képtémaiban is. (...) De szak-
tudosaink nem is akarték kideriteni, hogy ez a résziikrdl
»fakturdlis ujitdsnak« tartott festéstechnikai »fehéredés«
milyen geologiai és kozmikus sejtéseket kozvetit az
ecsettel a paraszti mindennapokbol balladat kerekitve.”

A fehér korszakot a parasztok, a természetkozeli
emberek ,,naparciisaganak”, kisugarzasanak egyre inten-
zivebb érzékeltetési szandékaval is magyarazzak, aho-
gyan azt Nagy T. Katalin tanulmanyaban olvashatjuk.
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Mindezek igen taldloak az eredményt illetden.
Azt azonban, hogy honnan eredhetett ez az otlet, a fehér
festék ilyen jellegli hasznalata, Toth Menyhért életutjabol,
életrajzabol derithetjiik ki. Valoszintisithetd, hogy szobafes-
t6i munkajara vezethetd vissza,
amivel 0 sokszor kereste kenye-
rét! A két létfenntartd tevékeny-
sége, a foldmiivelés és a szoba-
festés 6tvozodik a fehér korszak
képein. A burjanzd élet: a
ndvényzet, a viz, az allatok s az
ember abrazoldsa a felszantott
foldre emlékeztetd, gbrongyos
ecsetkezeléssel, élénk szinek-
kel, majd mindezt at- vagy ala-
hiizza, bevonja, elfedi, vagy
csak sejteti a fehérrel, mellyel
az ember koriilveszi magat
hézaiban, mesterséges kornye-
zetében. Ez a fehér, a mész, a
tisztasag, a tisztitas, tisztan tar-
tas eszkoze, féken tartja a bur-
janzo természetet. Megvéd, de
el is szigetel, kiemel, de el is
vakithat. Téth Menyhért sok-
szor hasonlitotta Gssze festésze-
tét a foldmiiveléssel, igy konnyen elképzelhetd, hogy a
fehéritési eljarast a szobafestésbol vonatkoztatta, emelte at
a festészetbe, mar mivészi eszk6zz€ téve azt.

Sajat irasait, a rola sz6l6 visszaemlékezéseket, tanul-
manyokat olvasva, szembe6tld, hogy nemcsak dnvallo-
méasaiban taldlhatunk ra jellemzd kijelentéseket, min-
denkinek van egy-két ,Menyusi” mondata. Ezeket
Osszeolvasva, sajatos szovegportrét kapunk, akar ha egy
rola sz0l6 vers szolalna meg. (Talan megbocsathato, ha
a cél érdekében nem jelzem az idézetek lel6helyeit.)

,,a parasztnak is van alma!” , kétvallra a klasszikuso-
kat!” ,,ilyet latok én otthon is. De hol van az, amelyiknek
olyan ize van, hogy csak itt van? Csak magyar. Hat ezt
akartam én egész életemben elfogni. Es nekem ebben a
fold segitett mindig. En fiatalkorom ota elvégeztem min-
dig a f6ldi munkat, és uténa festettem. Ma is igy van. Nem
teszek kiilonbséget a kétféle munka kozott. Ha a f6ldon
dolgozom, ugy érzem, szeretem a novényt, amit kapalok,
gondozok, segitem, hogy felndjon és kiteljesedjen, segi-
tem a teljes élete felé!” —,nem vagyok naiv! Torténelmi
ember nem lehet naiv”,,nem festeni mentem oda, hanem
illatos fiiveket szedegetni”,apdm-anyam a tenger!”
,»Hogy paraszt vagyok, attdl érzem a tenger szdrazat, a
foldjét, s éppen ezért a vizét is ugyabbul. A viz a leg6sibb
lény!” ki latott ilyen csodat, parasztot gatyaban-kalap-

34

Ledanyfej (1947)

ban, szarnyasan!” ,,Szadon a vaspantot szavad 6rok lang-
ja atégette” ,,Hagytam magamat minden erdszakkal szem-
ben, akarcsak Gandhi.” ,,A faknak és az allatoknak az az
almuk, hogy emberek lehessenek.” ,, Ha fenn akarunk
maradni, a fakat baratainknak,
tarsunknak kell tekinteniink, fel
- kell emelniink oket az allatok-
hoz.” ,Ez nem egy természet
utani imitativ dolog volt, hanem
a parasztsag vilaga. A multunk
annyira bennem élt, hogy le kel-
|\ lett festenem. A fejek nem
| modell utdn késziiltek, hanem
| csak ugy érzésbdl, emlékezet-
bol. Némelyik nyers és tarka, de
tikroznom kellett sok hamis
dolgot.” ,,Az ember a legtelje-
sebb sugdrzéds, allando ado.”
,»A kozépkorban a kivald em-
bert, a szentet Ugy abrazoltak,
hogy gloria volt a feje koriil. En
rajottem, hogy nem az emberen
kiviil van ez az értékes sugar-
kozpont, hanem az emberbdl
magabol sugérzik. Naparca van
minden embernek...”

,Elindul valami, mozog, fejlodik,

¢s egyszerre azt mondja, hogy kész.

Kikivankozik festményben, versben,

Szoborban.”

Szeretett beszélni, sét irni is, €s amit mondott, abbol
lathatjuk, hogy nem véletleniil alkotott, sokat gondol-
kodott, elmélkedett mindazon, amit képpé formalt.
Szavai bizonyitjak, nem kiilonckddni, elzarni akarta
magat a hétkoznapi €lettdl, az emberektdl, a kozonseég-
t6l, gomolygo, sejtelmes, vagy éppen nagyon is egysze-
r, gyermeki képeivel! Igyekezett azokat megmagya-
razni, megértetni mindenkivel, és mintha ezért mesélt
volna roluk szivesen oly sokat.

Téth Menyhért késon valt elismertté, és elsdsorban
festoként, grafikdival, festményeivel szerzett nevet
maganak. Alkotomunkdjahoz azonban a szobraszat és a
koltészet is hozzatartozott. A 2010-es kaposvari kialli-
tas és az ez alkalombol kiadott album arra torekedett,
hogy egységes és teljes képet adjon errdl a kivételes
¢letmiir6l. A szobrok is elnyerték méltd helyiiket.
Kideriilt, nem melléktermékei a grafikai, fest6i alkotas
folyamatanak. Tovabb magyarazzdk, értelmezik azt a
vilagot, amit a festd a sikra vetitve jelenitett meg. Plasz-
tikat adnak a pontnak, a vonalnak, felderitik a képek
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KoVACS ISTVAN
Toth Menyhért utolso festménye ald

Feher,
feher,

feher:

ablakramaba fakult arc
beretva-villanofényben,
hokristaly-rajzolatokon mintdssa sziirt reggeli:
tej fehérje,
fiibe harapottak
vicsorgasabol kikevert festék,
vert falak
holtakra omlo fehersége,
torokba pergo lélek-rozsdak:
kénnyek,
huzatos,
habzo gége,
folesapodo fej —
horpadt égbolt,

osszeszoritott ajkak
orszagos csondje.

Ahogy a fehér égen

krokodilszdjja szakado hofelhoben
megakad a lenyugvo nap...
Hunytaban latni csak
magaba-fordult

szemefehérjet.

Zsakolok (1960 koriil)

35



LATHATAR

MAGYAR NAPLO

SZEMADAM GYORGY
Keresztes Janos onéletirasa

Valamikor az ezerkilencszaznyolcvanas évek elején
keriilt a kezembe feleségem nagyapjanak, Keresztes
Janosnak az Onéletirdsa, amely tobb szempontbdl is
nagy hatéssal volt ram.

Keresztes Janos 1885-ben sziiletett, és 1956-ban
hunyt el. Az egykori Peregen ¢élt, amit kés6bb Virag-
peregnek is neveztek, s most Kiskunlachaza részét
képezi. Ez a helyiség a Duna-Tisza kozén, a Kiskun-
sagban, Budapesttol mintegy negyven kilométernyire,
délkeletre talalhato.

Keresztes Janos feljegyzései egy nagyméretli nap-
lofokonyvben (?) olvashatdak, amelyek egy néhany
altalanos iskolat végzett parasztembertdl varhato
helyesirassal késziiltek, s ezért megfejtésiik némi prob-
lémat jelenthet olvasojuknak (irojuk kovetkezetesen
keriilte példaul a kdzpontozast), dm az iraskép meg-
lepden szép. Egyébként, ha az ember nem latna az
ontorvényli helyesirassal megalkotott szoveget, s csak
felolvasva halland, akkor egy igen intelligens szerzo
szovegével valo talalkozasként tarthatna szamon.

Az alabbiakban ezt az o6néletirast adom kozre min-
den korrekeid nélkiil, az észrevételeimmel egyiitt, ame-
lyekbdl talan kideriilhet, hogy miért voltak rdm olyan
nagy hatéssal ennek a nalam hatvankét évvel korabban
sziiletett embernek a sorai.

,.ezeket én Keresztes Janos irtam 1936 Februar hoban

Az istalot épittettem 1911-ben Kécser Janos volt a
mester 80 azaz nyolczvan forintért.

Madjus honapban késziilt valyogbol

A hézat pedig Kécser Albert és fia Imre csindlta
1913 ban 195 forint az az szazkilenczvenot forintért

Az épiilet fat és téglat a Balasatol vettem 560 forintért

Az ajtokat és ablakokat pedig Visnyovszki Agoston
csinalta 190 az az szazkilenczven forintért

Oszessen belekeriilt aprolékokkal egyiitt 1048. 50

a vajog is vele 68 forint

Az az ezernegyvennyolcz forint és dtven krajczarba

1914 a konyhéat berakattam czement lapokkal egyiitt
belekeriilt 50 koronaba

A keritésért fizettem a Gulicskdnak és hozavalo lécz
¢s deszka 98 korona

A lakhatasi engedéjért fizettem 24 kor. 67 fil./1913”

Az onéletirasnak a szerzé nagy fontossagot tulajdo-
nithatott, amit nem csupan a nagyméretli album, de a
gondosan megrajzolt betlik is bizonyitanak, s ezért
kiilondsen hangsulyos ez a bevezetés, ami csak a felii-
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letes szemlélo szamara jelenthet afféle utdlagos elsza-
molast. En gy értékelem ezen adatok huszonot-
huszonkét évvel késobbi (!) felemlegetését, mint a
Biblidban a vilag teremtésének leirasat. Mert ebbdl a
sorrendbdl kidertil, hogy Keresztes Janos szamara
el6bb valo volt a gazdalkodés koriilményeinek a meg-
teremtése — az Ot koriilvevo vilag ,,megszeliditése” —,
mint egyéni kényelme, mert elsé helyen az istallo fel-
¢épitését emliti, s csak utana a lakohazaét. Ez természe-
tesen nem feltétleniil jelent id6beli sorrendiséget,
hanem inkabb a fontossag szerint val6 leirasra kovet-
keztethetlink beldle. Mintha csak a Teremtés Konyvét
olvasnank, amely szerint ,,Isten, miutan megteremtette
a mezei vadakat fajuk szerint, a haziallatokat fajuk sze-
rint” (Ter 1, 25), végre sort kerit az emberre is.

,,Azutan ezt mondta Isten: »Nézzétek, nektek adok
minden névényt az egész f6ldon, amely magot terem,
¢s minden fat , amely magot rejtd gylimolcsot érlel,
hogy taplalékotok legyen. A mez6é vadjainak, az ég
madarainak s mindennek, ami a f61don mozog és I¢leg-
zik, minden novényt taplalékul adok.« Ugy is tortént.
[sten latta, hogy nagyon jo mindaz, amit alkotott.”

Vélhetéen Keresztes Janos — a sajat vildganak
teremtdje — is igy gondolhatta, mert egész életében hivod
ember, Jézus kdvetdje maradt.

,»,1923 ban A pincze épitést kiattam Kamras
Istvannak 1600. 000 ezer korona az az egymiliohatsza-
zezerkoronaért

4000 ezer az az négyezer tégla kellet hozza hétméter
mazsa mész de kevés volt a tégla még kellet hozza hat-
szaz igy négyezerhatszaznegyvenhét tégla

belekertilt dsessen 7.000.000 az az hétmilié koronaba
A kamrét pedig Krizsik Andrés csinalta 2.800.000 két-
milionyolczszazezer épiilet anyag 6.000.000 igy min-
dennel belekeriilt kilencz milié koronaba ez késziilt 1924
évben”

Keresztes Janos, aki az isteni torvényeket igyekezett
elsajatitani, hogy jo gazda lehessen, s ily modon az
¢sszerli gazdalkodasrol is sokat tudhatott, természete-
sen nem szamithatott a nemzetkdzi pénzpiac 6sszeom-
lasara, az inflaciora, de szemlatomast mindez nem ren-
gette meg sem gazdasagi elképzeléseiben, sem hitében.
Talan csak abbol kovetkeztethetiink zavarara, hogy pre-
ciz szamitasaiba itt hibak csisznak. Aztan vératlanul
visszaugrik az id6ben, mert ltala fontosnak vélt ese-
ményt kell rogzitenie.

,»1911 ben tavasszal Jinius foldrengés volt nalunk
aratasban”

Keresztes Janos helyes(?)irasanak egyébként egyik
legrejtélyesebb pontja szamomra, hogy miért irja kovet-
kezetesen nagybetiivel a honapok neveit, mikdzben a
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kis- és nagybetiik alkalmazasat maskor a legszeszélye-
sebben valtogatja. Tulzasnak érezném azt allitani, hogy
emogott valami 6si képzetet kell keresni, de annyi bizo-
nyos, hogy egy szaz évvel ezelott €It gazdalkodo pa-
rasztember szamara egészen mast jelenthetett a szinte
mar személyes ismerdsként, baratként, vagy éppen ellen-
ségként megismert és néven
nevezett naptari honap, mint |
a mai varosi embereknek.

Keresztes Janos ezt kovetd

feljegyzéseiben az a megddb-
bentd, hogy miutan nagy
vonalakban felvazolta, mi-
ként teremtette meg a maga
¢s a csaladja szamara (szinte
bizonyos, hogy 6 a fontossa-
gi sorrendet felcserélte volna)
a létbiztonsagot, milyen
magatdl értetddd feleldsség-
tudattal fordul a nagyobb
kozosség problémai felé.

»1911 ben Augusztus 8
kéan a templomunk tornyaba
a villam beleiitott és leégett
az egész tetdzet a harangok
is leolvattak

¢és soka a hitelszovetke-
zetbe tartottdk az Isten tisz-
teletett mert azt alapitottak
meg hogy nagyon megron-
galodott a boltozat de késob
Bako Istvan kananok Ur megcsinaltatta de csak a tetejét
és az eleire keresztet tetek de még torony nélkiil ugyan
a kaptalan koltségén 1913 ban rendeltek harangokat
egyet a Peregi Kozponti hitelszovetkezet egyet pedig
Gyorgy Katai Jozsef fa labakra tették a templom elott”

Igen figyelemremélto e feljegyzések hihetetleniil
targyszerli precizitdsa, ami arra utal, hogy Keresztes
Janos meg volt gy6zddve ezek fontossagarol, s mintegy
az utokornak szold tanitasként vetette papirra teljes
felelosségtudattal.

,»1914 be pedig a régi harangok maradvanyahoz vas-
labakat adott Slezak Laszl6 harangontd és Kovacs Imre
¢s neje Orban Borballa rendeletére egy nagy harangot
csinaltattak és felteték a templom el6t a vasalvanyra
szinte egy csengetylit Balog Ferencz csindltatott de
1914 ben kititott a vilaghaboru és két harangot is elvit-
tek a nagy harangot elrejtették és megmaratt habort
utan pedig az Orban Borballa rendelt egy masik haran-
got és mikor elkésziilt a templom tornya 1928 ban csi-
naltak a tornyot és 1929 ben pedig a szentélyt és az

oldalfiilkéket aztan pedig papvaltozas is lett a Bako
Istvan kanonok Ur nyugalomba ment és Rusch Gyula
lett a plébanos soroksarrol”

Mar a fentiekbdl is kisejlik, de az alabbiakban még
teljesebb képet kaphatunk arrol, hogy egy papi személy
jelenléte mit is jelenthetett egykor egy falu szamara.

»ezel pedig igen agilis
papot kaptunk amelyik sokat
tett a plébanian a templomba
padokat csinaltattak adako-
zasbol vagyis csinaltattunk”

Keresztes Janos e mondat-
tal, mint ahogy az ezt kovet-
kezdk egyikében is, szemér-
mes biiszkeséggel jelzi, hogy
6 szintén ott volt az adako-
z0k kozt.

,»az egyik feldl kifizette a
padokért Gubovics Janosné
Vella Erzsébet és lanya
Margit és az oltarképet is
azok csindltattdk aztan az
orgonat is kozadakozasbol
csinaltattuk késob az oltar
szentejénél levo vas racsot is
Vella Pal és neje Gubovics
Maria csinaltatta késéb az
oltdr is at lett festve akor
pedig a kis oltar Szécsényi
Jozsef és neje Katai Terézia
koltségén lett festve”

Gondoljunk csak bele: manapsag, nyolcvanvalahany
évvel a fenti események utan, elképzelhetd-e, hogy egy
falu lakossaga ilyen elképesztd anyagi aldozatokat hoz-
zon egy templomért?

Am ugy latszik, Pereg lakosai akkor még tudtik,
hogy szamukra a templom nem csupan egy szép €piilet,
hanem maga a megtart6 erd, s tudtdk: ezt a (ha nem is
igy fejezték ki magukat) spiritualis centrumot mélto-
képpen kell megérizniiik. Ami ugyancsak megddb-
bentd: képesek is voltak ra, amit Keresztes Janos érez-
hetd biiszkeséggel ir le. Félreértés ne essék: nem dnma-
gara volt biiszke, hanem arra a kozosségre, amelyben
¢lt. A falujanak az erejére és a hitére. Nyilvan a hazaja-
ra is ezzel a biiszke, tiszteletteljes szeretettel nézett.

,1930 ban megalakult a Crédo egyesiilet legelsébb
pater Bole Kornél. do. r. sz orszagos elndk szeméjessen
jott le avatasra ez volt a Crédonak orszagos elndke és
alapitoja ezen évben alakit meg a Maria kongregdczid
lanyok és legények részére 1934 ben megalakitotta
Ruch Gyula még a sziv gardat is eben az iskolasok kise-
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bek csoportja lett ekkor kapott kaplant is és ¢ pedig
keriiletiesperes lett a kaplan neve Simon Istvan volt ez
késobb ellett helyezve Kunszentmiklosra eben az
évben a templom elotti keresztet elvittiik laczhazai
hatarhoz és ott lett felalitva a

keritést pedig a Hangya- Ej
szovetkezet adoméanyabol
lett csinaltatva a templom
elé pedig az alszegrdl utza
kozepénlevo keresztet alitot-
tuk fel 1935 masik képlant
kaptunk Niederman Laszl6
aztan az esperes el lett hejez-
ve Kiskunmajsara ideiglenes-
sen ide egy kaplan lett hejet-
tesnek Csorba Imre 1936 ban |
[11és Mihaly lett ide plébanos-
nak nevezve Szeptemberbe
jott ide Ekor megint 0j kap- |
lant kaptunk Verner Kornél =
ezellett helyezve 1937 és egy b
Uj misés jott Szlics Jozsef F
kaplan”

Keresztes Janos szamara
nyilvan meghatérozoan fon-
tos volt a fenti informaciok |
lejegyzése, am ennek fényé-
ben egyre feltiindbb az, ami-
16l egy sort sem ir. Ez pedig a sajat csaladjaban tortént
események sora. Marpedig 1914-ben megnosiilt, s a
fenti sorok papirra vetésének idején — 1936-ban — mar
harom fia és egy lednya volt. Vajon mi indokolhatja ezt
a ,,fehér foltot”? Talan egyfajta szemérmes tavolsagtar-
tas késztette arra, hogy a koziigyeknek fenntartott fon-
tos oldalakat ne terhelje a ,,maganiigyeivel”?

Am az alabbiakban kovetkezd rész — ami mintegy
regény a regényben — ellentmondani latszik e kovetkez-
tetésnek, mert Keresztes Janos itt, nagybetiivel, Uj
bekezdést kezdve, a sajat sorsardl ir, amely részlet
éppen azért megrazd, mert annyira tavolsagtartoan
targyszerd.

JEn pedig Keresztes Janos 1914 ben bevonultam
katonanak a haboru kiiitott és elmentiink az orosz
harcztérre Lengyelorszag Sztrij és Sztaniszloba szal-
tunk ki a vonatbol itt mar kozel volt a front itt voltam
hol eldre hol hatra még Mezdlaborczra is vissza jottiink
pedig ez mar Magyarorszag volt

Ekor volt a nagy vilaghaboru tartott 1918 ig 1915 év
Februar 5 kén kertiltem orosz fogsagba gyalog hajtottak a
Karpatokbol egész Lembergig inét pedig vonaton vittek
Kievbe. ott dszeirtak benniinket és vonatra raktak 1915
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1914

Februdr 22 kén és vitt a vonat Moszkva Omszk. Tomszk
tobolszk Irkucz Csita Stretenszk Stretenszkbe voltunk itt
végalomas van a vonatnak de nem a varosba voltunk
hanem a masik oldaldn mert a varos és a tabor kozott a
Silka foly6 oly nagy mint itt
nalunk a Duna de sebes folyo
¢s gozhajo jar rajta tehat
Kievbe feliiltiink Februar 22.
¢s Marczius 23 kéan szaltunk
ki a vonatbol Stretenszkbe”

Probaljuk meg elképzelni
Keresztes Janost, azt a fiatal,
friss hazas parasztembert,
aki talan még a szomszéd
falvaknal sem jutott mesz-
szebbre, amikor egyszerre
csak sziil6helyétol 7-8000
kilométerre, a Tavol-Kele-
ten, a kinai hatar kozelében
talalja magat! Vajon mi
zajlott le benne az egyho-
napos vonatozas alatt? Es va-
jon mi torténhetett koriilotte?
Hanyan halhattak meg ott a
szomjusagtol, az ¢hségtol, a
koleratol, a tifusztol, vagy
barmi mas betegségtol, eset-
leg ,,csupan” a fagytol, vagy
az altalanos legyengiiltségtol? Keresztes Janos minder-
re egy mondatot sem pazarol. S tudni val6 ugyan, hogy
fenti sorok az emlitett torténések utan husz évvel keriil-
tek papirra, de ez az érzelemmentes targyszerliség,
amellett, hogy elsdsorban tiszteletet ébreszt, szinte mar
bosszanto. Kiilondsen annak fényében, ha elolvassa az
ember Lévai Jend, ugyancsak elsé vilaghaborls orosz
hadifogoly, Ehség — Forradalom — Szibéria cimii, 1934-
ben megjelent konyvének azt a részletét, ami a fent
emlitett hadifogolytaborrol szol:

,»Tockoje utan nagy hirhedtségre tett szert Sztrjetenszk
is. Egy kis kozakfalu a Bajkal-totol keletre a Silka-folyo
mentén. Fabarakokbol 4116 nyari tdborba gyomoszoltek
itt 1915 6szén 11 000 hadifoglyot. Természetesen kitort
a tifuszjarvany s az orosz Orség Ovatosan elvonulva
vigyazott arra, hogy izolalja a hadifoglyokat. S bar volt
a kozelben iires korhaz és a varoskaban voltak gyogy-
szerek, a hadifoglyokat mégis magukra hagytdk a ret-
tentd vésszel valo kinlodasukban.

Sztrjetenszk borzalmai nem maradtak nagyon el a
Tockojerol vagy novonikolajevszki temetdbarakokrol
irottak mogott. Bar tobb, mint 11 000 hadifoglyot kon-
centraltak ide, egyetlen korhazrol sem gondoskodtak.
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Nem utols6 sorban terjesztette a kiilonbozo betegsége-
ket az a tény, — ami kiilonben Oroszorszagban altalanos
divat volt, — hogy mindig 10 legénynek adtak kozos tal-
bol ételt... Es sokan egy kanallal is ettek. ..

Abetegek sorsa itt is rettentd volt. A korhazaknak kine-
vezett barakok a legrovidebb id6 alatt megteltek. Agy alig
akadt. Nem egy alkalommal 3-4 ember fekiidt egymas
mellett két agyban. Gyenge, elerétlenedett emberek, akik
mozdulni sem tudtak és egymast szennyeztek be... A szo-
cialis ,,egyenldség” rettentd orgiait iilte itt...

A korhazi elhelyezés annyira nehézségbe iitkozott,
hogy igen sulyos betegek ottmaradtak a barakban — apolas
nélkiil. A halottakat rendes szokés szerint csak a délelétt
folyaman tavolitottak el, addig vagy a helyiikon maradtak
— tarsaik kozott —, vagy pedig kicipelték ket az elotérbe, s
ott fekiidtek — nem egyszer — napokig is. Tarsaik — éppen
olyan betegek, mint 6k voltak — pedig elhaladtak mellet-
tiik... Szembenézve sajat rettegett sorsukkal...”

Ez volt hat a sztrjetenszki hadifogolytabor, amelyrdl
Keresztes Janosnak nem volt kiilondsebb kozlenddje.

,»Onan pedig 1915 Augusztus 6 kan viszafelé hoztak két
nap és kétéjjel itt leszalitottak és Verkne-udinszba fogoly
taborba vezettek tehat a neve Verkneudinszk eisenbank
park. itt 10. honapig vol-
tunk inet elhoztak mun-
kara Isinbe és két nap kel-
let gyalog menniink ott
Csisztazornyan kivittek
egy gazddhoz gyiniszova
kosségbe tizen keriitink |
egy faluba magyarok |
kaptunk egy napra tiz |
kopekot :

1916

tehat egy honapra
harom rubelt itt voltam
negy honapig egyhelyen
tehat 1916 ban egy és fél
honapig pedig masik |
helyen 1916 Junius 1 |
napjan értiink oda és |
még akkor keztek nénia |
buzak mert ott tavaszal |
vetik mégesak azt from |
hogy Verkhne udinszba
voltunk télen és negy-
ven ¢és negyvendt fokos
hidegek voltak itt falun”

Lévai Jend fent idé- =
zett miivében olvasha- =+
toak a kovetkezo sorok:

1943

,,A verchnyi-udinszki tdborban — Bauer orvos statisz-
tikdja szerint — 30 000 hadifogoly koziil — jarvany nél-
kiil — egy év alatt elhalt 4000.”

Hunius egytdl Novemberig voltunk négy pest
megyei ¢ két Hajdu megyei egy csanad m innét 1916
Novemberben 0sze szettek 70 az az hetven vertyire”

Helyesen: verszt. Hetven verszt majdnem hetvendt
kilométer.

,kellet szankon menni mert Jiniusba vetették a buzat
¢és Augusztus derekan mar arattuk még pedig aratogép-
pel a fiiveket is géppel kaszaltuk inét elhoztak benniin-
ket tizenkét nap és éjjel

1916 Deczemberbe ériink vissza Eurdpaba itt
Jaroszlavszki gubernia az az tartomény a varos neve
Rosztov egy nagy topartjan koriilbeliil olyan mint a
Balaton mert a Szélessége 11 kilométer de télen szankan
jartunk at rajta nyaron meg gozhajon itt voltam inét 25
kilométerre falun Pazderina nevii kdsségbe posta volt
Torecsa itt haroman voltunk egy gazdanal Magyarok egy
Somogymegyei Gyori Sandor és Veszprén megyei. Sari
Jozsef a szomszéd koségbe volt egy Nyitra megyei Brath
Jozsef és egy osztrak német Jozsef Mazanecz és ezek-
kel vettiik fel harman az irant nyugotnak vonaton és
gyalog hazafelé ebe a
. koségbe voltam tizen-
héthonapig 1916 De-
czembertdl 1918 Majus
22 kén vettii fel a nya-

. kunkba a vilagot”

Ismét Lévai Jend
konyvébol valo az alab-
bi idézet:

,»A vorosok maguk is
- | —mintegy halabol, hogy

I megint nem fogtunk
' fegyvert ezittal elleniik
a fehérek védelmében —
kozhirré tették:

»A hadifoglyok éppen
. olyan szabad polgarok,
mint akér az oroszok.
Mehetnek, ahova akar-
nak. Csak éppen a leg-
jobb, ha egyelére a
helyiikon ~ maradnak,
mert még tart a tl, s
mindenfelé feliitotte fejét
— a hadvonalon - a
. A tifuszjarvany. Es a vast-
T - vonal is megrongalodott,

segitsenek megjavitani.«
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Nem mondjuk, igazuk is volt, de hat a hadifogoly
joggal bizalmatlan. Kiilondsen, amikor egyéb mondani-
valoja is akadt rovidesen az 0ij rendszernek:

»Minek mentek haza, mit akartok otthon csinalni?
Az angol és francia kapitalistdk jarma alatt nydgni?
Fizetni a vesztett habort hadisarcat? Maradjatok itt, itt
van szabadsdg, itt van a nincstelenek, a proletarok, az
elnyomottak igazi hazdja. Haza? — mondjatok. A haza
csak a gazdagokeé, a birtokosoké, azoknak van hazajuk,
nektek nincs, nem volt és nem lesz. Mi, proletarok, min-
deniitt otthon vagyunk a vildgon, mindeniitt elnyomnak
benniinket, egyformén szegények vagyunk mindeniitt.. .«

A f6ld népe azonban nem volt kaphato erre, 6neki
volt haza, birtoka, allata, csaladja, hazaja...”

Ezért indult hat haza — barmi &ron — Keresztes Janos is.

»inét a vasutra jottonk harman Bath Jozsef és egy
osztrak Jozef Mazanecz és én Keresztes Janos jegyet
valtottunk az dlomason Moszkvaig 200 kilométer

Moszkvatdl a harcztér négyszdz kilometerre volt
Vitebszk és Orsa kozot jottiink 4t a németekhez tehat
Moszkvitol j6ttiink gyalog és az erdokbe fék alatt aludtunk
mig az élelmiink el nem fogyott els6 héten de mér a méso-
dik héten nem volt mit enni és kéntelenek voltunk kérege-
téssel megszerezni az €lelmet péziink igaz volt de pézért
nem lehetett kapni semmit mert 6k is szegények voltak
tehat vagy szaz kilométert jottink még kozbe vonaton
Moszkvatol a tobbit meg gyalog tehat tizendtnap értiink at
a Németekhez pedig egy izben egy muszkéanak aki azt li-
totta hogy 0 atvezet a hataron szaztven rubelt fizettiink és
mégis orosz részen marattunk akor voltunk csak zsdkba
csak harom kilométer volt Orsa és Vitebszk a hol a mieink
voltak és nem tudtunk 4tmenni mert egy kis folyo volt
kozbe de este neki ugrottunk Szmolarnal és teljes ruhaval
at laboltunk a mi oldalunkra de nem is irom mert nem
vagyok ilyen regény ir6 hogy hogy mindent le irjak”

Keresztes Janos valoban nem regényird, de a legna-
gyobb irok egyik jelentos képességét birja. Nevezetesen
azt, hogy tud jelentoségteljesen hallgatni bizonyos dol-
gokrol. Nem csupan azért, mert az altala atélt borzalmak
leirhatatlanok, hanem azért is, mert azok — felfogésa sze-
rint — nem tartozhatnak az emberi 1ét korébe, s ezért ugy
kell Oket felejtésre itéIni, mint egy rossz almot. Aki atélte
ezeket, az maga is szégyelli, hogy megtorténhetett vele
ilyesmi. Ez az egyik oka annak, hogy az elsd vilaghabo-
rus veteranok nem meseéltek tul sokat a valos élményeik-
16l, s inkdbb az egyenruhds fényképeikkel feldekoralt
olajnyomatokat mutogattdk, amelyeken a l6haton véagtatd
hés alatt ott diszlett a felirat: ,,Szolgalati idém emlékeiil”.

,,csak anyit hogy éjjel még vissza keriiltiink az oro-
szokhoz és nagy ijedségilinkre épen egy tabori Orshoz
menve akik aludtak csak kettd volt fen és megkérdeztiik
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mere van Orsa de mar elis odalagtunk onnan és é&jjel
tizen egy Orakor uigy vizessen megtalaltuk a német foor-
sot a hol szinte a napos a kajhahoz iiltettet és ott szarit-
koztunk mig az 6rség valtas volt reggel azok aztan elve-
zetek a varosba Samoldrba de ezek mind

German németek voltak

onnét aztan Lengyelorszagba hoztak benniinket

Minszkbe ott voltam &6t napig akor behoztak
Bresztlitovszk és Kovelon 4t Colmba itt voltam 21 napig
a megfigyelébe onan onét Lembergen és Przsemyslen
Mezdlaborcz at Sator alja Ujhely Miskolcz Hatvan
(G6dollé Budapest ithon voltam és kaptam egy hét mulva
harom honapi szabadsagot 1918 Juliusba és haza jottem
Isten segitségével megszabadiltam a vilaghaborutol”

Arrol, hogy Keresztes Janos miként tudott visszazok-
kenni abba a kerékvagasba, amelybdl csaknem négy évvel
ezelétt kibillentették, hogy miként kezdte ismét eldlrdl
mindazt, amit kordbban felépitett, hogy milyen erdfeszité-
sé¢be keriilhetett megemészteni a vele torténteket, arrol
nem sz0l a fama, de arrdl igen, hogy sok frontot megjart
katona lett késobb ilyen-olyan lelki betegség aldozata.

,,de még aztan is sokan elvesztek mert 1918 ban kiii-
tott a forradalom magyarorszagba pedig még lt a habo-
ra gr Karolyi Mihaly volt az elnok és kezokbe vették a
kormant a komunistak ugy neveztiik vorosok diktaturat
csinaltak Linder. Vagé! Kun Béla fobiztos zsidok azt
montdk nem akarunk tobb katonat latni

Pogény népbiztos elvtars Budapesten is ha egy kato-
na tiszt ment az utczan hozza Iéptek ketten harman ¢és
levagték a csilagjait mert szeréntiik mindenki egyforma
azt montak hogy nem akarunk latni tob katonat és igy
felbomlott a rend kint a fronton is igy aki johetett jott
haza de legtobet elhajtottak az olaszok fogsagba”

Fenti sorokat — igazan autentikus forrasként — ajan-
lom azoknak a torténészeknek a figyelmébe, akik
Karolyi Mihélyt és a ,,dics6séges” Tandcskoztarsasagot
¢ltetve még ma is azt gondoljék, hogy az akkori esemé-
nyeket a ,,nép” érdekei motivaltak.

Az 1936-ban sziiletett onéletirasnak itt vége van, de
Keresztes Janos néhany év mulva tGjra kezdte az altala
legfontosabbnak vélt torténések dokumentalasat.

,,1940 Marczius havaba Sandor Jozsef napjain kion-
tott a Duna kis hijan tudtuk a kdsséget is megmenteni a
Sziirikon 1évé 21 hazat az ar elsodorta vagyis Ossze-
dontotte és elvitte a szalmakat igen hided tél volt
nagyon vastag jég

a Pazmandi részen Kégli részen szinte egy egy haz
Horvat Argalasé 6szedolt az Orban és Krizsik hazaba is
bent volt a viz”

Az ember szinte megnyugodva olvassa, hogy immar
csak a menetrendszerien bekovetkezd természeti csa-
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pasokkal és az ugyanilyen menetrendszerti papvaltasok-
kal kell talalkoznia e naplofokonyv lapjain.

,1939 év ellett hejezve Illés plébanos Ur és a Sziics
kaplan ur Augusztus hoban és Szeptemberbe vagyis
Augusztus 28 an megjott az 1j plébanos Dr. Sujok Béla
a képlan r neve pedig Haldsz Andrés ez hamar elis lett
innét helyezve 1939 November 15 én jott helyette vitéz
Balassay Jozsef kaplan 1940 j6tt Nagy Jozsef kaplan

1939 ben épitettek a temetdben kapolnat és pedig
Juhdsz Janos és neje Gubovics Anna fiok hogy elveszett
a vilag habortiban tehat 6rokos nem volt €s 20 hold f61-
det szinte az egyhazra hagytdk bankhazan egy tagban

1940 Junius havaban a templom festést kiattdk a
Tarlos csaladnak 3000 ezer az az harom ezer pengdért
alvanyozas nélkiil freskok vagyis a f6 hajon és a szen-
télynél képeket a Gubo csalad festette”

Erdekes lenne megtudni, hogy kik is lehettek ok, s
vajon, hogy a Tarlos és a Gubd csalad maga festette,
vagy csak festtette a fent emlitett szentképeket, s hogy
azok megvannak-e még ma is.

,,1941 Janudr 28 ismét kiontott a Duna harom napig
hortuk a toltésnek a foldet mert be akart jonni a kdsség-
be 5 napig ndt vagyis aratt de aztan kezdett apadni de
mar akkor majdnem minden pinczébe feljott a viz de
Februar 15 kén éjjel Gjra aradni kezdett és 16 kan igen
nagyon jott mégtobb lett mint Januarba Vizallasok
Budapestnél 730 czenti Adony 688 Ercsi 700 Pontolle
720 volt Dunavecse Solt Apostagnal harom helyen
elszakitotta a gatatt és igy nalunk megsziint a nagyob
baj mert 17 kére félmétert apatt a viz

Byt

A Janos fiam kivette részét mint utasz katona volt érd-
nél ercsinél és késob Apostag és Soltnal a mentés koriil”

Keresztes Janos visszaemlékezéseiben ez az egyetlen
olyan hely, ahol megemliti az egyik gyermekét, de 6t is
csak az arviz kapcsan.

,»,1941 év Dunai arviznél mink pedig egy hétig hortuk
a foldet innét a Kéntor szallasrol

Késobb 1941 ben Nagy Jozsef kaplan ellett hejezve
¢és helyébe jott masik neve Antal Jozsef ez egy igen
kemény kispap kitisztittatta az otthont és igazan min-
dentlato agilis, kezébe vette a Kalot ifjusagot és 1jj elne-
vezésli kongreganistak leany, kalasz egyesiiletet orsza-
gos elnevezés lett a kongreganistak bol legények kat
kalot legénykor egyesiilete és a kongreganista lanyok
kath leanyok orszagos szovetkezete kaldsz uj elnevezés
egész orszagra szollo egyesiilet

1942 December 4 kén dr. Sujok Béla plébanos ellett
hejezve Véaczra ment teoldgiai tandr lett és helyette lett
ide nevezve plébanosnak Szombati Laszlo esperes a
kaplan is el ment Antal Jozsef 1943 Januar 17 kén és
jott helyette 1945 ben Acsai Jozsef

1944 Februar 27 t6] Marczius 5 ig volt nagymissio
két ferenczes atya tartotta. Pater Roznik Rajnér és
Gyarfas Gy6z0”

Keresztes Janos onéletirasanak utolsd6 mondata igy
hangzik:

,»Az oroszok bejottek hozzank 1944 November 3 kan
tobbet nem irok rola”

Az ¢életébdl hatralévo tizenkét évében nem is irt egy
sort sem az eddigiekhez.
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SALAMON KONRAD
Teleki Palra emlékezve

— tragikus halala 70. évforduldjan

Hazank torténelmének legsulyosabb vereségei Mohdcs,
illetve Trianon szédzaddhoz kothetdk. E két vészterhes
korszak kapcsan felvetddik az akkori politikusok alkal-
massaganak, felelosségének kérdése, vajon miért nem
tudtak elkeriilni, illetve mérsékelni a bekovetkezett
vereségeket? E tragikus korszakok esetében azt kell 1at-
nunk, hogy a rank z(dulo ellenséges erdk ¢s altaluk is
megnovelt belsd ellentéteink szoritasaban vergddve
voltak olyan helyzetek, amikor az orszag akkori vezetoi
gyakran csak a rossz vagy még rosszabb kozott valaszt-
hattak. Ezért — még a legnagyobbak esetében is — a jo
dontések mellett sok rossz is talalhatd, szemben a sike-
res vagy hosi korszakok nagyjaival, akiknek dontéseit
az utokor nagy tobbségiikben jonak tekintheti.

Teleki Pal a Trianon utdni korszak egyik vezetd poli-
tikusaként szolgalta nemzetét. Két kiizdelmes alkalom-
mal volt miniszterelnok, amikor nehéz volt j6 dontése-
ket hozni. A koztiik 1évé idészakban viszont egyetemi
tanarként, tudomanypolitikusként, illetve tudomany-
szervezoként dolgozott. Most ¢ kevésbé ismert tevé-
kenységére emlékeziink.

Teleki mar 1924-ben kezdeményezte a szociografia
intézményesitését. Tamogatta a Pazmany Péter Tudo-
manyegyetemen tevékenykedd Falukutatd Intézetet,
a Magyar Tarsasdg Falukutat Intézetének munkdjat,
a Széchenyi Szovetségben kibontakozo falukutatést, az
oregeserkészek falujar6 mozgalmat, Gyorffy Istvan
néprajzi kutatasait, s meghatarozo szerepe volt a hunga-
rologia, a hazai t4j- és népkutatds eszmei megalapoza-
saban is. Kifogasolta, hogy a foldrajztudoményok a f6ld
¢s az ember egyiittélését hagyomanyosan az interregio-
nalis viszonylatokban kutattak, s ily médon figyelmen
kiviil hagytak azokat a rendkiviil finom kapcsolatokat,
amelyek egy adott nép, egy bizonyos nemzet és egy
adott tér, egy bizonyos t&j kozott fenndllnak. Ebbol
kovetkezden igy vélte, hogy nem altaldnos antropo-
centrikus nézépontbol kell hozzanyllni a problémék-
hoz, hanem hungarocentrikus szempontot kell valaszta-
ni. Mas szoval az ember és a nép fogalmanak helyébe a
nemzet fogalmat, a fold fogalménak helyébe a haza
fogalmat kell beilleszteniink. A fold és a nép az allam
OsszetevOi. A haza és a nemzet, a magyar fold és a
magyar nép: Magyarorszag Osszetevoi, ebbdl kovet-
kezéen Magyarorszag mar nemcsak egy bizonyos térfo-
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galom, hanem a tér és ember szimbidzisabol dsszeallt
fogalom. Mas szoval Teleki felfogasa szerint a honis-
meret a nemzet térbeli ¢letének tudomanya, a népet
foldjehez koté gazdasagi, politikai, kulturalis, torténel-
mi kapcsolatok egytittes feltarasa.

Ezek utan természetes volt, hogy Teleki tevékeny rész-
vételével segitette a falukutaté mozgalmat. 1933 6szén a
Fiatal Magyarsag — a magyar cserkészférfiak folyoirata —
koriil csoportosuld falukutatok egy tervszerii szociogra-
fiai akcio meginditasat kezdeményezték. Mindez azonban
csak a cserkészet, illetve annak vezet6je, Teleki Pal
focserkész tamogatasaval valt lehetove.

A gyorsan terebélyesedd falukutato mozgalom tapasz-
talatainak megvitatdsara 1936 majusaban haromnapos
orszagos falumunkas talalkozot rendezett a Széchenyi
Szovetség Teleki Pal elnokletével, akinek tudos szigorat
nem nehéz felfedezni a tandcskozas hatdrozataban:
,»A nagy hangoskodas: és mindenki "hazat menteni’ vél a
legegyszertibb és kétes értékii adatgytijtés kozben, annak
jele, hogy nem all mindenki azon a talajon, mely megil-
leti; a hatalmas programok: 'naponta egy falut dolgozunk
fel’, vagy ’jovore 235 falu szociografidjat készitjiik el tiz
emberrel” stb. jelzik, hogy tudomanyos szolgélatot gon-
dolnak teljesiteni olyanok, akik sem a tudomanyt, sem a
szolgalatot, sem kello helyiiket nem ismerik.” Igé-
nyessége ugyanakkor Oromet talalhatott Gunda Béla,
Koczogh Akos, Kovécs Imre és térsaik Kemsérél irt szo-
ciografidjaban, és mindent el is kovetett azért, hogy az
értékes kézirat 1936-ban megjelenhessen.

Teleki Pal utja nem azonos a népi-falukutaté mozga-
loméval, de besz¢éld viszony volt koztiik akkor is, ami-
kor ellentétbe keriiltek egyméssal. {gy tortént 1938
0szén, a T4j- és Népkutatd Kdzpontnak a Karolyi-palo-
taban rendezett kiallitasa alkalmaval, amit az ekkor mar
kultuszminiszter Teleki ,tanitvanyai” készitettek, s a
kiallitast is 6 maga nyitotta meg. A bemutatott anyag az
egészségtelen tarsadalmi és birtokviszonyokra hivta fel
a figyelmet, s a foldreform mellett érvelt. A felhaboro-
dottan tiltakoz6 nagybirtokosok azonban Telekit szemé-
lyében is megsértették, mondvan: konnyen bujtogat
masok vagyona ellen, mert 6neki a trianoni Magyar-
orszagon nincsenek birtokai. Ez is kozrejatszott abban,
hogy Teleki visszavonta a kiallitds meghosszabbitdsara
mar kiadott engedélyét. S a zards estéjére dsszehivott
beszélgetésen hangzott el nevezetes kijelentése: ,,most
visszatérek az osztalyomhoz.”

Ez azonban nem jelentette a kapcsolatok megszaka-
dasat. 1939-ben, a vilaghdbort kitdrése utdn immar
miniszterelnokként magahoz hivatta azokat az ujsagiré-
kat, akikre szamithatott, s arra kérte Oket, ha nem is
értenek mindenben egyet a politikajaval, mégis alljanak
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ki mellette, mert sajtotimogatas nélkiill Imrédy és
novekvo tabora el fogja 6t lehetetleniteni. Arra is fel-
hivta a meghivottak figyelmét, hogy az adott helyzet-
ben egy célt kell mindenkinek szolgalnia: Magyar-
orszagot, akar a legsulyosabb megalaztatasok aran is,
de meg kell 6vni attol, hogy a németek oldalan haboru-
ba sodrddjon. Ugyanis mint a gazdasagfoldrajz profesz-
szora tisztdban volt azzal, hogy a németek az Gijabb
haborut is el fogjak vesziteni.

E céljat azonban nem tudta megvaldsitani. Tiltakozo
ongyilkossaga megddbbentette a korszak magyarsagat.
Ortutay Gyula 1941. aprilis 3-1 naplojegyzete az akkori

kozhangulat és kozvélekedés kifejezésének tekintheto:
,»Ezzel a martiriummal egyszerre tanuskodott Europa
szine el6tt a magyar ellenallasrol... kideriilt, hogy a
németekkel a legkozelebbi szovetségeseiknek latszok is
engesztelhetetleniil szemben allnak. Teleki ongyilkos-
saga az egyik legnagyobb eurdpai megnyilatkozds a
németség ellen az utdbbi idokben, s talan nemzetiink
igazolésa is az eljévendd esztenddkben.”

Ide kell idézniink Antall Jozsef Nagy Imre kapcsan
mondott kijelentését is. ,Martirokkal nem lehet vitat-
kozni”. A jo ligy érdekében vallalt vértanisag ugyanis
feliilirja a korabbi hibakat és biinoket.

TOTH IMRE
A Mannerheim-vonal

Egy nem létezo telefon csorgésére ébredtem.

Napra nap. Arcod uj plakatok takarjak a
hirdetofalon. Egyre valosziniibb a jovo.
Oktober hetedike van,

Poe halalanak napja.

Eletem védvonaldn dllok.

Csupa lovészarok, és géppuskafészek.
Csak az a kerdeés, hogy jutok haza,

ha varatlanul ram tor a félelem.

E's, ha a mennyek orszdgat,
erészakosak ragadjdik magukhoz.
Latod, minden tervszerii. Se csalad,

se gyerekek, se auto.

Talan soha nem talalkozunk, ha nem
akkor, és nem ott lépek ki az ajton.
Lehet, hogy ez a jutalom, amiért nem
tapostam el egy bogarat, és lelke a fold
korében maradt.

Tudod, az én életem véges.

Te aionokon at élsz, és az én létezésem
szamodra, csak egy pillanat.

Amikor gyermek voltam, gyermekként
gondolkodtam. De ma mar tudom, hogy
Te vagy az, aki azért jott, hogy én
legyek.
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SZAKALY SANDOR
Tabornok az Eotvos

Collegiumbal

Az E6tvos Collegium — egy idében Eotvos Kollégium —
tobb mint szazesztendos fennallasa soran sok szaz, a
tudomény vildgaban nemzetkozi elismertséget kiérde-
melt didkjat bocsatotta ki falai koziil. Most azonban egy
olyan hajdanvolt Eodtvos Collegiumi névendék —
Szurmay Lajos — életatjat vazolom fel, amely nem
tekinthet6 a ,,szokvanyos” kozépiskolai tanari, avagy
tudosi palyanak. Szurmay Lajos ugyanis a magyar kira-
lyi honvédség tabornoka — vezérérnagy — lett, s mint
ilyen — legalabbis ismereteim szerint — egyediilallo és
egyetlen a Collegium eddigi torténetében.

1906. majus 29-¢n kelt Szurmay Lajosnak, a pozsonyi
agostai hitvallasu evangélikus liceum 8. osztalyat jeles
eredménnyel elvégzett tanulojanak kérelme,' amelyet a val-
las- és kozoktatasiigyi miniszterhez’ nytjtott be. Tobbek
kozott a kovetkezoket irta: ,,...a tandri palyara hivatott-
sagot érezvén magamban, de sziileim® anyagi tamogatd-
sdra nem szamithatvan, miutan 7 gyermek* elldtasarol és
felnevelésérdl kell gondoskodniok, azon aldzatos kérelem-
mel batorkodom Nagyméltosagod elé jarulni, miszerint
engem tanulmanyaim sikeres folytatasaban az Eétvos col-
legiumban egy dllami javadalmazasu (ingyenes) hely
kegyes engedelyezése altal tamogatni méltoztassék >

Szurmay Lajos ,,VIIIL. osztalyt végzett tanulo”, aki
Pozsonyban a Gyurkovics utca 15. szdm alatt lakott,

' Szurmay Lajos levelét — amelybdl és valamennyi korabeli iratbol
bettihiven idézek — 1asd: ELTE Eotvos Jozsef Collegium Med-
nyanszky Dénes Konyvtar és Levéltar (a tovabbiakban: MDKL)
Szurmay Lajos felvételi iratai. (A tovabbiakban: Szurmay)
A kérelem benyujtasakor a vallds- és kozoktatdsiigyi miniszter
nagyapponyi Apponyi Albert grof (Bécs, 1846. majus 29. — Genf,
1933. februar 7.). A vallas- és kozoktatasiigyi miniszteri tisztet két-
szer toltotte be. Els6 alkalommal 1906. aprilis 8. és 1910. januér 17.
kozott, masodik alkalommal 1917. jinius 15. és 1918. majus 8.
koz6tt volt miniszter. Egyéb politikai tisztségeire és életrajzi adata-
ira lasd: BOLONY Jozsef - HUBAI Lészl6: Magyarorszag korma-
nyai 1849-2004. Budapest, Akadémiai Kiado, 2004. (Otédik, bévi-
tett és javitott kiadas) 280., illetve GUDENUS Janos Jozsef (9ssze-
allitotta): A magyarorszagi fonemesség XX. szazadi genealogidja.
L. kétet. A-J. Budapest, Natura Kiado, 1990. 64-65.
Szurmay Lajos édesapja Szurmay Antal (Vasovia, 1853. janudr
5-Komadrom, 1945. december 10.), édesanyja Misoga Ilona (Paty,
1853. januar 30-Bécs, 1890. januar 5.)
¢ Szurmay Lajos testvérei: Irén (Budapest,1880. julius 25-Budapest,
1937. oktober 21.), polgari iskolai igazgato; Ilona (Bécs,
1881-Németboksan, 1908), tanitond; Dezso (Bécs, 1886. médjus
11-Véc, 1945. aprilis 12.), kertész. Féltestvérei: Margit (1894- ?), haz-
tartasbeli; Maria (1896 —?), haztartasbeli; Antal (?,1897. december
28-?,1971.), hivatasos katonatiszt, 1945 utan épitdipari segédmunkas.
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kérelméhez csatolta a felvételhez sziikséges iratokat és
jelezte azt is, hogy leendo palyajara ,,...a mathematikai
és fizikai szaktargyakat” valasztja, valamint azt, hogy a
,-..magyar és német nyelvet teljesen” birja s totul is
beszél ,,...habar nem tokéletesen” ®

Szurmay Lajos kérelmének tdmogatdsara édesapja,
Szurmay Antal gézmalmi tigyndk, 1906. junius 9-én
ugyancsak kérelemmel fordult a vallas- és kozoktatés-
ligyi miniszterhez.” Az apa kérelmének els6 soraiban
elnézést kért a levélbeni jelentkezésért, de mint irta
»-..a multheti kihallgatdison a jelentkezk nagy szama
miatt nem lehettem szerencsés, személyesen Nagy-
méltosagod magas szine elé jutni”* Ezek utan tajékoz-
tatta a minisztert, hogy fia minden sziikséges okmanyt
benyujtott az ,,Edtvis-collegium tek.(intetes) igazgato-
sagahoz”, ¢és mellékelte Bartal Gyorgy’ kiralyi koz-
jegyzo ajanlo levelét is. Az apa kérelmébodl megtudhat-
juk azt is, hogy fia az ,,...el6z0 iskola évben... egy
matematikai munkajaval a kitiizétt volt elso palyadijat
nyerte el, az iden pedig egy irodalom térténeti munkdja
100.- koronas palyadijjal lett kitiintetve”."°

A fennmaradt iratokbol csak kovetkeztetni lehet arra,
hogy a miniszterhez beadott kérelmek eljutottak az
Eotvos Collegium igazgatdjahoz," aki gondos s lelkiis-
meretes igazgatoként levélben fordulhatott a pozsonyi
agostai hitvallasu evangélikus liceum igazgatojahoz,
Hirschmann Nandorhoz."” Erre Hirschmannak az igaz-
gatohoz irott 1906. jinius 29-i, Pozsonybol keltezett
levelébdl kovetkeztethetiink.” A Bartoniek Gézat, az
E6tvos Collegium igazgatdjat ,,Kedves Baratom!” meg-
sz6litassal illetd levélben eldszor is megkdszoni, hogy

*  MDKL Szurmay

¢ Uo.

" Szurmay Antal levelét 1asd uvo.

¥ Uo.

’ Személyére vonatkozd kozelebbi adatokat nem sikeriilt felkutatni.
' Szurmay Antal levele MDKL Szurmay

" A Collegium akkori igazgatéja dr. Bartoniek Géza (Szdrazfalu,
1854. szeptember 3-Budapest, 1930. februar 11.). O a Collegium
megszervezésétdl kezdédden annak vezetdje, majd 1897 és 1927
kozott igazgatdja volt.

Hirschamann Néandor (Pozsony, 1875-7), matematika—fizika sza-
kos kozépiskolai tanar. A budapesti egyetemen hallgatoja
1878-1882-ig. Diploméja megszerzését kovetden a pozsonyi 4gos-
tai hitvallasu evangélikus liceum rendkiviili (1882-1884), majd
rendes (1884-1923) tandra és ?7-1923-ig igazgatdja. (A liceum
megszintét kovetden 1923-t6l a pozsonyi redlgimnazium német
tannyelvil tagozatdnak volt az igazgatoja egy rovid ideig.) Latint,
magyart, szamtant, mértant és természettant tanitott. Kapcsolata
Bartoniekkel valosziniileg egyetemi éveikbdl datalhato, amikor
Bartoniek a Budapesti Egyetem Fizikai Intézetében vasarosnamé-
nyi E6tvos Lorand bard (Pest, 1848. julius 27-Budapest, 1919.
aprilis 8.) tandrsegéde volt (1879-1886-ig), mig Hirschmann
ugyanazon években egyetemi hallgato.

1 Hirschmann Nandor levelét lasd: MDKL Szurmay
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az igazgatd immaron sokadik alkalommal érdeklodik az
intézetbol kikeriillt novendékek irant, majd ratér
Szurmay Lajos ,,dolgara”. ,,4 fiu nyolc éven at minden-
kor jeles, kifogdstalan magaviseletii tanitvanyunk volt,
aki a realiak irant kiilonds eldszeretettel viseltetett,
azokban tényleg nem ko-
zonseges tehetséget mu-
tatott és mint correpetitor
is sokszor adta tanujelét
ratermettségének. Atyjanak
vagyoni viszonyairol a
kovetkezoket irhatom. liszt-
agens, kinek vagy 5-7 tag-
bol allo csaladja van,
néhany év ota egy kisebb
bérhaznak  tulajdonosa,
amelyrél azonban nem
tudom, hogy nincs-e talan
tulterhelve. A fiut — katholi-
kus lévén — csak a segély-
alapbol  segélyezhettiik,
amely tamogatasra min-
denkor méltonak mutatko-
zott. Meggyozodésem, hogy
a félfizeté helyet is nagy
halaval fogadna. Mindezt
az osztalyfo és volt tanara-
inak meghallgatasa utan
irom.”" Szurmay ligye utdn

Hirschmann néhany csaladi eseményrdl szamol még be,
utal Bartoniek kordbbi berlini Gtjara, valamint az 0szi
személyes taldlkozot reméli az .,...egyetemi gyiilés
alkalmaval”.”

Valosziniisithetd, hogy a kérvények és az ajan-
l6/tamogat6 sorok utan késziilt el a ,,Mindsitvényi iv a
Béaro Eotvos Jozsef-Collegium 1906. évi pélyazata-
hoz”,'s amely a 31/1906. szamot viselte, és amelybol
kidertilt, hogy Szurmay Lajos palyazo Bécsben sziiletett
1888. augusztus 21-én s romai katolikus vallasu. Apja
Szurmay Antal iigynok, cime a sziiniddben Pozsony,
Gyurkovics utca 15. A pozsonyi agostai hitvallast evan-

¢+ Uo.

Uo.

MDKL Szurmay

Uo. A késobbiek soran Szurmay Lajos elsajétitotta az olasz — a kora-
beli mindsités szerint jOl — és a cseh nyelvet — a korabeli mindsités
szerint gyengén — is. Hadtorténelmi Levéltar (a tovabbiakban HL)
Tiszti személyiigyi anyagok 1890 elott sziiletettek 2449 (a tovabbi-
akban Akvi. 2449.), valamint Szurmay Lajos lanya — Szurmay Judit
— altal szamomra 1990. julius 3-an Komaromban kitolt6tt kérdoiv
11. 3. pontja. (A tovabbiakban Kérddiv. A kérdéiv tulajdonomban.)
% Sz16jd (svéd) — Kéziigyességi foglalkoztatds, amely soran a didkok

= 5 5

Vitéz Szurmay Lajos m. kir. honvéd vezérérnagy

gélikus liceumban tanult és V-VIII. osztalyban éltalanos
elémenetele minden esetben jeles volt, mig a magavise-
lete a jelzett négy évben jo, jo, szabalyszerii és ismétel-
ten jO volt. Anyanyelve, nyelvismerete magyar, német s
tot."”” Egyéb ismeretei: a sz16jd ™ és a gyorsiras, valasztott
szaktargyai pedig a mate-
matika és a fizika.
Az 1909/10. tanévben
3 kelt ,,Mindsitvényi kimu-
‘,;‘.’.3 tatas”-bol,” valamint Bar-
"1 toniek Géza igazgatd
) 1906. julius 19-i leve-
1eb61™ tudhatdo meg, hogy
az 1906. julius 19-én kelt
61.687 szamu vallas- és
kozoktatasligyi miniszteri
rendelettel  vétetett fel
Szurmay Lajos az Eotvos
Collegiumba tagnak, félfi-
zetd helyre, szaktargyai
pedig magyar—latin—gorog.
Sajnos nem ismeretes,
hogy a matematika ¢és fizika
irant érdeklddo fiatal didk
miként lett végil is a
Collegium magyar—latin—
gorog szakos hallgatoja, de
a rendelkezésre allo iratokbol
kidertil, hogy azokban is igen
J0 teljesitményt nydjtott. 1908. majus 15-én az alapvizs-
galatot magyarbol és gorogbdl dicséretesen, latinbol jo
eredménnyel tette le.”’ Az 1910. méjus 15-én megtartott
sz0beli szakvizsgalat eredménye latinbol és gorogbdl is
dicséretes lett,” mig az 1911. majus 10-én megejtett
,Paedagogiai vizsgéalat” soran ,philosophiabol” jo,
»paedadogiabol” dicséretes eredményt ért el.” 1911
majusaban gorog—latin szakos kozépiskolai tanari képe-
sitést nyert.”
Szurmay Lajos az 1910/1911-es tanévben a budapesti
V. keriileti m. kir. allami fégimnaziumban volt ,,gyakor-
lotanarjelolt”, amirdl a fogimnazium igazgatoja eképp

az iskolaban papirbol, fabol, agyagbol és killonféle fémekbdl onal-
16 munkéval meghatarozott targyat készitettek. Magyarorszagon is
kételez6 targy volt a masodik vilaghabort éveiig.

" MDKL Szurmay

* www.mkth.hu/katonacsaladok . html (2011. januar 15.) Bartoniek
Géza levele Szurmay Lajoshoz

2 ELTE Levéltara Kozépiskolai Tanarvizsgalo Bizottsag (Uj rendsze-
ril tanarvizsgalati jegyzokonyvek) 14/c. Nr. 3696.

* Uo.

» Uo.

# Kérdéiv IL. 1. pont.
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értesitette a ,Nagytekintetli Tanarvizsgalod Bizottsagot™:
Hlisztelettel értesitem a Nagytekintetii Tandrvizsgalo
Bizottsagot, hogy Szurmay Lajos a budapesti V. ker. m.
kir. allami fogimnaziumnal mint gyakorlotanarjelolt a
Jfolyo iskolai évtol fogva mitkodik. ”* Hogy ottani alkal-
mazdsa pontosan meddig tartott, nem ismeretes, az
viszont igen, hogy a korszakban kialakult és alkalmazott
gyakorlatnak megfeleléen 1911. oktober 1-én, huszonhd-
rom évesen megkezdte egyévi onkéntes katonai szolga-
latat a csaszari és kiralyi haderdben, annak is a pozsonyi
csaszari és kiralyi 14. tabori 4gyus ezredében.”

Mikdzben Szurmay Lajos gorog—latin szakos kozép-
iskolai tanar a valamikori fizika—matematikai
érdeklodésének leginkabb megfeleld fegyvernemnél — a
tiizérségnél — szolgalta kotelezo katonaidejét, az Eotvos
Collegium é¢letében jelentds valtozas kovetkezett be.
Elkésziilt a Collegium 1j, a kor kivanalmainak és kove-
telményeinek megfeleld épiilete a Ménesi ut 11-13.
szam alatt, amelynek felavatisara az igazgatd a volt
novendékeket is meghivta.

A Szurmay Lajosnak (is) megkiildott meghivoleveél
szOovege nem ismeretes, de az ¢ valasza igen.”” A Po-
zsonybol 1911. oktober 23-an keltezett levélben Szurmay
—mint irta —,,Mély tisztelettel és halaval” fogadta az igen
tisztelt igazgatd Ur meghivésat a Collegium 1j épiiletének
atadasara, de annak legnagyobb sajnalatara katonai
szolgalata miatt nem tehetett eleget. A rovid valaszle-
vélben mint a Collegium volt tagja, ,, minden jot, szép
Jjovot” kivant a Collegiumnak.”

Katonai szolgdlatanak idején kapta az értesitést
Szurmay Lajos 1912. szeptember 2-an a zombori magyar
kiralyi allami fégimnazium igazgatojatol, miszerint a val-
las- és kozoktatasiigyi miniszter®” 1912. augusztus 12-i

»  www.mkfh.hu/katonacsaladok.html (2011. januar 15.) A Budapesti
V. keriileti m. kir. allami fogimnazium igazgatdjanak 1911. aprilis
3-an kelt levele.

% HL Akvi. 2449.

7 MDKL Szurmay.

* Uo.

» Az adott id6szakban a valls- és kdzoktatastigyi miniszteri tisztet zichi
¢s vasonke0i Zichy Janos grof (Nagylang, 1868. majus 30-Budapest,
1944. janudr 6.) toltotte be. Az 1910. marcius 1. és 1913. februar 26.
kozotti miniszteri mitkddése utan 1918. majus 8. és 1918. oktober 3.
kozott masodszor is betltétte ezt a miniszteri posztot.

* www.mkfh.hu/katonacsaladok.html (2011. januar 15.) A Zombori
magyar kiralyi allami fogimnazium igazgatdjanak levele Szurmay
Lajoshoz.

' A vallas- és kozoktatastigyi miniszter ekkor Jankovich Béla (Pest,
1865. aprilis 29-Budapest, 1939. augusztus 5.) volt, aki 1913. feb-
ruar 26-1917. junius 15. kozott allt a minisztérium élén.

# www.mkfh.hu/katonacsaladok.htnl (2011. januar 15.) Az Ujvidéki
kir. kath. magyar fégimnazium igazgatojanak levele Szurmay
Lajoshoz. Az igazgat6 a levélben felhivja Szurmay figyelmét, hogy
az allas elfoglalasa tigyében 1913. augusztus 29-én 8 orara jelenjen
meg nala.
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106. 190. szamu rendeletével 1912. szeptember 2-tol a
gimnaziumban ,,...1912/13. iskolai év I. felére, azaz 1913.
évi januar ho vegeig helyettes tanarul alkalmazta”.”

A zombori gimnaziumban 1913. augusztus 25-ig
tanitott, amikor arrol értesitették, hogy a vallas- és koz-
oktatastigyi miniszter* az 1913. augusztus 15-én kelt
113604. szamu rendeletével ,,...az Ujvidéki kir. kath.
magyar fogimnaziumnal az 1913/14. tanév folyamara
folytatolagosan helyettes tanarul alkalmazta” .

A(z L. vilag)habort kitorésekor — amelyrdl akkor még
nem lehetett tudni, hogy ezzel a jelz6vel vonul be majd a
torténelembe — Szurmay Lajos tartalékos hadaprod azon-
nal bevonult csapattestéhez, a csaszari és kiralyi 14. tabori
agyus ezredhez, és 1917. augusztus 20-ig megszakitas nél-
kiil az els6 vonalban szolgalt mint szakaszparancsnok.”

1917. augusztus 20-an megsebesiilt, 1917. augusztus
22-1917. szeptember 30-ig korhazban éapoltdk, majd
szanatoriumban 1abadozott 1918. janudr 15-ig. Ekkortol
— a sebesiilésiikbdl felépiilé katondk esetében alkalma-
zott gyakorlat szerint — csapatteste potzaszldaljanal
szolgalt 1918. februdr 2-ig, amikor atkeriilt a magyar
kiralyi 1. honvéd tabori tiizérezred potzaszloaljahoz, s
ott szolgalt 1918. aprilis 2-ig. Ezt kdveten ismét a
frontra kiildték a magyar kiralyi 170. honvéd tabori
tiizérezred egyik titegének parancsnokaként.*

Osszesen negyvenkét honapot toltdtt az arcvonalban
¢s négy honapot a ,,mogottes orszagrészben”. Katonai
teljesitményét a vilaghaboru utani értékelések soran a
legmagasabbra mindsitették (kimagaslo).”® A haborut
tartalékos hadaprodi rangban* kezdd gorog-latin sza-
kos kozépiskolai tanar elobb tartalékos hadnagyi rend-
fokozatot” ért el, majd 1916. november 1-jével tartalé-
kos fohadnaggyé nevezték ki.*

*  Szurmay Lajos (I.) vilaghdboris katonai szolgalatara vonatkozoan

lasd: HL 1. vilaghaborts kitiintetési javaslatok 36841/T.

(Megjegyzendd, hogy vallas- és kozoktatasiigyi miniszter 1915.

augusztus 11-i, 85591. szamu rendeletével ,,rendes tanar”-ra nevez-

ték ki, és az eskiit 1916. marcius 14-én, Ujvidéken le is tette.
www.mkfh. hu/katonacsaladok.html (2001. januar 15.) Az Ujvidéki
kiralyi katholikus magyar fégimnaziumban ,kivett” eskii.

Uo. Szurmay Lajos katonai palyafutasanak tovabbi adatait a késob-

biek soran minden esetben a kovetkezé munkabol vettem:

SZAKALY Séndor: A magyar katonai felsé vezetés 1938-1945.

Lexikon és Adattar. Budapest, Ister Kiado, 2003. (Masodik, javitott,

kiegészitett kiadas.) 334. (A tovabbiakban Szakaly 2003.)

* HL Legfels6bb Elhatarozasok, 1942. december 3. (873k/K. 1.-1942)

% Tartalékos hadaprod — 1913. janudr 1. Schematismus fiir das k. u. k.
Heer und fiir die k. u. k. Kriegsmarine fiir 1914. Wien, Februar
1914. Druck und Verlag der k. k. Hof- und Staatsdruckerei. 785.

7 Tartalékos hadnagy — 1915. marcius 15. Ranglisten des kaiserlichen
und koniglichen Heeres 1916. Wien, 1918. aus der k. k. Hof- und
Staatsdruckerei. 671.

* Tartalékos fohadnagy — 1916. november 1. Ranglisten des kaiserli-
chen und koniglichen Heeres 1918. Wien, 1918 aus der k. k. Hof-
und Staatsdruckerei. 1068.
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1918-ban, mar mint a magyar kiralyi honvédség tar-
talékos tisztje kérte hivatasos allomanyba vételét,
amely 1918. majus 14-i hatallyal ,,érvényesiilt”.* A ha-
borut mint tényleges magyar kiralyi fohadnagy fejezte
be. Ekkora mar szdmos — tartalékos mivoltdhoz és ala-
csony rendfokozatdhoz viszonyitva magas — kitlintetés
birtokosa volt. 1914-ben a masod osztalyu eziist vitéz-
ségi érmet, 1915-ben a Bronz katonai érdemérmet,
1917-ban az Eziist katonai érdemérmet a kardokkal
kapta meg. 1917-ben kétszer érdemelte ki a III. osztalyu
Katonai Erdemkeresztet a hadidiszitménnyel és kardok-
kal, és terjesztettek fel nem sokkal a haboru befe-
jezddése elott masodszor is az Eziist katonai érdemérem
kardokkal kitiintetésre. (Ezt a haboru befejezése utan
kapta meg, és viselhette annak kisebbitett alakjat a
Magyar koronas bronz érdemérem szalagjan).*

Sebesiilése okan kapta meg a Sebesiilési érmet és a
hosszu frontszolgdlataért a Karoly csapatkeresztet,
majd 1929-es alapitasat kovetden a Haborus emlékér-
met karddal és sisakkal."!

Az Osztrdk—Magyar Monarchia 0sszeomlasat
kovetden szolgalt a Karolyi Mihdly nevével fémjelzett
Magyar Népkoztarsasag, majd a Kun Béla tényleges
vezetése alatt all6 Magyarorszagi Tandcskoztarsasag
haderejében is.” Utobbiért — ott szolgalt tiszttarsai
donto tobbségéhez hasonldan — nem érte semmiféle hat-
rany késobbi katonai palyafutasa soran.”

® A hivatasos allomanyba tortént atvételérdl és athelyezésérdl a hon-
védséghez az 1918. junius 26-an keltezett kitiintetési javaslatbol —
HL 1. vilaghaborts kitiintetési javaslatok 36841/T — értesiilhetiink,
ahol féhadnagyi rangja mar 1915. szeptember 1-jével van megadva.
Ez minden bizonnyal a magyar kiralyi honvédségben valo atlépése
utani rangsorolasnak tudhato be.
“  HL Honvédelmi Minisztérium (a tovabbiakban HM) 8. osztaly
1932. Elndki 537. (T6bbneves). A késobbick soran Szurmay Lajos
a kovetkezo kitiintetéseket kapta még meg: 4. osztaly Magyar
Erdemkereszt (1934), osztrak Habords emlékérem kardokkal
(1937), Magyar Erdemrend Tisztikeresztje (1939), Erdélyi emlékeé-
rem (1941), Délvidéki emlékérem (1941), Magyar Erdemrend
Kozépkeresztje (1942), német Sasrend Erdemkeresztje a csillaggal
¢és kardokkal (1944), Légoltalmi jelvény (1944),
‘4 HL HM 8. osztaly. 1932. Elnoki 537. (Tobbneves).
Beliigyminisztérium Kozponti Irattar V-87848 (Mivel a Bel-
igyminisztérium Kozponti Irattaraban az 1980-as évek masodik
felében kutathattam, és az ott hasznalt iratanyag mas Grzési helyre
keriilt, ezért a Szurmay Lajos biintetoiigyre vonatkozo iratokat lasd
még: Budapest Févaros Levéltara XXV.1. a. Budapesti Népbirosag,
biintetdperes iratok. 1947/3130.)
A Magyarorszagi Tanacskoztarsasag Voros Hadseregében a késob-
bi Nemzeti Hadsereg, illetve magyar kiralyi honvédség tabornokai
és tisztjei tobbsége szolgalt. Szurmay Lajos esete egyaltalan nem
egyedi. A Voros Hadseregben egykor szolgaltakra vonatkozoan
altalanossagban lasd: FOGARASSY Laszl6: Kik vezették az 1919-
es Voros Hadsereget? In: Borsodi Szemle, 1971. 1. szam 70-78,
valamint SZAKALY Sandor: A Magyarorszagi Tandcskoztarsasg
Voros Hadseregének tisztikara. In: US. Hadsereg, politika, tarsada-
lom. Budapest, Lanchid Kiado, 1991. 17-31.

Az ) magyar haderé — a Nemzeti Hadsereg (1922.
januar 4-t6l magyar kiralyi honvédség) — tisztikaranak
»egységesitése” soran fohadnagyi rendfokozatanak
rangnapjat — 1915. szeptember 1. — az 1919. december
17-én megjelent Rendeleti Kozlony tantisaga szerint
1915. majus 1-jére (74. rangszam) javitottak.*

1919 6sztdl féhadnagyként a Honvédelmi Minisz-
térium S/a., illetve 9. osztdlydn szolgdlt, majd a bu-
dapesti hadosztaly parancsnoksagéara keriilt beosztott
tisztnek.” 1921 0szén mar a magyar kiralyi vezérkar
2. osztalyan — katonai hirszerzés és kémelharitas — volt
beosztott, és 1921. szeptember 1-jével, 7. rangszdmmal
szazadossa neveztek ki.*

1922. oktober 5-én kezdte meg tanulmanyait a
budapesti Szabalyzatismertetd Tanfolyamon, amely
nem volt mas, mint a trianoni békediktatum el6irasai
miatt rejtetten mikodé Hadiakadémia, a magyar
vezérkari tisztképzés intézménye.” 1924. oktober 1-
jével fejezte be tanulmanyait és kertilt vezérkari proba-
szolgalatra a miskolci 7. vegyesdandar parancsnoksag-
ra, ahol 1925. méjus 1-jéig szolgalt. Ezzel a nappal
visszakeriilt a katonai hirszerzés- és kémelharitds —
akkori nevén a Honvédelmi Minisztérium VI-2. osztaly
— teriiletére, ahol elébb 6nallo fogalmazoként, majd
alosztalyvezetoként dogozott. 1929. majus 1-jével
helyezték at a Honvédelmi Minisztérium VI-1. (had-
miveleti) osztalyara. Az 1925 6ta mar a vezérkari szol-

Figyelemre méltd6 ugyanakkor az a tény, hogy a Magyar
Forradalmi Kormanyzotanacs Ko6zoktatasi Népbiztossaga 1919.
majus 8-an kelt rendelettel ,,...ideiglenes rendes tanitova” kinevez-
te ,,...s 1919. évi szeptember ho 1.-ét6l kezdoddleg ideiglenes szol-
gadlatra a dombovari v. tan. al. fégimndziumhoz” osztotta be.
www.mkfh.hu/katonacsaladok.html (2011. januar 15.) A Magyar
Forradalmi Kormanyzoétanacs Kozoktatasi Népbiztossaganak leve-
le Szurmay Lajoshoz.

Szurmay Lajos 140. honvéd tabori tiizérezredbeli féhadnagyot az
illetékes igazolo bizottsag 1920-ban ,Igazolt”-nak nyilvéanitotta.
Rendeleti Kozlony a magyar Nemzeti Hadsereg szamara
(Személyes tigyek). 1920. 9. szam (1920. februar 14.) 193.
Rendelet K6z1ony a magyar hadsereg szamara (Személyes tigyek),
1919. 98. szam (1919. december 17.) 2424.

* SZAKALY 2003. 334.

“  Honvédségi Kozlony, 1925. 5. szam (1925. marcius 1.) 28. Nem
ismeretes, hogy Szurmay Lajos szazadosi kinevezése korabbi-e?
A Hadiakadémia — akkori nevén: Budapesti Szabalyzatismertetd
Tanfolyam — elvégzése utan ugyanis a vezérkari tisztek allomany-
csoportjaba atkeriilok egy évi rangelonyben részesiiltek. Miutan
Szurmay 1924-ben sikeresen fejezte be a vezérkari tanulmanyait,
lehetséges, hogy ez a rang mar a rangelonnyel megallapitott rangja,
és eredeti szazadosi rangja 1922. szeptember 1.

Szurmay Lajos 1922 és 1944 kozott végezte a Hadiakadémiat.
Az akadémia torténetére vonatkozodan lasd: OROSZI Antal:
A magyar kiralyi Honvéd Hadiakadémia torténete (1920-1945).
Budapest, 2000. Zrinyi Miklos Nemzetvédelmi Egyetem. Szurmay
évfolyamanak felsorolasa uo. 299. Lanya az 1990. julius 3-an kitdl-
tott kérdéiven apjat évfolyam harmadikként jelolte. Kérdoiv II. 2.
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galatot teljesitd tisztek csoportjaba tartozd Szurmay
Lajost 1930. november 1-jével ,,vezérkari szolgalatot
teljesit6” drnaggya nevezte ki az allamfo.

Az 1926 és 1930 kozotti évekre vonatkozo vala-
mennyi mindsitése kivalo* volt az egykori Eotvos
Collegiumi didknak, ellenben a vezérkari torzstiszti vizs-
gat 1928-ban B mindsitéssel tette le.” Ez a mindsités azt
jelentette, hogy a vezérkari testiiletben a késobbiek soran
,,csak” alezredesi rendfokozatot érhet el, és csak ebben a
rendfokozatban szolgalhat. Az ezredesi kinevezését meg-
elézden pedig visszakeriil a csapattiszti allomanyba.

Harom esztend6t toltott a Honvédelmi Minisztérium
VI-1. osztalyan, ahonnan 1932. méjus 1-jével athelyez-
ték a Honvédség Foparancsnoka szarnysegedi irodaja-
ba, és ott szolgalt 1935. majus 1-jéig, 1934. majus 1-jé-
t6l mar ,,vezérkari szolgalatot teljesitd” alezredesi rend-
fokozatban. 1935. majus 1-jével a miskolci 7. vegyes-
dandar vezérkari fénokének helyettesévé nevezték ki,
amely beosztasaban 1936. november 1-jéig szolgalt.
Ekkor 10j beosztast kapott, és a székesfehérvari 2. ve-
gyesdandar vezérkari fonoke lett.

A honvédség atszervezését kovetden a vegyesdanda-
rok 1938 novembere és 1939 januarja kozott hadtestek-
ké alakultak at. Szurmay Lajos a székesfehérvari II.
hadtest vezérkari fonokeként szolgalt 1940. marcius 1-
jéig. Ekkor mar vezérkari ezredes, amely kinevezését
1938. november 1-jével kapta meg. (Utobbirdl a
Honvéd Vezérkar fonoke™ egy évekkel késobb kelt irat-
ban azt irta, hogy a vezérkari testiiletben vezérkari alez-
redes koraban kozbenjarasra maradt benn.”)

1940. marcius 1-jével a budapesti I. hadtest légvé-
delmi parancsnoka, majd 1941. junius 1-tdl a 2. 1égvé-
delmi tiizérdandar parancsnoka, mikdzben 1940. aprilis
1-jével a vezérkari tisztek allomanycsoportjabél a csa-
pattiszti llomanyba helyezték at.*

1942. augusztus 1-jével nevezte ki az allamfo az
1942. aprilis 1-jével (marcius 30-1 ranggal és S. rang-

“ HL HM 8. osztaly. 1932. Elnoki 537. (T6bbneves).

“ HL HM 8/e. osztaly. 1943. 90526 (Egyneves).

* A Honvéd Vezérkar fonoke az adott iddben vitéz Szombathelyi
Ferenc (Gy6r, 1887. méjus 17-Pétervarad, 1946. november 4.)
vezérezredes volt. Katonai palyafutasanak rovid Osszegzését lasd:
SZAKALY 2003. 331-332.

' HL HM 8/e. osztaly. 1943. 90526 (Egyneves).

? Honvédségi Kozlony (Személyes tigyek) (a tovabbiakban HK
/Szii./) 1940. 11. szam (1940. aprilis 1.) 62.

% HK /Szii./, 1942. 14. szam (1942. aprilis 3.) 208.

*  Szurmay Lajost 1938. majus 22-én Székesfehérvarott avatta vitézzé
vitéz nagybanyai Horthy Miklos (Kenderes, 1868. junius 18—Estoril
/Portugalia/, 1957. februar 8.) a Vitézi Rend Fokapitanya.
www.mkfh.hu/katonacsaladok.html (2011. januar 15.) Vitézi okmany.

% Vitéz kisbarnaki Farkas Ferenc (Kismarton, 1892. majus
27-Armnstorf /Németorszagi Szovetségi Koztarsasag/, 1980. aprilis
14.), hivatasos katonatiszt. Legmagasabb rendfokozata vezérezre-
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szammal)” vezérornaggya eldléptetett Szurmay Lajost
a Honvédelmi Minisztérium VI. csoportjanak fonokévé
¢s egyben orszagos légoltalmi, illetve légvédelmi
parancsnokka, akit 1938-ban vilaghaborts érdemei elis-
meréseként a Vitézi Rend tagjainak soraba is felvettek.*

Szurmay Lajost 1944. aprilis 1-jével — dtvenhatodik
életévének betoltése elott — nyugallomanyba helyezték,
de azonnal ,,iddlegesen ténylegesitették™ is, és 1944.
julius 1-jétdl Orszagos Elhelyezési Kormanybiztossa
nevezték ki. E beosztasat 1944. oktober 23-ig toltotte
be. Ekkor Orszagos Elhelyezési kormanybiztossa vitéz
kisbarnaki Farkas Ferenc altdbornagyot® — 1944,
november 1-jét6l vezérezredes — nevezték ki, igy
Szurmay Lajos az 6 helyetteseként szolgalt.

Mint az Elhelyezési Kormanybiztos helyettese 1944.
december 23-ig Budapesten dolgozott, majd 1945 januar-
janak kozepéig Nagycenken. Feladata Komarom, Gydr,
Pozsony, Moson, Nyitra megy¢k kitiritésének megszerve-
zése volt. Ezt kovetoen 1945. februdr 1-jével a dunaszer-
dahelyi és somorjai jarés ,.ellendrzd tdbornoka” lett.

1945. marcius 29-én hagyta el Magyarorszagot, ¢és a
habort befejezésekor a bajororszagi Schwertling koz-
ségbe telepiilt, ahol csaladja tartozkodott.

A ,menekiilt helyzetébdl” 1946. oktober 18-an érke-
zett vissza Magyarorszagra, ahol 1947. majus 29-én
elézetes letartoztatasba keriilt.* A Budapesti Népbirdsag
1947. december 11-én mint haborts biindst nyolc évi
fegyhazra, politikai jogai gyakorlasanak tiz évre torténd
felfiiggesztésére, nyugdijjogosultsaganak elvesztésével
jaro allasvesztésre, valamint vagyonelkobzésra itélte a
Nbr. 13. §. 3. pont 2. bekezdés, illetve a Nbr. 13. § 1.
pont alapjan.”” A Népbirosagok Orszagos Tandcsa 1949.
junius 25-én az itéletet helybenhagyta, az jogerdre emel-
kedett.® Biintetését Vacott toltétte, ahonnét 1954. julius
30-an szabadult.” Kiszabadulasat kovetéen Komérom-
ban, a Zichy utca 2. szam alatt €lt csaladjaval 1959.
november 21-én bekovetkezett halalaig.*

des. Az Orszagos Elhelyezési Kormanybiztosi tisztet 1944.oktober
23. és 1945. januar 8. kozott toltotte be. Személyére, katonai palya-
futasara vonatkozoan lasd: SZAKALY 2003. 94.

*  Budapest F6varos Levéltara XXV. 1. a. 1947/3130.

7 A Népbirosagi rendelet 13. § 3. pontjanak /2/ bekezdése szerint
haborus biintettet kovet el: ,,...aki /a nyilas/ hatalom megszerzése
utan kapott kinevezés utjan a nyilas kozigazgatasban, vagy a hon-
védelem keretében 6nként a 11. § /4/ bekezdés b/ pontjaban fel nem
sorolt egyéb fontos allast vallalt;” — mig a Népbirosagi rendelet 13.
§ /1/ bekezdése szerint az — ,,...aki nyomtatvanyban /bar milyen
modon sokszorositott iratban/ gyiilekezet el6tt elmondott beszédben
vagy radio utjan a habort fokozottabb mértékben valo folytatasara
izgatott”. A Budapesti Népbirosag itéletét lasd: Budapest Fovaros
Levéltara XXV. 1. a. 1946/3130. Nb. XVII. 3130/1947/5.

* Uo. NOT III. 825/1948/20.

¥ Keérdéiv IV. 4.

© Keérdoiv IV. 5.
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A Magyar Koztarsasag Legfelsobb Birdsaga 1994.
november 21-én — halalanak 35 évforduldjan (sic!) —
tartott nyilvanos tilésén a Budapesti Népbirosag Nb.
XVIL.3130/1947/5. szamu itéletét és a Népbirosagok
Orszagos Tanacsa NOT. II1.825/1948/20. szamu vég-
z¢ését hatalyon kiviil helyezte, és az E6tvos Collegium
egykori novendékét, a valamikori gorog—latin szakos
kozépiskolai tanart, a magyar kirdlyi honvédség volt
vezérornagyat az ellene hdborls blintett miatt emelt

& A Magyar Koztarsasag Legfelsdbb Birosaganak 1994. november
21-én kelt itélete. Az itélet hiteles masolata a birtokomban.

© HL Akvi. 2249.

®  Szurmay Lajos itélete ellen 6zvegye — Allender Kornélia (Lelesz,
1901. aprilis 22— ?) — nyujtott be jogi képviseldje, dr. Jarmay Ildiko
utjan feliilvizsgalati inditvanyt.

vad alol felmentette.”” A honvédelmi miniszter 1995.
marcius 16-1 javaslata alapjan vezérérnagyi rendfoko-
zatat helyredllitottdk. A Magyar Koztarsasag elndke
Szurmay Lajost posztumusz altdbornaggyd nevezte
ki.®” Rehabilitalast 6zvegye® — aki a jogorvoslatot elin-
ditotta — mar nem érhette meg, de Judit lanya® és
Laszl6 fia® igen.

A csalad elorzott tisztessége és egy volt Eotvos
Collegiumi didk becsiilete helyreallt!

#  Szurmay Judit (Budapest, 1929. marcius 6.) gyari munkas, majd
kényveld, 1984-t61 nyugdijas.

“ Dr. Szurmay Laszl6 (Budapest, 1930. oktober 7.), gyari munkas,
1956-ban emigralt, a Németorszagi Szovetségi Koztarsasagban
orvosi diplomat szerzett és ott praktizalt.

Lo és néi arc (1961)
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BaLAzs K. ATTILA
Erkezesek

mellébe zuhan a majdani sirdasok szérnyii tombje, szemében kilobban
a hatrahagyott isten. elroncsolt tizmadarak rémiilete

maogott alszik, ahol szuroksétét anyakbol altatodal
tavolodik akaregy gleccser.

teste csontosodo csellohang, hogy lassuk majd ha felbukkan,

akar a tenger kék kocsonyajaban ringo meduzak,

vagy egy lebegd szitakoto a nydr szimmetria-tengelyében.

egy sotét test atfolyik szemek tagra nyilt pupillain, s meg alaktalan,
mint a gyermeksiras. ti fehér kendokkel indultok feléje

a viraghullasszerti, 6rok havazasban.

megtalal, ami érdemes. akar a téboly belso ritmusa,

a réemiilet, amint a kérozsdak arnyékdaba lépsz, s a holdfény
megakad darnyékoddal varandés anydk hajaban.

hiszen én is, meg te is meriilsz csak.

sziviink zsakja felkésziil a vegtelenre.

egy tobbezerszeresen lassitott felvételen egyszer csak valamibol

valami kirobban, s ez az uj — tegyiik fel — test, elemelkedik, akar egy nap-
kitorés, szetteriil és fogy a csillagszemcsés horizonton,

s mig tobbezerszeres gyorsitasban tavolodsz, lathatod a vibralo napkorongot,
s aztan csak magad, csak magad, amint zajtalan elvalsz, igen,

szennyes habként koriilzarnak a felhok.

Tavozasok

most mar tokéletes és almatlan, nyitott mellkassal a puhan

csukodo ajtok arnyekaban undorral figyeli sajat nedveit,

hiszen kozel a mindent-tudas iszonyata, s a tér,

ahol a hirtelen melegben a samdn is feladja testét — ezt a valamikor
almok szovetén lassan atiito monstrumot.

most felismerhetetleniil mas, mint iivegcsillagok koccanasa
a mélykek egekben, mert eloszor csak félve érkezik,

de aztdan, ahogy a pulzdlo fitben iilsz egyediil, doltében
fény-aurddat is beszakithatja, akdr a kénnyek.

mar siillyed lassan, mint otthagyott csello fajaban a hangok ballasztja,
és szavak keletkeznek aztan, elrejteni tébolyod,

onkiviileted olom-vazat, mert papirdardakkal lassan

hiilo helyét mar hiaba véded: amiben lehet, elmeriil. mint az az
orokkevalosag ota feléd hullo jégmadar csukhatatlan szemeid mogott.

tokéletes, akar sohajtasokon az almok dsszefiiggo intarzidja,

a lobogasban a behatarolhatatlan: valami idegen immanens liiktetése,
ahogy az iivegszerii szervek meteorjain lassan attetszik az arnyék
amig a test visszafele indul a dérverte mezokon.
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KovAcs ISTVAN
Allamférfi vagy dezertor

Edward Rydz-Smigly sziiletésének
125. évforduldjara

Az idei lengyel eseménynaptar 2011. maércius 11-ét
Edward Rydz-Smigly marsall sziiletésének 125. évfor-
duldjaként jeloli. Okot erre az adhatott, hogy az 1930-
as évek masodik felében Lengyelorszag legnagyobb
tekintélynek orvendd katonai vezetdje volt. Tanulsé-
gosan tragikus jelképpé azonban azaltal valt, hogy 1939
0szén harom hét alatt a lengyel nemzet legmegvetettebb
tagja lett. Az éveken at iinnepelt hds, csatakban, had;a-
ratokban gyodztes katona, a koztarsasagi elndki poszt
varomanyosa — aki verseket irt ¢s a hadgyakorlatokra is
magaval vitte festoallvanyat és palettajat — alkalmatlan
hadvezérként, mi tobb, dezertorként irta be nevét a len-
gyelség kollektiv emlékezetébe. Nem azért, mert elve-
szitette a Németorszag altal 1939. szeptember 1-jén
Lengyelorszag ellen inditott haborut..., hanem azért,
ahogyan elveszitette. ,,Azt a habortt senki se nyerhette
volna meg, se Nagy Séandor, se Caesar, se Napoleon” —
jegyzi meg védelmében a kivalo lengyel torténész,
Zbigniew Wojcik. A lengyel hadsereg ,,elsé katondja”
azzal kovette el az els6 nagy hibat, hogy belésulykolta
honfitarsaiba: az orszag — politikai, katonai vezetdivel
¢s hadseregével egyiitt — minden tekintetben felkésziilt
a kiisz6bon allo haborti megvivésara. De az adott torté-
nelmi helyzetben tehetett-e volna mast?

A févezér mint jelkép

Stanistaw Jankowski épitészmérndk, akit majd 1941-ben
Anglidban képeznek ki ejtdernyds hirszerzonek és diver-
zéansnak, s ,,Agaton” fedonéven lesz tagja a fold alatti len-
gyel allam Honi Hadseregének, igy emlékszik vissza 1939
augusztusanak varsoi hangulatara: ,,Az utolsd pillanatig
nem hisziink a haboru kitorésében. Tudjuk, hogy nem
engediink. Es ugy tetszik, hogy ez a rendithetetlen elto-
kéltség elégséges zaloga lehet a békének. Tudjuk, és Hitler
ugyanolyan jol tudja — amitjuk magunkat. Ijesztgethet,
zsarolhat, de nem tdmad meg benniinket. Felkésziiltiink a
haborura, mert ez volt a feltétele annak, hogy elkeriiljiik.
A Koztarsasag dogmaszertien katonai titokként kezelt vé-
delmi képessége is taplalja tudattalansagunkat ¢s naiv hi-
tiinket. A bombazorajokkal zstfolt égboltot abrazolo plaka-
tokon Rydz-Smigly lathato, s alatta a téle szarmazo aforiz-
ma: »az erGszakra az erdszakot elharito eré a valasz«.

Edward Rydz-Smigly

A plakat csak fotomontazs; de a lengyel katona hésiessége
valosag. Emellett a habor-nyertes nyugati szovetségese-
inkre is szamithatunk.”

A propagandisztikus falragaszok nem Ignacy
Moscicki koztarsasagi elnokot abrazoltak, hanem az
orszag formalisan masodiknak szamito vezetdjét, a mar-
salli egyenruhaban bizakodon jovobe tekintd Rydz-
Smiglyt, aki — beszédes jelképként — mindenki mést elta-
kart. Plakatjat nem a Varsoba bevonuld német katonak
tavolitottak el, hanem — , rogtonitéletként” — maguk a £6-
varosiak. Zbigniew Wojcik, aki kisgyerekként ismerte
Rydz-Smigly tabornokot, a lengyel hadsereg inspektorat,
mivel csaladja — kormanyor apja révén — vele egy hazban
lakott, jegyzi meg, hogy a torténelmi értékelésnek nem-
csak mindig kritikusnak, szigorinak, hanem igazsagos-
nak is kell lennie... Igazsagosnak Rydz-Smighyr6l itél-
kezve is, aki ugyan szeptember 17-¢n ¢jfél utan valoban
elhagyta Lengyelorszagot, de azzal a céllal, hogy a szo-
vetséges Franciaorszagbdl irdnyitsa a tovabbi kiizdelmet.

Nemcsak Zbigniew Wojcik Iép fel a marsall védel-
mében. Rehabilitdlasanak, azaz igazsigos megitélése-
nek igénye mar 1981-ben, a Szolidaritds idején is fel-
merilt. Ennek kapcsan megfogalmazhat6 a kérdés; az
1939-es szeptemberi dramaért Rydz-Smigty lett volna a
legfobb felelés? O jelképezte volna egy személyben a
vezérkar, a kormany és a koztarsasagi elnok tehetetlen-
ségét? Vagy biinbak csupan? Vajon nem a nagy ellenfél,
az 1939. szeptember 30-an Périzsban emigrans kor-
manyt alakitd6 Wiadystaw Sikorski tabornok és hivei
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formaltak és vésték a kollektiv torténelmi emlékezetbe
a rola ma is €10 képet: az allamférfiként rossz dontése-
ket hozo, botcsinalta politikusét, a fovezérként felsiilt
katonaét és a nemzetét cserbenhagy? ,,szokevényét”?

Akiket internalnak és akik kormanyt alakithatnak

Val6 igaz, a végzetes szeptemberben mind a cselekedetet,
mind a mulasztasai ellene szolnak. A Rydz-Smigly-
vezette hadmiiveleti iroda a német-lengyel habor( har-
madik-negyedik napjan elveszitette ellendrzo- és iranyi-
to-képességét az egymastol mind elszigeteltebben harco-
16 lengyel hadtestek f6l6tt, mikdzben egy német pancélos
oszlop feltartoztathatatlanul nyomult délnyugat feldl
Varso felé. A megjelenése altal kivaltott panik hatasara a
lengyel kormanyszervek mar szeptember 7-én elhagytak
Varsot, a fovezér torzse pedig masnap attette székhelyét
elobb a breszti erddbe, par nappal késdbb Wtodzimierz-
be, a honap kozepén a II. Koztarsasag délkeleti szegleté-
ben fekvé Kolomeaban, majd onnan a szovetséges Ro-
mania hataran fekvo Kutyba.

Tizennyolc oraval azt koveten, hogy a Vorods
Hadsereg szeptember 17-én hajnalban egymilli6 katond-
javal atlépve az 1400 kilométeres keleti hatart tAmadast
intézett Lengyelorszag ellen, a lengyel vezérkar, a kor-
many ¢és a koztarsasagi elnok — hivatalnokok, katonak ¢s
civilek tomegeitdl kisérve — Romanidba menekiilt. A ha-
tart &jfél utan egy és két ora kozott 1éptek at. Az allam és
a hadsereg vezetdit, akik meg voltak gy6zédve arrol,
hogy akadalytalanul &tjuthatnak Franciaorszagba, azon-
nal internaltak. Voltak azonban, akik — francia kozbenja-
rasra — tovabbutazhattak Parizsba. Tobbek kozott a leg-
felsobb francia kormanykorok tdmogatasat élvezo és tiz
¢ve a hatalmon 1év0 ,,pitsudskistak” ellenzékének szami-
t0 Wiadystaw Sikorski tdbornok. Szeptember 30-an az 6
vezetésével alakult meg az emigrans lengyel kormany
Périzsban. Ahhoz, hogy ez jogszertien torténjék, elobb le
kellett mondatni Ignacy Moscicki koztarsasagi elnokot,
aki miutan a franciak altal is siirgetett kérésnek eleget
tett, Romaniabol Svéjcba tavozhatott. A Lengyelek
Vilagszovetségének addigi elnokébdl koztarsasagi elnok-
ké avanzsalt Wiadystaw Raczkiewicz pér oraval Sikorski
kinevezése el6tt tette le a koztarsasagi elndki eskiit.
A romanok 4ltal szigori hazi Orizetben tartott Rydz-
Smighyt oktdber 23-an kelt levelében szélitotta fel, hogy
koszonjon le a févezéri posztrol. A marsall négy nappal
késobb alairta a lemond6 nyilatkozatot. Ezt kovetden
atmenetileg a févezér is Sikorski lett, aki a miniszterel-
noki poszt mellett a hadiigyminiszteri és az igazsag-
ligyminiszteri tarcat is megkapta.
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Sikorski legfontosabb feladatanak egy uj lengyel had-
sereg francia foldon torténd felallitasat tartotta, s azt,
hogy a ,,pitsudskista kurzusban” szerepet vallalt politiku-
sokat, fo tisztségviseloket, katonai vezetoket — a torzs-
tisztekig bezaréan — a honi konspirativ kozéletbdl és az
emigracio politikai tevékenységébdl kizarja s lehetoség
szerint felelosségre vonja. Ez, kiilondsen az eskiijiikre
hivatkozo katondk esetében, nehéz feladatnak bizonyult,
s hosszll tdvon kdrosan osztotta meg az emigraciot.

A konspiracio lengyel hagyomanyai
Rydz-Smigly életrajzaban

Rydz-Smigly mintha a legnehezebb kériilmények
ko6zott magara talalt volna... Internalasa kezdetén azzal
bizza meg Edward Galinat vezérkari érnagyot, hogy
juttassa el a még harcold Varsoba a fold alatti katonai
ellenallasi szervezet létrehozasara szO0lo parancsat.
Galinat 6rnagy szeptember 26-an Stanistaw Riess bere-
piil6 pilotaval egyiitt, akinek sikerilt a ,,lefoglalt” len-
gyel repiiloket 6rz6 romanok bizalméaba férkdznie, egy
fortélyosan ,,visszaszerzett” bombazéval — a roman
orok puskaldvéseitdl kisérve — levegbbe emelkedik, s
par 6ra mulva a német légvédelmi agytk tiizében leszall
Varso legnagyobb kozterén, a Mokotowi mezon.
Az altala hozott parancs arra szdlitotta fel a Varsd vé-
delmét iranyitd lengyel tabornokokat, hogy Len-
gyelorszag Gyo6zelmének Szolgalata néven hozzanak
letre egy fegyveres ellendllasi mozgalmat. Amikor két
nappal késébb Varso kapitulalt, s 29-én délutan a fova-
rosba bevonultak a német csapatok, mar formalédoban
volt a lengyel fold alatti hadsereg. Es ennek létrehoza-
saban igy némi elismerés Rydz-Smigtynek is kijar.

A lengyel politikusok és katonai vezet6k a XIX. szazad
veégétol jartasak voltak a fold alatti kozigazgatasi és katonai
struktira kialakitasaban, az illegalis oktatasi halozat s a kul-
turalis élet megszervezésében. A lengyel allam 1918-as 1ét-
rejottében meghatarozo szerepe volt a mind a polgarokat,
mind a katonakat athatd konspiracios tevékenységnek.

A galiciai Brezanban sziiletett és arvaként nevelkedett
Edward Rydz, aki rajztehetségének és partfogoinak koszon-
hetden a krakkoi Képzomiivészeti Akadémian tanulhatott,
mar huszévesen bekapcsolodott a konspirdcioba. Ez az
Osztrak—Magyar Monarchia részét képezd Galicidban nem
jart veszéllyel, mert az osztrak kormany, kiilondsen a hadse-
reg fOparancsnoksaga tdmogatta a majdani haboruban az
oroszok ellen bevetheté félkatonai jellegli lengyel 16vész-
egyletek megalakitasat. Jozef Pitsudski is emiatt teszi at
1908-ban tevékenységének szinterét az oroszorszagi len-
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gyel teriiletekrol Galiciaba. Vele egyiitt olyan kivalo fiatal-
emberek vesznek részt a késobbi (1. vilaghaboriiban komoly
szerephez juto) lengyel 1égio torzsalakulatainak szervezésé-
ben, mint Wiadystaw Sikorski ¢s Kazimierz Sosnkowski,
akik a lembergi miiegyetemen szereznek mérnoki oklevelet,
valamint a Smigly fedénevet felvevd Rydz, a kolto, fests-
miivész, tartalékos tiszt. Mindhdrman kitiintetik magukat az
[. vilaghabort harcterein.

Rydz-Smigly is az elsé vonalban harcol, s érdemei-
nek elismeréseként 1916 majusaban mar ezredes.
Amikor Jozef Pitsudski a kdzponti hatalmak vereségét
érezve, a szakités urligyeként 1917 nyardn megtagadja,
hogy a lengyel haderd a német csaszarra eskiidjon fel, s
ezért internaljak, Rydz-Smiglyt bizza meg a Lengyel
Katonai Szervezet (POW) f6parancsnoksagaval. Ez a
konspiracids szervezet az orosz, német és o0szt-
rak—magyar csapatokat azzal a céllal haldzta be, hogy a
soraikban kiizd6 lengyeleket szamon tartsa és olyan vir-
tualis hadsereggé szervezze, amely — a nemzetkdzi
helyzet kedvezd alakuldsa esetén — az Eurdpa térképére
visszakeriil6 Lengyelorszag valdsagos hadserege lehet.

Rydz-Smigly eleget tesz ennek a gyors helyzetfelis-
mer6 készséget, kivalo szervezoképességet, személyes
batorsagot igénylé veszélyes megbizatasnak. Az 1918
végén képlékeny hatarok kozott megalakulo Len-
gyelorszag 1919-es és 1920-as habortiban ezredet, had-
osztalyt, hadmiiveleti csoportot egyarant vezet. Miutan
1920 aprilisaban tabornokka nevezik ki, 6 lesz a
Szemen Petlura ukran ataman szdvetségében Kijev
elfoglalasara indulo 3. lengyel hadsereg parancsnoka,
az ukrajnai hadjéarat kudarca utan pedig a Tuhacseszkij-
vezette Voros Hadsereg feltartoztatasara, majd vissza-
verésére a Varsd altal kettéosztott visztulai-wieprzi
front kozépso szakaszanak parancsnoka. E poszton a
16. szovjet hadsereg szétverésével érdemelte ki a leg-
magasabb lengyel katonai kitiintetést, a Virtuti Militarit.

Pilsudski intelme és oroksége

Jozef Pitsudski 1926. majusi katonai hatalomatvételekor
Rydz-Smigly a vilnai katonai korzet parancsnokaként,
ha nem is lelkesen, de jelentds erdvel timogatja egykori
felettesét — ellentétben a lembergi katonai korzet e tekin-
tetben tétlen parancsnokaval, Wiadystaw Sikorski tdbor-
nokkal s a csapdahelyzetb6l 6ngyilkossagi kisérlettel ki-
szabadulni probalé poznani korzetparancsnokkal,
Kazimierz Sosnkowski tdbornokkal. Minden bizonnyal
ennek koszonheti, hogy az 1935-ben elhunyt Jozef
Pitsudski marsall szoban ratestalja a posztjat, noha mind
Sosnkowskit, mind Sikorskit tehetségesebbnek tartja.

Pitsudski az 1920-as évek masodik felében sajatosan
autokratikus rendszert hozott létre, amelyben a parlamenta-
rizmus sziikséges diszlet volt csupan. A szejm legfobb fel-
adata a koltségvetés megszavazasa — vallotta. — Padsoraibol
eltavolitandok az ,,agressziv” ellenzékiek. A valsagokkal
bombazott orszagot felkésziilt korméanynak és tekintélyes
vezetonek kell irdnyitania okos egyetemi professzorokra és
6 katonakra timaszkodva. gy lett 1926 méjusa utin
haromszor is miniszterelndk Kazimierz Bartel, a lembergi
egyetem matematika- és abrazold geometria professzora, s
koztarsasagi elndk Ignacy Moscicki, a nemzetkodzi hirti
kémikus, a lengyel vegyipar egyik megteremtdje.

Pitsudski bizonytalannak latta a weimari Németorszag
¢s a diktatorikus eszkozokkel iranyitott Szovjetunio kozé
¢kelodott, 1918-ban tjjasziiletett Lengyelorszag jovojét.
Hitler hatalomra jutasa senkit nem tolthetett el nagyobb
aggodalommal, mint 6t. Ezért javasolta a francia politika
legbefolydsosabb vezetdinek, hogy azonnal inditsanak
Németorszag ellen kozosen preventiv haborut. Tisztdban
volt azzal, hogy az egy évvel kés6bb Hitlerrel megkotott
megnemtamadasi szerzédéssel — (1932-ben ugyanilyen
szerzddést hozott tetd ala a Szovjetunidval is) — csak elna-
polni képes a Lengyelorszagot fenyegetd veszélyt.

Az altala kiiliigyminiszterré emelt Jozef Beck ezredes elé
azt a kiilpolitikai iranyelvet tiizte, hogy Lengyelorszag mind
son egyenlo tavolsagot. A lengyel kormany ennek jegyében
utasitja el 1938-ban Franciaorszagnak azt a— (Moszkva dltal
sugallt) — kérését, hogy Csehszlovakia megsegitésére
engedje at Lengyelorszagon a Voros Hadsereget. A lengyel
dontéshozok meggydzodése szerint a beleegyezés automa-
tikusan a keleti teriiletekrol valo lemondast jelentette volna.
Amikor 1938 6szén Jozef Lipski berlini lengyel nagyko-
vetnél Hitler all el6 azzal az egyébként Ribbentrop és
Goring par héttel késobbi varsoi ttja sordn is megismételt
javaslattal, hogy kozosen inditsanak haborut a Szovjet-
unio ellen, a lengyel kormany azt természetesen ugyan-
csak elutasitja: tisztaban van azzal, hogy egy ilyen erkol-
csileg, politikailag is vallalhatatlan akcioval Lengyelorszag
elvesziti azokat a nyugati teriileteit, amelyek 1918-ig a
Német Csaszarsaghoz tartoztak.

Rydz-Smigly — a politikus

A hadsereg fOparancsnoka a torvény szerint Moscicki
koztarsasagi elnok volt. Ot a Pitsudski halala utan a len-
gyel hadsereg fofeliigyel6jévé kinevezett Edward
Rydz-Smigly koveti a katonai hierarchidban. O azonban
nem éri be a ,masodhegediisi” szereppel. Hogy
Moscicki kielégitse becsvagyat, az orszag védelmi
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képességének fejlesztésére 1936 majusaban létrehozza
a Koztarsasagi Védelmi Bizottsagot, s titkarsaganak
élére Rydz-Smiglyt allitja. Ettél kezdve semmi lénye-
ges nem torténhet a , titkar” beleegyezése nélkiil. Nem
véletlen, hogy az elkovetkezd idokben kivétel nélkiil
csak tdbornokok valtjak egymast a miniszterelnoki bar-
sonyszékben. Rydz-Smigly tibora hénaprol hénapra
novekszik, s ez aggodalommal tolti el Moscickit.
Sajatos modon akarja megakadalyozni az esetleges
katonai hatalomatvételt. 1936 novemberében f6vezérré
¢s Lengyelorszag marsalljava nevezi ki Rydz-Smigtyt,
tudtara adva, hogy mandatumanak 1940-ben esedékes
lejarta utan 6 lesz a koztarsasagi elnok.

A févezér-marsall belpolitikailag tobb iranyban tajé-
kozodott, de az ellenzékiekkel — tobbek kozott az 1928-
ban rendelkezési allomanyba helyezett Wiadystaw
Sikorski tabornokkal és az 1930-as évek elején meg-
hurcolt ,,bal-kozép” szejm-képviselokkel — nem allt
szOba. A nagy nemzeti dsszefogds jegyében kisérletet
tett ugyan a baloldali Lengyel Néppart megnyerésére,
de amikor annak 1936-o0s pilinkdsdi rendezvényén egy
csoport az emigracioba kényszeritett népparti vezetot,
Wincenty Witost ¢éltette, megsértddott, és faképnél
hagyta a tiszteletére 6sszegytilt szazotvenezer f6s tome-
get. Tartosabb kapcsolatot alakitott ki a Mussolini esz-
méitdl athatott, fasizalodo Nemzeti Radikalisok Moz-
galmaval és annak ifjusagi szervezetével, amely anti-
szemitizmusaval és széls6séges nacionalizmusaval
tovabb novelte a szocialis gondokkal, gazdasagi bajok-
kal, nemzetiségi problémakkal taplalt belpolitikai
fesziiltséget Lengyelorszagban. Az igy kialakult helyzet
hamis illuziokkal torténd ellensulyozasa — méarmint-
hogy Lengyelorszag a vilag nyolcadik hatalma, s joga
lenne gyarmatokra — hosszl tavon visszatetszeést keltett.

Rydz-Smigly — a katona

Amikor Rydz-Smigty katonaként gondolkodott, donté-
sei alapjaban véve redlisak voltak. Mert tudta, hogy a
lengyel haderé — mondhattak bar az ellenkezdjét a nyil-
vanossagnak — egy korszerii haboru sikeres megvivasa-
hoz gyenge. Egyetértett Tadeusz Kutrzeba tabornoknak,
az egyik legkivalobb lengyel stratéganak az esetleges
német-lengyel haborura vonatkoz6 elemzéseivel. Ezek
szerint Lengyelorszdg belathatd idon beliil nem lesz
képes tdmadd haborht vivni erds szovetséges nélkiil.
Védelmi képessége is csak abban az esetben lehet meg-
feleld, ha hatékony tankelharito fegyverzettel és itokeé-
pes légvédelemmel rendelkezik, tovabba jelentds terti-
letek feladasara kész.
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De képes lehetett-¢ az alig husz éve fennallo, gazda-
sagilag eltérd fejlettségli, egykor mas-mas allamokhoz
tartozo tertiletekbdl Osszeillesztett, lakossagat tekintve
tobbszordsen megosztott Lengyelorszag 6nerdbol hata-
sosan fegyverkezni, hadseregét modernizalni? Rydz-
Smigly szinte késhegyig mené harcot folytatott Euge-
niusz Kwiatkowski pénziigyminiszterrel, aki az 1920-as
években a Gdynia nevi kis halaszfalu helyén modern
kikotdvarost épitett fel, hogy a hadsereg minél nagyobb
aranyban részesedjék a koltségvetésbol. A kivalo gaz-
dasagi szakemberként ismert Kwiatkowski azt vallotta,
hogy a hadsereg korszerlisitését, fejlesztését csak
modern ipar alapozhatja meg. Tobbek kozott ebbol a
célbol dontott egy Kozponti Ipari Korzet kialakitasarol
a szegénynek szamito Kielcei vajdasagban. Ez a vallal-
kozés hatalmas tomegeket juttatott munkahoz, s csok-
kentette a tarsadalmi robbands veszélyét is. Kwiat-
kowski tisztdban volt az orszag gazdasagi teljesitokeé-
pességével, nem kivételezhetett a hadsereggel sem,
amelynek a szejm altal megszavazott koltségeit is rend-
re megnyirbalta. Ugy vélte, az er6feszités gyiimoleseit
¢vek mulva mindazonaltal a hadsereg is élvezni fogja.

Az 1d0 azonban siirgetett. Németorszag 1935-ben és
1936-ban 0Osszesen 31 millidrd markat (65 milliard
ztotyt) koltott fegyverkezésre, Lengyelorszag negyven-
szer kevesebbet. A kiilonbséget nem lehetett kiegyenli-
teni kozadakozasbol vasarolt géppuskakkal. A lengyel
mérndkok tervezdasztalain vilagszinvonali repiildgé-
pek, pancéltord agyuk, géppisztolyok, pisztolyok szii-
lettek, de sorozatgyartasukhoz hidnyzott a toke. A meg-
sziiletd modern lengyel hadiipar pancéltord agytinak
elsé tizenot darabjat azért szallitottdk le Anglidnak,
hogy az igy kapott pénzen a lengyel hadseregnek is jus-
son beldle egy ingyenes darab.

Bizonytalan szovetségesek

A Kutrzeba tabornok altal kivanatosnak tartott erds szo-
vetségest Franciaorszag jelentette, amelyben a lengyel
politikai elit vakon bizott. Pedig el lehetett volna azon
gondolkodni, hogy ugyan Rydz-Smigly 1936-os francia-
orszagi latogatasa soran vendéglatoi a lengyel hadsereg
modernizaldsara — évi egymillidrdos bontdsban — négy-
millidrd frank kolcson folyositasara véllaltak kotelezett-
séget, de a habort kitoréséig egyetlen frankot sem utaltak
at. Az is aggodalommal tolthette el a lengyel katonai
vezetOket, hogy 1939 majusaban a francia vezérkarral
ugyan megallapodtak a segitségnyujtas részleteiben, de
az ezt rogzité dokumentumot sohasem irta ala a francia
vezérkari fonok, Maurice Gamelin tabornok. Maga
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Rydz-Smigty mintha tudta volna, mi varhat6 a franciak-
tol: 1938 6szén August Hlonddal, Lengyelorszag prima-
saval a habort eshetdségérol bizalmasan beszélgetve azt
mondta, hogy a technikailag felkésziiletlen Franciaor-
szag vereséget szenved Németorszaggal szemben. A ve-
reséget igy Lengyelorszag se keriilheti el...

A masik orszag, amelyre Lengyelorszag elvileg sza-
mithatott, az Egyesiilt Kirdlysag volt. Csehorszagnak a
I1I. Birodalomba tortént bekebelezését kovetden marcius
31-én maga a ,békebarat” miniszterelnok, Navile
Chamberlein jelentette be: ,,Ha Lengyelorszag fiiggetlen-
seégét kozvetlen fenyegetés éri, s a lengyel kormény érde-
kei tigy kivanjak, hogy fegyveresen ellenalljon, Okiralyi
felségének kormanya minden lehetséges eszkozzel azon-
nal Lengyelorszag segitségére sietne...” Aprilis 6-an
Jozef Beck londoni latogatasakor kozleményt adtak ki,
amelyben kilatasba helyezték a brit-lengyel katonai szo-
vetség megkotését, amit Hitler azonnal kihaszndlt a
német-lengyel megnemtamadasi szerzdés felmondésa-
ra. A viszontvalasz lengyel részrél Beck kiiliigyminiszter
majus 5-én elhangzott parlamenti beszéde volt, amelyben
leszogezte: ,,Mi Lengyelorszagban nem ismerjiik a min-
dendron valo béke fogalmat. Az emberek, a nemzetek és
az allamok életében csak egyetlen felbecsiilhetetlen érté-
kit dolog van. Es ez a becsiilet!”

Jozef Beck egyszeriben a legnépszeriibb ember lett
Lengyelorszagban, de ez mit sem valtoztatott azon a
tényen, hogy Anglia teljesen felkésziiletlen volt a habo-
rura. Hadiflottajat ugyan a legerdsebbnek mondhatta a
vilagon, de a kontinensen alig rendelkezett szarazfoldi
csapatokkal, s légierejének fejlesztése is éppenhogy
elkezdddott. Mikor Londonban elrendelték az altalanos
hadkotelezettség bevezetését, Hitler mar a Lengyel-
orszag elleni hadmiivelet kidolgozasara szolitotta fel
tabornokait, s a tannenbergi csata huszonotodik évfor-
dulojanak megiinneplése iirligyén jelentds katonai erd-
ket helyezett at Kelet-Poroszorszagba.

Egyes torténészek kételyei

Ilyen bizonytalan szovetségesekkel a hata mogott nem
lett volna-e bdlcsebb, ha a lengyel politikusok nem uta-
sitjak el 1939 januarjaban Ribbentrop arra vonatkozo
javaslatat, hogy a lengyel fél egyezzen bele ,,Danzig
Szabad Viaros” Németorszaghoz valo csatolasaba (mert
az egyébként se volt része Lengyelorszagnak), illetve a
tengerhez vezetd ,,korridor f6l6tti” exterritorialis auto-
palya és vasutvonal megépitésébe? — teszik fel kérdést
a lengyel torténészek koziil tobben is — Jerzy £ojekkel
az ¢len. (A ,terlileten kiviili” ut- és vasttvonal megépi-

tését az 1920-as évek masodik felében, a lengyel-német
viszony rendkiviili elmérgesedése idején maguk a len-
gyelek vetették fel.) Idot kellett volna nyerni — akarcsak
néhany hetet is... Hitler oktoberben mar nem robban-
totta volna ki a haborut, mert az 6szi kddben nem bom-
bazhatott volna a Luftwaffe, s a sartengerben elakadtak
volna a Wehrmacht pancélosai. Hizni kellett volna az
idot. Legalabb tavaszig... Barmi aron is...

Ribbentrop javaslatdnak — amelybe beletartozott a
megnemtamadasi szerzddés huszondt évvel torténd
meghosszabbitdsa — kategorikus lengyel elutasitdsara
valaszul fordult Hitler arccal Moszkva felé. A két tota-
litarius hatalom egymads iranti hangneme marciusban
valtozik meg érzékelhetden, valik mindinkabb barati-
va... A végeredmény: az augusztus 23-r6l 24-re virrado
¢jszaka megkotott megnemtamadasi szerzodés és a
Lengyelorszag felosztasat dokumental6 titkos zaradék.
Hitler a Sztalinnal tortént megegyezés nélkiil nem rob-
banthatott volna haborut ki. A megegyezés ara a lengyel
allam ko6z0s felszamolasa volt.

A brit-lengyel katonai szovetség megkotése
augusztus 25-én, és ami utana torténik...

A titkos zéradékrol Anglia és az Egyesiilt Allamok — a
moszkvai német kovetség egyik munkatarsa révén —
nyomban tudomast szerzett. Az Egyesiilt Kiralysag a
hénapok ota elnapolt katonai szovetségkotést augusztus
25-én Londonban azonnal tetd ald hozta. A lengyel dip-
lomacia ekkor is elkdvet egy végzetesnek bizonyuld
hibat. Nem ragaszkodik ahhoz, hogy — akar nem néven
nevezve — a hadiizenet ne csak Németorszagra vonat-
kozzék, hanem minden mas olyan orszagra, amely meg-
tamadja Lengyelorszagot (vagy Angliat). A lengyel tar-
gyal6 fél legfébb gondja, hogy Mussolini Olaszorszaga
— amellyel a varsoi kormany jo kapcsolatot tart fenn —
ne szerepeljen a dokumentumban. S hogy ezt elérik,
sikernek konyvelik el. (Anglia pedig kimondatlanul
azzal elégedett, hogy a Szovjetunio nem keriil be a szo-
vegbe, vagyis a szovetség Angliat csak Németorszaggal
szemben kotelezi el Lengyelorszag mellett.)

Hitler eredetileg augusztus 26-ra tervezte a Len-
gyelorszag elleni tdmadas meginditasat. A londoni szo-
vetségkotés hirére a habort kezdetét szeptember 1-jére
halasztotta, s a lengyelek szamara eleve elfogadhatatlan
feltételeket szabott: nem csupan ,,Danzig Szabad Varos”
beolvasztasat, hanem jelentds hatarvidéki lengyel teriile-
tek elcsatolasat is kovetelte kozvetleniil vagy népszava-
zassal. Hitler csak az angolokat és a franciakat tajékoz-
tatta a Lengyelorszagnak tamasztott kovetelésekrol,
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amelyeket nem gondolt komolyan. Ett6l fliggetleniil a
brit és a francia diplomacia targyalokésznek mutatko-
zott. A varsoi francia és angol nagykovet augusztus 29-
én visszavonatja Rydz-Smiglyvel az altalanos mozgdsi-
tast 13 orakor elrendeld parancsot, amelyet azért adott
ki, mert hirszerz6i arrol tajékoztattak, hogy Szlovakia
teriiletén is német egységek vonulnak a lengyel hatar
felé. ,,Az éltalanos mozgositas elrendelése eleve negati-
van hathat Hitler magatartésara. Alaashatja a béke meg-
mentésére tett probalkozasainkat” — érvelt szemrehd-
nyassal a francia és az angol nagykovet.

Masnap az utolso békekisérlettel felsiilt berlini angol
nagykovet, Navile Henderson dolgavégezetleniil tavo-
zik Hitlertol. A lengyel fovezér tobb mint huszonnégy
6ra multan ismét elrendeli az altalanos mozgositast.
Sok szaz lengyel tartalékos fizetett az életével azért,
mert az augusztus végére kijelolt gyiilekezési pontokra
tartd vonatokat szeptember els6 napjaiban mar tervsze-
riien bombazta a Luftwaffe.

A tamadé haboru helyett ,,iilohabora”

Kutrzeba arra vonatkozo javaslata, hogy habort esetén
a Visztula vonalaig adjak fel Lengyelorszag nyugati és
kozépso teriileteit, még csak megfontolas targyat sem
képezte. A lengyel vezérkar eltokélt volt, hogy megvé-
di a Kelet-Poroszorszaggal egyiitt 2500 kilométeres
lengyel-német hatart. Lengyelorszag sikeres védelmére
csak akkor lett volna esély, ha a 110 hadosztéllyal ren-
delkez6 nyugati szovetségesek a szeptember kozepére
igért offenzivat meginditjak a gyenge német erdkkel,
minddssze 26 hadosztallyal védett hatar mentén huzodo
német Siegfried vonal ellen. Hitler tudta, hogy a franci-
ak nem rendelkeznek tamadasi tervvel. A Maginot-
vonal bevehetetlenségében bizva csak védelmi haboru-
ra rendezkedtek be. Es egy uj Napéleon, aki mindezek
ellenére a tamadas mellett dont, nemcsak a Visztula,
hanem a Rajna mentén sem bukkant fel.

Jozef Beck még szeptember 7-én azt javasolta a len-
gyel fovezérnek, hogy székhelyiiket Lembergbe tegyek
at a fenyegetett Varsobol, s kihasznalva a véros korszert
hiradohalozatat, infrastrukturalis adottsdgait és hatalmas
tartalékait, ott alakitsak ki az ellenallas kozpontjat. Ezt
javasolja Kazimierz Sosnkowski tdbornok és ezt tartja
elfogadhatonak Wtadystaw Sikorski is, aki hidba kilin-
csel beosztasért Rydz-Smigly marsallnal. A déli lengyel
front parancsnoka, Sosnkowski tabornok meg van gyo-
z6dve arrol, hogy a még harcold lengyel hadseregrészek
Délkelet-Lengyelorszagban torténd dsszevonasaval hete-
kig — a tél bealltaval — honapokig elhuzva a haborut,
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kikényszerithetik a nyugati fronton tétlen angol és fran-
cia hadosztalyok tamadasat. Ennek feltétele a baratian
semleges Magyarorszag €s a szovetséges Romania
kozelsége mellett a Szovjetuni6 semlegessége.

A tervet Rydz-Smigly marsall mar Bresztben utasitja
el... Az itt toltott napoknak azok voltak a legreményte-
libb pillanatai, amikor a francia katonai misszi6 fondke,
Faury tibornok atadta Rydz-Smigtynek az éltala jol
ismert francia vezérkari fonok arrol szol6 taviratat, hogy
szeptember 17-én az egész nyugati fronton megindul a
szovetségesek tdmaddsa. Néhany ordval késobb a len-
gyel fovezér Gjabb taviratot kap, amelynek a parizsi len-
gyel katonai misszi6 fonoke, Stanistaw Burchardt-
Bukacki tabornok a feladoja. ,,Megkaptam Gamelin
tdbornok marsall urnak kiildott taviratat. Kérem, e tav-
irat egyetlen szavanak se higgyenek, mivel a bejelentett
nagy francia—angol offenziva elokésziileteire semmiféle
jel nem utal” — irta kertelés nélkiil, nyersen. Nem tudni
az ezaltal kivaltott sokk tompitdsaul javasolja-e a francia
nagykovet, Leon Noél Jozef Becknek, hogy a lengyel
kormany tegye at a szé€khelyét Franciaorszagba.

A hatbatamadas napjan

A lengyel vezérkar szeptember 15-én koltozik at
Kolomeaba. Mintha Rydz-Smigly az eseményektdl hagy-
nd magat sodortatni... Mintha minél tavolabb akarna
keriilni a Dél-Lengyelorszagban is gyorsan kozeledd
német csapatoktol. Nem tudja, hogy a németeket leghata-
sosabban Lemberg elott egy, a lengyelek altal nem ismert
dokumentum feltartoztatja: a Molotov-Ribbentrop-pak-
tum. Sztalin szeptember kozepén arra kérte Hitlert, hogy
ezt kovetéen a Luftwaffe repiilogépei se sértsék meg a
Szovjetunionak juttatott lengyel teriiletek légterét. Ezt
kévetden. Vagyis a Vords Hadsereg tdmadasa utén. ..
Alengyel kormany szeptember 16-an mar a besszarabiai
atkelShely szomszédsagaban fekvo Kutyban van. Itt éri
Rydz-Smiglyt szeptember 17-én kora reggel a letaglozo hir,
hogy a Vords Hadsereg atlépte a Lengyel Koztarsasag kele-
ti hataréat, s egyes hatarvédo alakulatok harcban allnak a
betolakodokkal. Hogy az aznap hozott intézkedéseket is
panikszerti kapkodas jellemzi, azt talan mar meg is lehetne
érteni... Ha nem egy nemzet sorsardl volna szo...
Szeptember 17-én egy tavlatos politikdban gondol-
kodé allamvezetés szamara nem az lett volna a legfon-
tosabb feladat, hogy az orszagot elhagyja, hanem hogy
nyilvanvalova tegye a vilag szdmara: a sztdlini Szov-
jetunid ugyanolyan agressziot kovetett el Lengyel-
orszag ellen, mint Hitler III. Birodalma — szdgezi le a
Rydz-Smigtyvel és Beckkel szemben rendkiviil kritikus
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torténész, Jerzy £ojek. (Apjat par hoénappal késobb
Katynban 16vik majd agyon.) Ezt csak ugy lehetett
volna elérni, ha a kormany lengyel teriileten maradva
felveszi a harcot az uj agresszorral szemben, ¢s legalabb
néhany napon at folytatja a kiizdelmet. Hogy ettdl
legyen hangos a vilag... Rydz-Smiglyék azonban sem-
miféle er6vel nem rendelkeztek Kotomedban és
Kutyban. Pedig ha villamgyorsan dontenek, ilyen er6 a
rendelkezésiikre allhatott volna.

Elészor is a hatarrol visszavonulo lengyel csapatokkal
fel kellett volna robbantatni a Dnyeszter és a Prut hidjait.
Azonnal Kotomea térségébe lehetett volna rendelni
Stanistaw Maczek ezredes Tarnopolban tartdzkodo 10.
gépesitett lovashadosztalyat. A harcképességét — az addi-
gi tizenhat napos kiizdelem ellenére is — eredményesen
megorz6 lengyel hadosztalynak ugyan szazhiisz kilomé-
tert kellett volna megtennie Kotomeaig, de a jol megépi-
tett orszaguton az élen halado csapatok estig elérhették
volna a varos térségét. Bar a legdélibb hatarszakaszt atlé-
p6 szovjet csapatok kozelebb voltak Kutyhoz, de a nehe-
zen jarhat6 utakon kozeledve a visszahizodo hatarvédel-
mi zaszloaljak csekélyebb erokkel is eredményesen lassit-
hattdk volna el6nyomulasukat. Az induldst elrendeld
parancsot Maczek ezredesnek azonban csak délutan 16
orakor kiildték el, szinte egy idoben azzal a keleten ,,fel-
talalhato” lengyel egységeknek szol6 utasitassal, hogy a
benyomulé Voros Hadseregnek csak akkor alljanak ellen,
ha egyértelmiien tdmadas érné Oket.

A szovjet hader6 — a felszabadito szerepét jatszva — az
esetek tobbségében keriilni igyekezett az Osszecsapast.
Ettdl fiiggetleniil nem egy visszahuzodé lengyel hatarmen-
ti zaszloalj, csapat, csapattoredék kemény harcot vivott a
betolakodo ellenséggel. (A Vords Hadsereg a hivatalos
jelentés szerint 737 halottat és 1862 sebesiiltet veszitett a
lengyel hadjaratban. A valosagban ennél joval nagyobb volt
a vesztesége.) Azokat a lengyel tiszteket, akik egyetlen pus-
kalovés leadasa nélkiil keriiltek fogsagba, ugyanaz a sors
érte, mint akik az utolso t6ltényig harcolva jutottak a szov-
jetek kezére: ezek is, azok is Katyn, Kalinyin és Mjednoje
tomegsirjaiban végezték 1940 tavaszan.

A rehabilitalas esélye

Rydz-Smigtyt mind Jozef Beck kiiliigyminiszter, mind a
francia nagykovet arr6l biztositotta, hogy Romanian
keresztiil szabad az Ut Franciaorszagba. A tragikus szep-
tember 17-én délben tartott utolsd minisztertancsi tilé-
sen azonban dontés sziiletett arrol, hogy Romaniat hiva-
talosan felmentik szovetségesi kotelezettsége alol.
(Az 1926-ban kotott szovetségesi szerzodés értelmében

szovjet tamadas esetén a két orszagnak egymas segitsé-
gére kellett volna sietnie.) Ez a lovagias nyilatkozat min-
tegy hitelesitette a romanok altal mar szeptember 6-an
bejelentett semlegességet. A roman kormanynak nem is
kellett a fokozddd német és szovjet nyomasra hivatkoz-
nia. Azzal, hogy internalta a lengyel kormany egyes
minisztereit s a lengyel hadsereg vezetdit, katonait, igy-
mond, csak a nemzetkozi eldirasoknak tett eleget. Emiatt
Franciaorszag sajnalkozasat fejezte ki, s Anglia felhabo-
rodott... Szinlelésnek veheté mindkét allam reakcidja,
amely az internalds tényén mit se véltoztatott.

Rydz-Smiglyt a lengyel kormany tagjaitél és tibor-
noktarsaitol elkiilonitve az Erdély és Havasalfold hata-
ran, a Torcsvari-szoros térségében fekvo Dragoslavelén
tartottak szigoru hazi drizetben — kozvetlen kiséretének
tagjaival egyiitt.

Miutan Franciaorszag 1940 juniusaban par hétig tartd
enervalt ellendllas utan kapitulalt Németorszag elott, s a
Sikorski tabornok altal 1939 oktoberétdl 1940 majusaig ott
szervezett 85.000 fos lengyel hadsereg haromnegyed része
odaveszett, Rydz-Smigly ugy érezte, hogy Franciaorszag
katasztrofélis sszeomlasa és a Franciaorszagban felallitott
lengyel hader6 pusztulasa a dolog természetébdl adodoan
automatikusan mas megvilagitasba helyezi az 6 haborus
szerepét, s igy rehabilitalja a személyét is. Miutan latta,
hogy a németek villamgyors tavaszi sikere az ¢ személyes
sorsara semmiféle hatassal nincs, de az ezt kovetd hona-
pokban Churchill egyetlen szovetségesévé eldlépett
Sikorski pozicidjat se rengette meg, elhatarozta, hogy
visszatér a megszallt Lengyelorszagba, és bekapcsolodik a
honi ellenallasi mozgalomba.

A Magyarorszagon at Varsoba vezeto 1t

Magyarorszagon menedéket talalt hiveinek egy sziik cso-
portja szervezte meg Rydz-Smigly szokését, oly sikeres
konspiracioval, hogy mind a hitleri titkosszolgalat
tigynokei, mind Sikorski kormanyéanak bizalmasai azt
jelentették rola 1941 elején, hogy Torokorszagban tartdz-
kodik. A valosagban 1940. december 17-én hajnalban
Arad térségében lépte at tobbedmagaval a magyar hatart.

Mind Horthy Miklos, mind Teleki Pal miniszterelnok
kinos helyzetbe keriilt volna, ha 1940 végén tudomast
szerez arrdl, hogy a roméaniai internalasabol megszokott
Edward Rydz-Smigly marsall, a lengyel hadsereg fofel-
tigyeldje ¢s fovezére, aki 1938-as lengyelorszagi latoga-
tasakor az egyik legszivélyesebb vendéglatdja volt a kor-
manyzénak, Budapesten lakik. Rydz-Smigly menekiilti
statuszban Magyarorszagon tartozkodd és a Harcold
Lengyelorszag Téabora néven titkos szervezetet 1étrehozo
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hivei azonban szigoruan {igyeltek a konspiracio legele-
mibb szabalyainak betartdsara ¢s betartatasara. Csoda,
hogy a kilétérol tudomast szerzett magyar segitétarsak is
hallgattak. Igy Rydz-Smigly tiz hénapon at nyugodt
korilmények kozott késziilhetett arra, hogy kijutva a
németek altal megszallt Lengyelorszagba, bekapcsoldd-
hasson az ellenallasi mozgalomba, s akar életének felal-
dozasaval is lemossa az 1939 szeptemberében nevére
tapadt szennyet, tisztdzza akkor jatszott szerepét.

Két kisérdjének segitségével 1941. oktober 25-én
Rozsnyonal szokott at a szlovak-magyar hataron, és
november elején ért Varsoba. Vallalkozasanak tulajdon-
képpeni céljat azonban nem tudta elérni. A fold alatti
harcba még kozlegényként se tudott bekapcsolddni.
Varsoba érkezése utan egy honappal szivrohamban
meghalt. Halala okot adott kiilonféle mendemondakra.

Ahogy Magyarorszagon és Lengyelorszagban alné-
ven ¢lt, eltemetni is dlnéven temették el. Egykori bajtar-
sai, késObbi tdbornoktarsai, majd rivalisai, Wiadystaw

Sikorski tabornok szarkofagja a krakkoi Wawel székes-
egyhazanak kriptajaba keriilt, Kazimierz Sosnkowski
tabornok hamvait a varsoi Szent Janos katedralisban
helyezték el. Edward Rydz-Smigly Varsé torténelmi
temetdjében talalhato sirhalma is mélto kornyezetben
all: az 1939 szeptemberében és az 1944-es varsoi felke-
lésben elesett hosok parcellainak kozelében.

A siron ma a hitleristak kijatszasara szolgalé név —
Artur Zawisza — alatt az igazi is olvashato. De miért
pont Artur Zawisza? Akik ezen a néven Edward Rydz-
Smigty marsallt 1941 decemberében eltemették, ponto-
san tudtak, ki az igazi Artur Zawisza. A lengyel aldo-
zatkészséget jelképezo Osszeeskiivo didk, aki az 1830-
31-es lengyel szabadsagharc leverése utan két évvel a
legreménytelenebb helyzetben tért vissza harcolni a
mar csak nevében létezd Lengyel Kiralysagba, ahol
maroknyi partizancsapata élén fogsagba esett. Az orosz
hadbir6sag haldlra itélte. Varsoban akasztottdk fel és
temették el. Majdnem ugyanott, ahol Rydz-Smigtyt.

KALNAY ADEL
Hamvado ido

Latta nagyanyamat valaki,

amikor kezét a kilincsre tette,

es benyitott a homalyos szobaba?
Nagyapam mar ott fekiidt az agyon,
az utolso mosoly szdja szdgletében,
kezét dsszekulcsolva szépen,

ahogy fekiidni szoktak az almodok,
akiknek szép képeket vetit a

hosszit éjszaka.

Akkor nagyanydam odament az agyhoz,
és végighuzta kezét a hideg homlokon...
Ki latta azt a kezet,

rancaiban a nehéz éveket?

Es mdr ment is, nem idézott,

mert dolog volt nagyapam koriil,

tenni kellett a gyertyakat, viragot,

ott volt még a tiikor is takaratlan.
Meg sem allt a barna fényii kep elott,
amelyen mirtusszal fején illeszti arcat
ahhoz a szép férfiarchoz.

— mert olyan szép ember volt a nagyapdad,
hogy amikor a boltba belépett

Ki latta nagyanyamat, amikor piros
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arccal cukrot meért a boltban?
Meézszoke copfjai lesoportek az
elszorodott szemeket a pultrol,

és nem mert az ajtora nézni,

ha az a szép ember lépett be rajta.
Egyszer a keziik dsszeért,

és sima volt még az a kez,

mint a barsony.

Csak arrébb rebbent,

nem menekiilt,

hanem ott maradt otven évig,
rebbenésnyire tole.

Ki latta azokat az éveket?

Ki latta benniik nagyanyamat,
ahogy hordozza csendben terheit,
aztan veégiil mar inkabb csak alldogal,
ablaknal, keritésnél, temetoben,
vagy a buszra varva alldogal a
permetezo esoben, konnyii szélben,
és megadoan tiiri szotlanul,

ahogy lassan sziirke port szor
hajaba a hamvado ido...
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Van-e a kornak Csoori Sandor:
ihlete? A szétzillt nemzet
Nap kiadd, Bp., 2010.

A hetvenes évek kozepe felé Csoori Sandor egyik kritiku-
sa (eleinte irodalomtorténész, késobb irodalompolitikus)
foltette a kérdést: hol az igazi teljesitmény, hol az ir6 arc-
képét kirajzold Osszefoglaldé munka, a korszakos mi?
A kolto szétforgacsolja tehetségét, kozéleti asztalboritasai-
val és zaszlobontasaival csak a hidnyz6 alkotésait potolja.
Nem hinném, hogy barmely kolt6tol elvarhato: egy
fontos liratorténeti stilusaramlat (torténetesen a bartoki-
sag) egyik korai betetozojeként, versein kivil még
valamilyen alapmiivet tegyen a nemzeti kultura asztala-
ra negyvenegynéhany évesen — de szerintem (ahogy ezt
mar akkoriban jeleztem egy dolgozatomban télem tel-
het6n) a szociografia, az esszé és a ropirat (a legeleve-
nebb publicisztika) miifajaban Csoori életmiivének
nagyszabasu prozai aga is jocskan bontakozni latszott
mar a hatvanas-hetvenes években. Elméleti munkdssa-
ganak elso masfél évtizedében olvashattuk szociografi-
kus riportjait a gyorsan valtozo magyar falu életérdl
(Ir6 a toronyban), alapvet$ esszéit a magyar irodalmi
hagyomany népkoltészeti forrasvidékeérdl (Szantottam
gyopot, Egykor elindula tizenkét komiives), néhany rob-
bantéas-erejli kisérletét arra, hogy a meggyalazott 1956-
os forradalom végre szabadon kezelheté téma legyen
(A kiegyensulyozottsag ara), és a trianoni hatarokkal
elvagott magyarsag ugyancsak tilos targyaban is jogot
szerezzen a felszolalasra (Utazas felalomban).
Mesterének, Illyés Gyulanak szavaval élve, a nemze-
ti ¢és tarsadalmi sorskérdésekhez nyult, azzal az iréi
tehetséggel, amely a szépség, a személyesség s a dra-
maisag erejével politikai és esztétikai tabukat képes
attorni, ledonteni. A tovabbi miivek mélto folytatdsai
voltak fiatalkori vallalkozasainak. Addig foltaratlan
tények, adatok sokasagat Osszegylijtve, a magyarsag
betokosodott haborus sériiléseit foltarva s kitisztitva
gyogykezelte a masodik vilaghaboru egyik legtragiku-
sabb eseményét, a Don-kanyari katasztrofat.
{rotarsainak miiveiben is a mell6zott vagy egyenesen
titkolt értékeket vilagitotta meg esszéiben. Nemcsak a
palyakezdd Dobai Péter, a késve kibontakozo, 0jit6 len-
diileti Marsall Laszlo vagy Tornai Jozsef életmiivét
»fedezte fol” a nagykozonség szamara. A koztudatban a
,»koltofejedelem” rangjat hallgatolagosan elnyert Nagy
Laszlorol is Iélekemeld esszéket irt, sok tiltott erényét
vilagitva meg az irodalmi hatalmassagok szdmara érin-
tésveszélyes koltészetében. Jo idore elnémitotta a kolté-
szet profan ,katedralisiban” tomjénszagot orronto €s

priiszkold izlésterroristakat — ezek jobbara csak tiz
évvel a Versben bujdoso koltojének halala utan jottek
el kacifantos elméleteikkel, posztmodern simaszkban,
bukdsisakban.

A nyolcvanas évek kozepétol Csoori mar a rendszer-
valtas eldkészitésén munkalkodott ujsagceikkeivel és
el6adasaival. Hogy munkdja milyen akadéalyokba itko-
z6tt, s miként cstfoltdk meg harcait a rendszervaltas
utan is, arrol tobb prozakotetében vallott mar. Mostani
prozakonyve, A szétzilalt nemzet alaphangjat a 2004
decemberi népszavazas, a 2006 6szi véres fovarosi ese-
mények és a 2010-es tavaszi-0szi valasztasok, majd a
nyomukban jaré remények, jogos aggodalmak és csalo-
dasok hataroztak meg. Gyotrelmes szellemi kozérzete
¢s bortlatasa ellenére hangjanak erélyébdl mit sem
vesztett, maradt, ki volt, ahogy Vasy Géza irta rdla, ,,a
nemzet rebellise”. Illyés Gyulaval igy is mondhatjuk: a
Jjogveédo hazafisag els6 szamu értelmiségi tényezoje.

A maga mogott hagyott, valtolazszertien valtozékony
évtizedekben Csoori igy lett az dllhatatos életmiiépités
embere: mindig a kulturalis nemzet szabadsagéaért har-
colt, s mindig a Jozsef Attila-i szép szo eszkozével.
Eppen az lett a legfébb, megkiilonboztetd sajatossaga,
amit a hetvenes évek font megidézett irodalmi birdja
hianyolt benne: az 6sszefiiggd mii monumentalis egysé-
ge s a mivészi hivatasahoz vald hiiség. Ha valamilyen
csoda folytan végre torténelmi nyugvopontra — s nem a
rossz alkukkal elért ,kiegyensulyozottsagra” — juthat-
nank, akkor nemcsak ezekrol a kozéleti erényeirdl kel-
lene beszélni, s nem kellene kiszolgaltatni Csoori
Sandort olyasfajta tdimadasoknak, hogy politikai bator-
sagat és igazmondasat a miivészi teremtés potlasara
hasznalja. Ezek a (voltaképp nevetséges) kifogasok
annyit érnek, mintha egy szépségverseny gyodztesérdl
azt dllitand egy nagyokos esztéta: nem érvényes a gyo-
zelem, a gyonyorli hajadon romlandd anyagbdl van,
hiisz-harminc év mulva mar senki sem emlékszik szép-
ségére. Az ilyen észkombajn minddssze arrol felejtkez-
ne meg, hogy éppen az a nagyszerl az esztétikumban
(sokszor még a természeti szépségben is), hogy a perc-
nyiben szemlélteti az 6rokot, a valtozoban a valtozat-
lant, és értelmet lattat a pillanatnyisagaban, az egyszeri-
ségében. Az eszményit keresi a gyarlo életben, a folya-
matban, az Gjrakezdésben. Még a szépségkiralynd illa-
n6 mosolya és a balerina légies mozdulata is az élet
akardsat, értelmét és reményét fejezi ki. Hat még az
olyan irdsmli, mint Cso6ri Sandor esszéinek hosszl
sorozata, amely egyszerre bo &l évszazadnyi torténelmi
kronika és lelkiismeret, felszolitas a nemzeti Gnismeret-
re, egyuttal személyes vallomas és kitarulkozas. S nem
utolso sorban izgalmas, élvezetes olvasmany.
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Erzékeny fiillel sziiri ki az altalanos kozéleti larma-
bol a hatalmi poziciobol elhangzo hazugsagokat, s nem
ismer irantuk kiméletet, 1atvan ziilleszt6 hatasukat min-
deniitt. Bozotvago szenvedéllyel irtja a vadon burjanzo
folosleges idegen szavakat és mas magyartalansagokat.
Kimutatja a napjainkban leleplez6d6 csalasokat, sik-
kasztasokat, pénzeltiintetéseket, kiilfoldi adoparadicso-
mokba menekitéseket, s hatterikben az erk6lcsok foliil-
16l sugallt semmibe vételét. Nélkiilozhetetlen kozossé-
gi értekek melldzésébdl s a divatos cinizmusbol fakad a
sok izléstelenség, mely tetszetds ruhdban vagy pucéran
illegeti magat a giccsmiisorokban, példaul a téve alsa-
gos ,,valo vilagaban”.

Csoori irasainak legfobb motivuma a nemzet kultura-
lis onvédelme, amely nem akar artani senkinek, hanem
kivéanatossa teszi elkopottnak vagy osdinak beallitott
értékeinket. Versekrol beszél makacsul, amelyek ma csak
nyugdijas magyartanaroknak és egy-két halas tanitva-
nyuknak kellenek, népdalokrdl, amelyeket mar csak
néhany kiilonc tarsasag didol a tabortliz mellett. Mint
szaz éve kifényesedett szerszamnyelekrdl, ugy beszél a
joizii régi szavakrol, amelyeket kiszoritottak a seszinii,
z0rg6 jovevényszavak €s a csak hangzdsra magyar sz6-
csindlmanyok — a néhany éve mindent elontd s egyszer
csak mindenestiil eltind konvergenciaprogramok, a
befektetobarat bankkolcsondk és tarsaik.*

Illyés Gyula mélto kovetdjeként hangoztatja, hogy
torténelmi mulasztasaink kovetkezményei stiilyosabbak

az elkovetett hibainknal. Rossz gazdai eladtak az orsza-
got, miel6tt torvénykeztek volna arrdl, hogy csak a
kozosség javara intézkedhetnek a kozvagyonrol.
A kozéletben Bibo Istvan és Jozsef Attila hii olvasoja-
ként is folfedezi Csoori a tétlenség mélyén a fortélyos
félelmet. Kozérzetjelentései elszomorito vallomasok vol-
nanak, ha nem derengene benniik a kiizdelem folytatasa-
hoz 6hatatlanul sziikséges remény, s az iréi mindségbol
folsejlo erkolesi erd. ,,Sokakkal egyiitt én is elmondha-
tom, hogy végigkiizdottem az életemet, de sose gondol-
tam arra, hogy ilyen fekete karpitokkal kell magam folott
0sszehiiznom az eget”. Nem éppen viditd sorok, de nem
is vigasztalanok. Az erélyes biralat kifogyhatatlan ener-
giakrol arulkodik. Egyuttal arrél, hogy ha valaki egész
¢letében a jO €s a rossz kozti kiilonbség megvilagitasara
torekszik stilusteremtd iroként, akkor nem vadolhatd
azzal, hogy elszalasztotta maradandé miiveit.

,,Van-e a kornak ihlete?” — teszi fol a kérdést egyik
esszéjében Csodri Sandor. Igen, van, egy életmiire is
éppen elég latomast és indulatot bizonyitd — valaszoljak
prozakotetei, a legtjabbal egytitt.

Alfoldy Jené

* Egy helyiitt Csodri szerényen azt irja, hogy két szoujitasa volt: a
hidroglobuszt gombkumak, a faxot pedig fénylevélnek nevezte el a
nyelvkozosségnek tett javaslatként. En emlékszem arra a negyven
évvel ezelotti cikkére is, amelyben folvetette, hogy a metromegal-
1ok fo1¢ szerelt M roviditést mélyvasumak értsik.

Osém (1946 koriil)
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Tornai Jozsef:
A masodik eljovetel,
Miforditasok a vilag
koltészetébol
Gondolat, Bp., 2010.

wEnekem témaja
nem nagy — meégis
a legnagyobb”

,Utazni akarunk gdz és vitorla nélkil!” — irta
Baudelaire Az utazas cimii hires versében, és ez ma is
igy van, mar ami a szellem embereit illeti. Csupan
annyival kell kiegésziteni, hogy auto, repiilogép és
tirhajo nélkiil akarjuk bejarni a mindenséget, persze
nem pusztan a fizikai vilagot, hanem a szellem birodal-
mat is, s ehhez az egyik legtokéletesebb jarmi évezre-
dek ota: a koltészet. Tornai Jozsef legalabb haromszor
utazta be a vilagot a koltészet erejével, s tobb kisebb
felfedezoutat is tett. El6szor a vilag torzsi népeit lato-
gatta végig, ennek volt gyiimdlcse 1977-ben a Boldog
latomadsok ciml hatalmas magyar valogatds a vilag
Oskoltészetébol. Aztan felkereste Anglidban D. H.
Lawrence-t, és 1987-ben az 6 verseibol adott kozre
valogatdst magyarul. Teljesen egyediilallo volt az utja
Charles Baudelaire-hez. Evek faradhatatlan munkéjaval
az els6 magyar koltoként leforditotta a teljes Les Fleurs
du Malt, raadasul 4 romlas viragainak romantikusan
hangzatos és félrevezetd cime helyett 4 Rossz virdgai
cimet adta a kotetnek. Ezzel hatarozottan jelezte, hogy
Baudelaire sosem a romlasrol, hanem mindig a metafi-
zikai értelemben vett rosszrol, a gonoszrol, az 6rdogrol,
a satanrol és — meglepd modon — annak virdgairl
ontotta magabol latomasait. Méasodik vilag kortili tja-
nak gy(ijtése 1994-ben jelent meg Himnuszok az éjsza-
kdhoz cimmel, majd harmadik nagy utazdsanak friss
lenyomata 2010-ben latott napvilagot, s ennek cime:
A masodik eljovetel. Erdemes felfigyelni a harom it
végkovetkeztetéseinek elkomorulasara. El8szor Boldog
latomasok, aztan Himnuszok az éjszakdhoz, végiil
A masodik eljovetel. Hogy miért kétségbeejto ez a cim?
Azért, mert — mint a kétetbol kideriil — korantsem Jézus
Krisztus dicsdséges visszatérésére utal, hanem a helyet-
te megjovendolt pokoli latomasra, amelyet William
Butler Yeats irt meg, és hires versét az ir kolto e két hat-
borzongaté sorral zarta: ,,And what rough beast, its hour
come round at last, / Slouches towards Bethlehem to be
born?” Tornai forditasaban: ,miféle vad rém, ideje
elkozelgett, cammog Bethlehem felé, hogy megsziiles-
sen?” A huszadik szazadi koltészet egyik alapversérél
van sz0, amely mindig is vitdkat fog kavarni, s amely-
16l sokféleképpen lehet gondolkodni, tobb magyar for-
ditasa is van (a legismeretebb Nagy Laszloé és Ferencz
Gyo6z6¢), s azzal, hogy Tornai ezt a miivet emelte ki €s

tette meg cimado verssé, csatlakozott azon miivészek és
tudésok hosszi sorahoz, akik szerint az emberiség
rohamléptekkel kozeledik 6nmaga elpusztitasahoz.

Mindenki tisztdban van vele, mégis veszélyben a
Fold, és veszélyben minden emberi érték, igy a kolté-
szet is, és ki tudja, hogy meddig lehet beutazni a vila-
got, s olyan versgylijteményekkel hazatérni, mint
Tornai Uj miiforditaskétete? Mert ez a kotet, ha nem is
teljes, de atfogo képet ad a vilag koltészeti foldrajzarol:
versek Eurdpabol, Afrikabol, Azsiabol, Kozép- és Dél-
Amerikabol és Eszak-Amerikabol. Tornai persze kie-
melhetett volna sok més verset is a kotetbol, hiszen jo
néhany egyetemes érvényt darab olvashato benne Yeats
rémlatomasan kivil. Ilyen példaul az amerikai Emily
Dickinson rovid verse a XIX. szazadbol: ,,Szamolom,
ha ez szamolas, / koltok — aztan a Nap — / aztan a nyar
— aztan a menny, / listam eddig halad. / De méar az els6
is elég — / gondolom meg magam — / a tobbi disz, kol-
tok — from, / és minden benne van.” Vagy meg kell
emlitenem Rilke hires kolteményét, az Archaikus
Apollo-torzot, legféképpen azért, mert Tornai az agyon-
idézett utols6 mondatot egy apro valtoztatassal teljesen
uj megvilagitasba helyezte, egyetemessé és kozmikussa
téve, s ez a megoldas egyuttal nagyszerli ellenpontoza-
sa Yeats kolteményének. Tornai forditdsaban az emlé-
kezetes figyelmeztetés igy szabadul meg kozhely
mivoltatol: ,,Valtoztasd meg a Iéted!”

Szintén a kotet egyik pillére a XIX. szazadi roman
koltd, Mihail Eminescu kdlteménye, a Fogy életed a
tegnapokkal, kiillondsen az utolsd strofaja miatt:
,Fényes, tarkallo vidékekre, / a forgé Foldre mindeniitt
/ a Gondolat ragyogasanak / orokkévalosaga siit.”
Feltiind, hogy Tornai alkatdnak megfelelden foként
olyan verseket valogatott kiilonféle kultarakbol, ame-
lyeknek nemcsak képisége, érzékletessége erds, de a
gondolatisdga is. Kar tagadni, az igazan nagy versek
gondolatilag is kiilonlegesek.

Olyan verset is bevalogatott a forditd, amely sajnos
lefordithatatlan, mégis megprobalkozott a magyarités-
sal, hiszen a vers képileg és gondolatilag egyarant csucs-
teljesitmény, nem beszélve tomorségérol. Giuseppe
Ungaretti Reggel (Mattina) cimti darabjarol van szo.
Olaszul igy hangzik: ,,M’illumino / d’immenso.” Tornai
forditasaban: ,,Elvakit / a mindenség”. Ezt a verset egy-
szer olaszul k6be véstek, és e magikus aktust soha tobbé
megismételni nem lehet. Am a kotet mas kuriézumok-
kal is szolgal. A fordit6 a Tavol-Keletrdl is szamos ver-
set hozott haza, legf6képpen azért, mert alapelve, hogy
Eurépa énmagaban kevés. Atiiltette péld4ul a hatodik
dalai lama, Tsangyang Gyatso kolteményeinek egy
részét is. A XVII. szazadban élt dalai lama egyszerre
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volt szent ember és kicsapongo férfiu, igy verseiben az
éteri szépség €s a vérbo szexualitas teljes természetes-
séggel valtogatja egymast. Kenddzetleniil irja az egyik
négysorosaban: ,,A fehér fogu lany / szerzeteseket néz,
/ de egy hunyoritas / a szemembe, s enyém.”

A japan szamurgjok haldlversei magyarul ebben a
kotetben lattak eldszor napvildgot. A japan harcosok
kozvetleniil a halaluk el6tt irtdk meg rovid verseiket, a
hosszt sort az egyik legismertebb haiku-koltd, Basho
kezdi a kotetben, am
szerintem mégsem az
6vé a legacélosabb
haromsoros. Az 1797-
ben elhunyt Toko verse
igy hangzik: ,,A halal-
versek —/ mer6 kapraza-
tok, a / halal az halal.”

A kotet valosziniileg
legnagyobb  bravirja
Rafael Alberti Fehér
ciml verse. A spanyol
kolté egyébként 97 évet
¢lt, raadasul hajszal
hijan végigélte a XX.
szazadot, mivel 1902-
ben sziiletett, és 1999-
ben hunyt el. A Fehér —
ciméhez hiien — semmi
masrol nem szol, mint arrdl, hogy mit jelent a fehér a
mindenségben. Alberti huszonhdrom mamoros tételben
sz6 szerint Ujrateremti a fehéret. Olyan magasztalast
zeng hozza, amilyenre csak kolté képes. Ebbdl a vers-
bol idézni tilos, az egészet kell elolvasni egy szuszra, s
ha az ember a végére ért, maris kezdi ujra, olyannyira
nem lehet betelni vele.

Minden kultarkorbdl — a forditd szandéka szerint —
lehetdleg csak a legjobb koltok és a legizgalmasabb ver-
sek szerepelnek, a nyilvanvalo cél a csicsok bemutatasa;
ezeket az o0zondus magaslatokat tobbek kozt Walt
Whitman, Edgar Allan Poe, Ezra Pound, Octavio Paz, Li
Taj-po, Po Csii-ji, Joyce Mansour, Frederico Garcia
Lorca, Fernando Pessoa, Vasko Popa, Paul Eluard, T. S.
Eliot, Percy Bishe Shelley, Angelus Silesius, Johann
Wolfgang Goethe, Friedrich Holderlin, Rainer Maria
Rilke, Friedrich Nietzsche, Gottfried Benn lakja. Eppen
ezért a kotet alighanem legnagyobb meglepetése, hogy a
legmerészebb, leglenyligozobb verset egy alig ismert
indiai szerzetes, bizonyos Sri Jnanadeva irta. Toményen
sziirrealista és toményen filozofikus kolteményrdl van
sz0, amely a tudat kimerithetetlen és titokzatos gazdagsa-
gat tarja fel teljesen szabadon és zuhatagszertien. Minden
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izében modern koltemény, nyoma sincs semmiféle 6don
jellegnek, s szinte felfoghatatlan, hogy miként irhatta
ezt valaki a XIII. szdzadban, Indidban. Raadasul Sri
Jnanadeva mindossze huszonkét évet élt. Rendkiviil ter-
mékeny volt, a kotetben megjelent tobb mint nyolcoldalas
verse csupan toredéke az egész koltdi miinek. Indidban és
szakemberek korében a masik legismertebb munkdja a
nagy hindu valldsos eposz, a Mahabhdrata kiilon is nagy
becsben tartott fejezetéhez, a Bhagavad-gitdhoz irt kom-
mentarja. A szentnek
tekintett jogi verse nem-
csak koltdileg meghok-
kentd, de filozofiailag is
zavarba ¢jto, foleg euro-
pai emberek szamara.
A vers alapveté monda-
nivaldja az indiai szolip-
szizmus, az anatmavada,
az Onmagamsag tana.
Egyetlen tételben igy fog-
lalhato Ossze: az egész
vildg én magam vagyok.
Igaz, hogy Eurdpa egyik
legnagyobb misztikusa,
Eckhart mester is lénye-
gében ugyanezt tanitotta,
de ettél még e gondolat
megértése és  atélése
rendkiviili nehézségekkel jar. Ugy tiinik, ez lehet a magya-
razata annak, hogy a fordit6 igencsak kovetkezetlentil hol
azt irja, ,,0nmagam”, vagyis helyesen egyes szam elsé
személyben fogalmaz, hol pedig egy elvont kifejezés 1ét-
rehozdsara tesz kisérletet egy néveld beiktatasaval,
vagyis azt irja: ,,az dnmagam”. Ilyen kifejezés azonban
nem létezik a magyar nyelvben, és meglehetdsen furcsan
is hangzik, raadasul elvész a gondolat 1ényege, vagyis
hogy valoban 6nmagamrol van sz6; arrol a dontd spiritu-
alis tapasztalatrol, amikor 6nmagamra ébredek. A kotet-
ben szerepel Walt Whitmantdl vagy egy tucat szabad
vers, s ez azért is rendkivil érdekes, mert az amerikai
koltore bizonyithatdan nagy hatassal volt az indiai bol-
cselet, s az dnmagamsag tana szaméra egyaltalan nem
volt idegen. Ezért is irhatta az Enek énmagamrol cimii
hossza, otvenkét részbol allo kolteményét, a Fiiszdlak
cimil kotet legfobb versét, s egy rovidebbet is, amely a
valogatasban megtalalhato, és igy kezdddik: ,Enekem
témaja nem nagy — mégis a legnagyobb: 6nmagam, / ez
az egyszer(, kiilonallé személy.” A legnagyobb utazas
onmagamtol dnmagamig tart.

Tornai Szabolcs
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wuUram, tudod, Turai Laura:

ha akarod, Magnesangyal
megtisztithatsz Magyar Naplo, Bp., 2010.
engem” (Mt 8,2)

Kezdettdl csodaltam, s e paranyi konyvecske nyolcvan-
egynéhany kolteményét olvasva jra megcsodaltam e
lirikusnak a magyar kolt6i hagyomany irdnti érzékeny-
ségét, verseinek érzelmi-hangulati fesziiltségét, ugyan-
akkor levegd utan kapkodo, pillanatnyi elnémuldsait,
bator onkeresését, ,.hitért maszo” életerejét és gyermeki
Oszinteségét is.

A Napolyi canzonettak — a kotet elsd ciklusanak
darabjai — e nyelvkeresésnek csupan elsé fazisat mutat-
jak. Még a Polip jelentéssiritd nyelvjateka (‘két kar
olel’: nyolc kar 6l-el’) mellett sem egészen egyértelmd,
hogy az itt taldlhat6 allatversekben (Sakdl, Delfin)
milyen viszony képzelhetd el az emlitett él6lények és a
lirai én kozott. Hasonlo a helyzet a Narancs cimii négy-
sorosnal, melyben a ,,parancs” és a ,,narancs” ugyan fol-
¢breszthetnek  kiilonféle asszociaciokat Radnoti
Miklostol Takacs Imréig, mégsem szolgal kiilonosebb
poétikai ndvummal. Am e fragmentumszerti nyitoversek
sziirrealista képhalmozasa mogott mar felszikrazik néha
az az egyéni és legitim 1étnyelv, mely azutan a Caserta
Vecchia Szerb Antalt 1déz6, Odorfeminas varos-
érzetében, az Amalfi Adyra jellemzd szoviszony-varia-
cidiban (,,var 6don kerengdk arva ciklamenje”), illetve a
Forum Romanum kosztolanyis megrendiilésében végre
megkezdi a varva vart kibontakozést.

Centralis szerkesztési elvet kovetve, mar az Ott...
cimli masodik ciklusban helyet kapott a gylijtemény
harom legsikeriiltebb szdvege, a romai katolikus litur-
gia — Agnus Dei utani, aldozas eldtti — Krisztusvaro val-
lomasat medidlo Pogany ima (,,de csak egyetlen szoval
mondd... // és meggyogyul az én lelkem”), a lassanként
onmagara talalo nyelvet érzéki képekbe tomorité Part
(,,Csak egy résnyi késhegyélen / fér at a kardhal-alom /
kicsiny bogarka szaritja szarnyat / partot ért boka-
mon”), valamint a Barka 2010/4. szimaban napvilagot
latott £z az cimii koltemény, mely mar képes arra, hogy
a kolténo kedvelt toposzai — a ,,narancs”, a ,,r6zsa”, a
Hpart” és a ,jég” — kozott izgalmas, 0ij értelemdsszeflig-
gést teremtsen. Az egységes nyelv azonban még varat
magara, hiszen a Légy szelid rimelése (,kérlek”:
Hkimérlek”), zeneisége, szimultan liktetése, a
Borostyanfelho igéretes szdalkotmanyai (,,sinsotétbe”,
,Hlabirintus-arnyam”) mellett példaul az Ahhoz képest
sorai mutatnak némi bizonytalansagot (,,hogy tavasszal
hull avar”). Ezt azonban feledtetik a ciklus intertextud-

lis utalasokban gazdag darabjai; kozelebbrol: a
Feltamadds Nemes Nagy Agnes Ldzdr, illetve Sylvia
Plath Lady Lazarus cimi kolteményét idézo biblikus
jelentéstere, a Felhofehérben, melyben ott bujkal Vajda

.....

crer

1026 Szemfényvesztes.

Az Olyannak lenni gombolyded rimeivel a Csak
ciml ciklusban is tovabbhullamzik a tizenkilencedik
szazad végének, huszadik szazad elejének Vajdara,
Juhészra jellemz6 rimes, négysoros esztétikai tradicidja
(,toviseimbe édes balzsamot szarj / hogy ki csendes
banattal tele / belémakadjon észrevétlen / s én rozsaként
meghalok vele”); elobujnak még itt-ott az intertextusok
is (Ha akarod), am a koltemények tobbsége mar a kol-
to1 szerepvallalas (,,kiiszom a tavasz... / méregpoha-
rat!” Ujjongas), a 1ét-kérdés 6rokké kinzo temporalis
kitevoje (,,A percek mogott megvéniilok / van szo a
semmi masra? Allapot 1), s ezek folyomanyaként a
mindennél 14zasabb nyelv- és képteremtés felé fordul.
Ebbdl az egzisztencial-ontologiai Onmagasag- és
onmeghaladasvagybol szilletk meg azutan a
Szabadsagsnitt (,a halal / féktelen liftjei jarnak”,
»szempillahossz sotét éjjelek / szilankmezejében /
fénixmadarfoglyok™), a Viros (,a szemétsziirte léghi-
any / vakuum-delejében / csigamerészen hordozni
tekinteted”) és végiil a Ha a semmi néz (,,z0ld zokniban
zihal az 6sz”, ,,a sz0 a szem fehér / tavara kitlt / rette-
net-penész”). A végkovetkeztetéssel azonban — mely a
meggyogyitott lepras evangéliumi torténetébe agyazo-
dik — Turai Laura mégiscsak a legmagasabb, az Isteni
létnyelvbe helyezi megvaldsuldsanak, tidvoziilésének
misztériumat és egyetlen lehetdségét: ,,Uram, tudod, ha
akarod, megtisztithatsz engem” (Ha akarod).

A zérociklus, a Léleknaplo — noha talan nem a leg-
érettebb versek foglalata —, mégis a kiteljesiilés csarno-
kaba vezet. Az itt talalhatd, a Halak a hdléban
Pilinszkyjét idéz6 koltemények soraiban (,,nem félni,
halnak lenni” Vice versa, ,kezink kozil a halak / bele-
csusznak a to vizébe” Promendd, ,.én: 6 hal a habban”
Hétkoznap) a hit, a tudat és a nyelv termékeny talalko-
zésat, a hagyomany €s az 0ijitas egymast gazdagitd min-
tazatait figyelhetjiik meg. Mindezek alapjan nem szorul
kiilondsebb bizonyitasra, hogy Turai Laura lirdja pro-
duktiv, vonzo, régi és 0j kihivasokkal batran szembengé-
z0, a tovabblépés és az elmélyiilés lehetdségével egy-
arant megaldott szomiivészet.

Zarasként alljon itt a Sziirkiilet egyetlen sora: ,,nincs
mar szavam, igaba vont az éden.”

Soltész Marton
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Lazar Balazs:
emlékrestaurator
Tipp Cult Kft., Bp., 2009.

Erzelmi
tokefelhalmozas

Lazar Baldzs verseinek feliitése az alagltbol varatlanul
robogva kibukkand vonathoz hasonlithato: ,,szinte hallani
hogy / ropognak a / szomszéd udvarban / sszehordott lim-
lomok / a lomha ¢j romlott / fogai alatt / mintha bennem is
igy / rdgna lassan / a lathatatlan id6 / a valamire-még-jo-lesz
/ 6cska pillanatokat” (szinte). Ropogasrol, limlomokrol,
¢jszakarol szol a vers, majd a kiils6 bels6ként folytatodik
tovabb: ,,bennem is”, ahol az id6 a kannibalizmus biinébe
esik. A kolt6 az egyszerliségre torekvés jegyében megfogal-
mazza verseiben az 6t koriilvevo komyezetet, s hozzakap-
csolja érzéseit, gondolatait és a vele torténteket. Kifelé
figyel, de a lelki, szellemi kontroll a belsore vonatkozik.
Innen szdrmazik az a paradoxonnak is tekinthetd megallapi-
tas, hogy a vilagos szerkezet és mondanivalo ellenére verse-
iben van egy kevéske a két ismeretlenes egyenletek szelle-
miségebdl: ,.egy vilagot korbezaro / ovatlan tekintet / egy
biztatd de sehol sem / végz6dd mozdulat / melybe mégis
belefér / formatlannak gondolt dnmagam” (egy-egy).
A kolt6 sodrodik, szinte akarata ellenére torténnek meg vele
dolgok, de mindenkor tudja, hol jar, mi a kovetkezo 1épés,
hol varhato, ha nem is a megoldas, de a befejezés.

A szinész Lazar Balazs egy éven keresztiil 6sztondijas
volt Amerikaban. Ezzel az dsztondijjal sokat nyert a szi-
nész, érzésem szerint a koltd azonban még tobbet. Ele-
tének talan legstirlibb iddszakéat eredményezték az
Amerikaban megtapasztaltak. A tengeren tul idegen talal-
kozott idegennel, idegen valt ismerdssé, baratta: ,,veliik és
tizennyolc masik dsztondijassal / Paraguaytol Tajvanig és
Németorszagig / Svazifoldig szinésztol biologusig / meg-
annyi kiilonbozden érdekes ember / izgatott de egylénye-
glien zsongo szivek” (Santa Cruz). Minden egyes napnak
megvolt a maga sajatos lehatarolt torténete, pajzan esete,
sztorija, mokas jatékossaga, mar-mar fiilledt tragikomiku-
ma. A kotet verseiben a koltd remek érzékkel jellemzi
alkalmi ismerdseit, jeleniti meg az amerikai életmod saja-
tossagait, szokassa rogziilt formait. A kdznapok élményei
termékenyitden hatottak a jo fantdziaval, nyelvi lelemény-
nyel, nyelvi kreativitassal megaldott alkotora. Amikor csak
tehette, elhagyta a valosagbol kihabzo latszatot, de a valo-
sagban rejtdz0 1ényeget érintetleniil hagyta. Ez sziikség-
szerlien kovetkezett tehetségébdl. A kéznapit, a megszo-
kasba simuldt a nyelvi siirités segitségével irodalmi
magassagokba emelte. Es ami még ennél is fontosabb:
képzelete mindig is kiapadhatatlan volt: ,megérteném
végre a lényeget / hogy sorsom sohase 1étezett / s nincs
valodibb mint a képzelet” (ha holnap ujra ott ébredek).
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Kotetében semmi nyomat nem leltem nagyotmondas-
nak. A sz&p mondat mellé nem egy még szebbet illeszt.
Az 6 kalyhaja, ahonnan mindenkor elindul, a természetes-
ség az életben is, és akkor is, amikor egyediil van. A lat-
szatra jelentéktelen esetekben is raérez a koltoi lehetoség-
re. Mer esendd ember lenni: ,tudhattam volna hogy tilol-
t0z0m / de ez mér mindig igy van velem / miel6tt atadnak
a diplomat / szorongdsom is levetem” (diplomaoszto).

Sziikségét érzi a mesterkéltség ellen valod spontan véde-
kezésnek. Koltészetében kiegésziti egymast a paranyi és a
kozmikus méretli. A kiilsé teret a koltd atengedi az anyag-
nak, a belso tér mindenhat6 ura pedig a 1élek s a hit: ,,csak
az emelkedd verstani 14z / mely fellobbant testet és lelket /
s tisztitotiizétol esetleg / meggyogyulhat e beteg vilag”
(retro). A kolto szeret a hattérben maradni, az élet megy a
maga utjan, nincs kizarva sem a legjobb, sem a legrosz-
szabb; csak a tulélés kotelezo: ,talan azért mentette meg
életem / azon az éjjeli Blue Lake-i sétdn / az éppen arra
aut6z6 / Humbolt University egyik / kozépkort rendezo-
hallgatoja / a kerités nélkiili hazak koziil / varatlanul kirob-
bané / habz6 pofaju dan dogtol / hogy a turné alatt majd /
én menthessem meg a / parkoloban napozé Aaront / a
majdnem ragurulo kisbusztol” (kapcsolat). Ez a vers is
mutatja, hogy olykor folosleges a messzirdl torténd neki-
futas, helybdl dobbantva is sziilethet vers.

A kolté dolga a rogzités, a tudositas, a felvillantas, a
gyogyitd szandék: ,keriilj kritikus / tavolsagra dnmagad-
tol” (kritikus tavolsag). A koltd dolga az érzékenység, a
valosagra raérzés tovabbadasa: ,,s még érezni véltem a
kiilonbozo / érzelmi maszkok arcat is a bordomon” (messzi
kozeli). Koltészetében szamtalan esetben kitaposott mezs-
gye vezet a cél felé. Lépsz néhanyat, s maris egy strd,
bozontos versvilagban vagy. ,,mignem a felhdtlen égbol /
egy varatlan esdcsepp pottyan le / és folyik hidegrazosan
végig / a hosszl t€ltdl hamusziirke testen...” (Egy mon-
datban mit jelentett?)

Az emlékrestaurator kotetcim talalo. A kozelmult fel-
idézése Amerikaba vezeti el az olvasot. A kotetben a haza-
hoz és a sziilévaroshoz, Szolnokhoz kotédé versek is
olvashatok. A kolt6 milthoz valé viszonya sziinteleniil
mozgasban van; allanddan tisztul, kihullajtja a 1ényegte-
lent, a fajstlytalant. A kétetbdl kibontakozik az érzelmi
toke felhalmozasanak torténete és mikéntje is: ,,itt ndttem
fel varatlanul / még most sem értem hogy van az / itt let-
tem hallgatag gyerekbél / 6rok boldogtalan kamasz”
(afterszolnok). A valosaggal folytatott parbeszédét az elfo-
gulatlan targyilagossag jellemzi. Maga helyett is az idot, a
tényeket, az emlékeket beszélteti. Csodalni valo dolgokkal
olykor naponta talalkozik, de amitani senkit se akar. A mai
vilagban ez a kevés viszont nagyon is soknak szamit.

Szenti Erné
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A pusztulas Téth Imre:

evangé]iuma A 1élek nulla foka
Parnasszus, 20009.

Elsé, Nostradamus menyegzoje cimii kotete utan a
2009-es konyvhétre jelent meg Toth Imre 1) verses-
konyve: A lélek nulla foka. A Parnasszus Konyvek Uj
vizeken sorozataban napvilagot 1atott karcst, kézbesi-
muld kiadvany mar a fedél illusztracidjaval — Diirer
Apokalipszis cimli metszetsorozatanak 4 négy apoka-
liptikus lovas cimil lapja — elOrevetiti a kotetbe valo-
gatott koltemények kiilonos vilagat. Ennek egyik meg-
hatarozo jellegzetességét Kun Arpad a hatso boriton
1évo rovid ismertetdjében a ,,szinte rombol6 természe-
ti jelenségként” megnyilvanulo életidegenség szerve-
z0 erejében latja, amit — az eltérd nézopont miatt kicsit
polemizalva — sokkal inkabb talan egy masfajta, puri-
tansagaban is gazdagabb életmindség preferalasaként
hatarozhatnank meg. Ez pedig egyfeldl a letlint arany-
kor utani égetd, nosztalgikus szellemi vagy, masrészt a
vilag(ok) sziikségszerli bukasabol és felbomlasabol
megsziiletd 0j rend utdni sovargas formdjaban jelenik
meg. Persze, addig el kell jutni valahogy. A kotet
barokkosan, sot szinte sziirrealisztikusan egybeszott
,»latomasos” képeiben ennek megfelelden elementaris
erovel tor fel a teljes szétesés felé tarto altalanos rom-
las — ,,Halottak folott jarok, de az €16k sem kiilonbek.”
(Személyes év), ,Fekete napkorong gordiil a horizont
felett...” (Az ordog nyugalma) —, végiil a szent mind-
séghez kapcsolodo tartalmak is kitiresednek: ,,Eltort a
Mindenség pulzusat mérd szerkezet. A 1élek feloszlat-
ja 6nmagat.” (Idoeltorésben), ,,Az angyalok lezuhan-
tak a fakrol.” (Berlin, 1985) és ,,A mennyorszag ele-
sett.” (Disz tér).

Mindez kétfajta olvasatot kinal. Egyfeldl a lirai én, a
versek alanya az egyetlen, aki szubsztancialisan ,,tuléli”
a kataklizmat (,,én vagyok az utolsé ember” — A4 lélek
nulla foka), aki egyediil 6rzi a kollektiv emlékezet 1ang-
jat (a ,,vilagok 6re”), s akiben, mint Noé¢ barkdajaban, a
régi kor(ok) értékei atmentédnek az 0j vilagba. igy nyil-
vanvaloan 6 az egyetlen, aki a megvaltozott viszonyok
kozott a szo, az ige erejével Ujjaformalhatja azokat,
tehat bizonyos értelemben demiurgosz statuszt nyer —
talan Gigy is mondhatjuk: 6 maga az egész emberiség,
legalabbis amit érdemes megdrizni beldle. Nem vélet-
len a szovegekben megnyilvanuld felsdbbrendiiség,
kivalasztottsdg-tudat. Az elbukokkal, elbukottakkal
szemben a tlélo/Gjraéld foként tobblettudasa, jobb
képességei, valamint erkdlcsi emelkedettsége miatt

valik az egyediilivé. Egyszerre filozofus, katona és
szakralis személy, proféta.

A masik lehetdség a fentebb mar jelzett ,,Jatomasos”
olvasat, mely szerint az én, mint a szerz6 els6 kotetének
cimében szerepldé Nostradamus (aki éppen 400 évvel a
kolto sziiletése eldtt halt meg) mintegy lidérces alma-
ban idézi meg a mult és jovobeli pusztulas(oka)t és a
folytonos tjjasziiletést. Ezt erdsitik a mindennapi
ismétl6dd, monoton cselekvések sorat megtord, az ido-
bol kizokkento hatasok, kiilonos események, a megelo-
z0 vagy éppen eljovendd vilagok emlékei, ahol élet és
halal csak egy pillanat (Rekonstrukcio, Es a tavaszpon-
ton atlep). Legszemléletesebben ez a mechanizmus a
Metanoia cimii versben jelenik meg: itt a gyermek
boddhiszatva egy alfoldi vasutallomas kupéjaban talal-
kozik kés6bbi onmagaval és ismeri meg személyes éle-
tének menetét, s végiil nem szeretne mas lenni, mint
egy kozonséges kisgyerek.

Persze a kiilonbozo személyiségek — mind ugyanazon
,»egy” kiilonbozo valtozatai — megjelenitése, a csak a kol-
lektiv emlékezet altal Orzott Osi, a torténeti multbol
ismert, a jelenlegi és a jovdbe vetitett torténések ilyen jel-
legli, tobbszordsen szimbolikus megmutatasa is csak iga-
z&n gondosan egybe- és megerdsitésként egymasra oltott
szottes (textus) formajaban lehetséges. A kotet korpusza-
nak darabjai, a versek igy olyan kiilonos jelrendszerekké
allnak 6ssze, melyben az egyes elemek, s azok kapcsola-
tai is folytonosan jatékba hivnak mas irodalmi, filozofiai,
kulturtorténeti, vagy éppen szakrdlis szoveghelyeket.
A szerz6 alkimista vegykonyhdjaban biztos kézzel és ter-
mészetes elegancidval elegyiti az orphikus tanokat a
Bibliaval, a kozépkori misztikdval és a keleti (foként
buddhista és hinduista) bdlcselettel, irasaiban visszako-
szonnek Hamvas Béla és Varkonyi Nandor gondolatai,
de motivumaiban, s6t néha, foként prozairok esetében
konkrét szovegatvétel formajaban is, szellemi egységbe
hozza a magyar (tobbek kozt Wedres, Pilinszky) és vilag-
irodalom (Kafkatol Borgesen at Eco-ig és Marquez-ig)
mas alkotdit is, mig a cim példaul Barthes korszakos
jelentdségii tanulmanyara utal.

Mindez az olvasotol e teriileteken komoly jartassagot,
mérhetetlen olvasottsagot ¢s szinte Baskerville-i
Vilmoséhoz hasonlo jelolvaso és -értelmez6-képességet
kovetel. Toth Imre konyve nehéz olvasmany, de az értdk
szamara csabito kihivas, igazi elmélyiilést, odafordulast
¢s a szoveg tiszteletét igényld, érdemes €s hasznos szel-
lemi kaland, mellyel érdemes megprobalkozni. Kivéan-
csian varva Ujabb kotetét, csak ajanlani tudjuk.

Szemes Péter
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MAGYAR NAPLO

Szabo T. Anna:
Villany
Magvetd, Bp., 2010.

»Meztelen fény”

A 2010-es konyvhétre a koltondnek immar hatodik ver-
seskotete latott napvilagot Villany cimmel.

Ko6ltond — irtam, nem mintha a magyar nyelvnek
szliksége lenne efféle nembeli megkiilonboztetésre. De
ha Szabo T. Anna verseit olvassuk, akarva-akaratlanul
is érezziik: atsugarzik beldlilk a ndiség — persze ne
értelmezziik rosszul, ne afféle lebutitott bajt, kicicoma-
zott finomkodast értsiink alatta. Hogy elébe menjiink az
ostobacska felvetéseknek, amelyek ,,férfiirodalom” és
,»hoirodalom” lehetséges hasonlosagait és kiillonbozdsé-
geit elemezgetnék, valamint egyik vagy masik létjogo-
sultsagat kivannak megkérddjelezni, mindjart allapitsuk
meg Virginia Woolffal: ,,Ha valaki férfi, akkor agyanak
ndi fele is meg kell foganjon; ha pedig nd, meg kell ter-
mékenyiilnie a benne lakoz6 férfitol.”

Ilyen jellegli ,,megtermékenyiilést” érzékelhetiink
Szabo T. Anna verseit olvasva, és ez az, ami koltésze-
t€bol csakugy, mint a benne rejtdz6 emberbdl (ndbol,
anyabol, szeretobol) kisugarzik. Ez az a ,villany”,
aminek nemcsak hideg fénye, hanem meghittsége is
koriilveszi, atjarja az olvasot. Ez az a ndiség (a ,,férfi-
ség”-nek ellenpontjaként 1étezd, azzal valamiképp
harmoéniaban €16, vele egyesiild), ami olyan kozeget
teremt, amelyben otthonosan mozoghat mindenki, aki
hagyja, hogy a megtapasztalt, az atélt benne megnyis-
sa meleg szobdit. A kotet legjobb lapjain ezt az
atmoszférat olyan technikaval teremti meg a koltd,
mely az egyesbdl, a személyesbdl kiindulva fokrol
fokra 1ép at az altalanos terepére. A Hold-dal sorait
olvasva tisztan bontakozik ki ez a lassu, szinte észre-
vétlen (s épp észrevétlenségében szép és tiszta hangi)
atmenet. Vegyilk elébb az elsd néhany szakaszt:
,,sutott a hold és te mar elaludtal / az 6leléstol siitott
még a testem / felkeltem melldled a bodza iz / deren-
gésben az erkélyre kimentem // levagott hajad ott volt
még kupacban / bizsergeton koriilvette labam / lapult
akar egy éjszakai allat / még meg is mozdult ahogy
rajta alltam // a meztelen fény atiitott egészen / a hajad
szurkalt ahogy beletiirtam / tested a testem minden
részed részem / legyél a j6vOém ha voltdl a multam”.
Barmennyire is nagy kedvvel nyul Szabo T. Anna a
»szerepversekhez”, ez a hang, ez a személyesség az,
ami koltészetét felemeli; verse akkor ad legtdbbet,
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amikor mogotte meglatunk valamit onnon lényének
nem csupan kiilsé, de belsé korvonalaibol is, amikor
mint a ,,meztelen fény” megmutatja magat. A koltészet
altalanos igazsaga ezekre a versekre is érvényes: a
kolt6 minél mélyebbre as le onmagéaba, annal megkér-
dojelezhetetlenebb lesz a végso, egyetemessé tagitott
konkluzid: ,,mar annyi elmult hajszalak a percek / amit
megéltiink mind levedlik rélunk / kihiil a test és kilép
a sotétbe / par marék por lesz minden ami voltunk // de
ott a multunk minden holdsiitésben / egymasra vetit
minket mint az dlom / hogy por a porban hulltdban is
¢ljen / hogy test a testbe mindig visszajarjon”.

Ha az imént arra utaltam, hogy jobban kedvelem a
kolto kitarulkozo, mint szerepbe bujtatott verseit, most
azt is hozza kell tennem: ha a szerep jol megformalt,
elhitetd ereje van, akkor képes lerombolni kot és olva-
so kozt a falat, amelyet egy nyilvanvaléan elképzelt
helyzet hamissaga huzhat fel olykor, olyannyira, hogy
elbizonytalanodunk: a szerep szerep-e valdjaban? Ilyen
vers A két kezemmel. ,Most anyam. Nemhogy hélas
lenne, / kap mindennap hust, fézeléket, / a két kezem-
mel pelenkazom, / de 6 livolt, hogy szar az élet. / Hiaba
mondjak, hogy leépiilt, / én tudom, csak nekem csinal-
ja./ Rosszul szeret? Fraszt. Nem szeret. / Barmit mond-
jon a Bibligja (...) Istenem, nem birom tovabb. / Hogy
hérgott ma is: Uss meg! Olj meg! / Két éve némén 4po-
lom, / hogy ki ne mondjam: Te dogolj meg.” Ha kegyet-
len is: ereje van. Ha meg is forgatja benniink a kést,
egyszerre keziinkbe is adja. Mert bar elretteniink, cse-
lekvévé valunk. Abban a pillanatban, ahogy a vers
végiggondoltatja veliink onmagét, helyettink él. Es
valahol itt van a kutya eldsva, ami a néi-férfi (vagy
férfi-n6i) koltészetet illeti. A hang egyértelmiien ndé
(mert persze azt is lassuk be, hogy a nemi szerep valla-
lasa nélkiil egy steril, belsd hatasoktdl megtisztitott kol-
tészetet kapnank), de ami kibontakozik beldle, fiiliink-
ben visszacseng: ettdl fiiggetlenedd hangzas. A kolté-
szet sosem tisztaszobaban sziiletik, sokkal inkabb sokak
altal bejart utakon, sok kéznyomot 6rz6 kilincsek ajtoit
nyitogatja, még sincs verseskonyv fehér foltok (kiha-
gyasok) nélkiil. Eppen ezért nem érthetiink egyet azok-
kal, akik e kotet verseit szilankokra, s e szilankokat még
aprobb szemekre torve akarjak megkozeliteni, hogy ne
latszodjon mas beldle, mint zazalék. Mert mellékutjai-
val egylitt is koltészet ez, amely ugyantigy fénylik, mint
versének holdja, holdfény atjarta teste: mezteleniil.

Rozsassy Barbara
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CSONTOS JANOS
Szényegek, poklok,
klottgatyak, angyalok

Kiss Benedekrol, Szentmartoni Janosrol,
Falusi Martonrol és Turai Laurarél

Furcsa miifaj a valogatott meg az 6sszegylijtott versesko-
tet. Az el6bbi azért, mert a valogatds szempontjait mindig
lehet vitatni; az utobbi meg azért, mert nem lehet.
Verseket Osszegytjteni klasszikusok esetében kotelezo,
¢lo klasszikusok esetében batorsag. Leginkabb amiatt,
mert az életml lezaratlan: a fegyelmezetlen kolto folyvast
ujabb opuszokat ragaszt a szovegtarhoz, s az utokor ettol
egészen meg lesz zavarodva. A legbajosabb mindebben
az, ahogyan az utdkort elképzeljik: szemdldokrancolo,
szigoru bacsikakeént, aki csakis elvagolag szereti a verse-
ket, egy sarokba szorult porcicatol pedig valosaggal
orjongésbe fog. Persze a vilagért sem vonnam kétségbe az
,osszes versek” létjogosultsagat. Ilyesmit kézbe venni
még kdzepes poétak esetében is némi megilletddottséggel
jar egyiitt: egy szelet az elérhetetlen 6rokkeévalosagbol.
Igaz, ez a fajta gyujtogetd életmod tényleg az utokor
reszortja — de hat bizhatunk a mai (holnapi) zord idokben
a selyma utokorban? Erdekli majd egyaltalan a poros
mult, a mi poros jelenidonk? A kolté életében kiadott
gylijteményes verstar részben e bizalmatlansag gylimol-
cse, részben pedig a hedonizmusé: az is élvezhesse kicsit
a lédus adomanyt, aki a fat iiltette, gondozta és lombosi-
totta. Az élvezettel azonban az ellentmonddsok megta-
pasztalasa is egyiitt jar: egy ilyesfajta kollekcid ugyanis
sziikségképpen egyenetlen. Nincs kolto, aki pszichikailag
¢s poctikailag mindig azonos — kelloképpen magas —
héfokon langolna. Nem is szélva az elvi problémékrol: mi
legyen a torzokkal, toredékekkel, bokversekkel? E targy-
ban példaul Alfoldy Jend allaspontja igen szilard: ki a
konyvbol ezekkel! Legyen ez a bibel6d6 utokor sara, mint
mondjuk Kosztolanyi esetében. De vajon tudjuk-e, hany
egyszeri verspoén szallt orok sirba amiatt, mert ezekre a
zsenialis mithelyforgacsokra nem terjedt ki a kosztolanyis
miigond? Még csak nem is sejtjiik. Ugyhogy az ossze-
gytjtott versekben legyen csak minden szépen Osszesze-
degetve; aztan majd raériink késobb, hossza téli estéken
rancolt homlokkal szelektalni.

*

Kiss Benedek Utak keresztje cimmel gytijtotte dssze 1962
és 2009 kozott irt ,,felnott” verseit. A gyermekverseket,
mint mas mifajt, kiilonvette, de azokat is modszeresen

osszegereblyézte. Igy az ossztermés a Szinek vandorldsa
¢s a Fennyel, fiittyel kotetekkel volna teljes, ha az azota
eltelt két évben — eléggé nem helyeselheté modon — nem
koltott volna uj s ujabb dalokat. Tizenegy korabbi verses-
kotet alkotja tehat az Utak keresztje anyagat — félelmete-
sen gazdag tarhaz. Az elsé darabok velem egyiddsek — s
bizony mar jomagam is igencsak kozel jarok a félszazhoz.
Ily modon e tiszteletremélto teljesitményt és terjedelmet
futolag biralgatnom nem is volna talontdl ildomos — ezért
csupan néhany megjegyzés a ,.kissbencei” klasszikus kol-
tészetrol; még az egyben olvasas sokkhatasa alatt.
Legszembet(inobb vonasa az egynemiiség. Mikozben
kompozicidiban ez a fajta versbeszéd szakadatlanul hul-
lamzik, nyelvileg pedig kimerithetetleniil tobzodik, a
versbesz€l6 két ember6lto 6ta azonos 6nmagaval. Ez akar
elképesztonek is mondhatd egy ilyen betegesen valtozé-
kony korban. Ez a kor rendre az tijnak tapsol, vagy amit
éppen Ujnak gondol. Kiss Benedekben is van innovacio,
nem is kevés — &m a megujulds rendszerint a sajat erdvo-
nalai mentén torténik, sohasem azokat mesterségesen
keresztiilszelve. Az 1d6 mulésa még leginkabb a szohasz-
nalat lassu elmozdulasan érhet6 tetten — de példaul a dal-
forméhoz olyan kitart6 hiiséggel ragaszkodik, mint poéta-
baratja, Utassy Jozsef. Kiilon tanulméanyt érdemelnének
ezek a parhuzamossagok: ahogyan példaul — egymastol
nyilvanvaloan korantsem fiiggetleniil — folfedezik a haiku
¢s a tanka versformat, onkényesen a magyar dal- és epig-
ramma-hagyomanyhoz igazitjak, sot ha kell, nyugati bar-
bar modjara meg is rimeltetik, kétségbeesésbe taszitva a
sznob japanofileket. Ugyanazt irtdk mindketten évtizede-
ken at — Kiss Benedeket mar a palyainditd Gazdatlan
évszak is maszkulin Pallas Athénéként mutatta meg, aki
teljes vértezetben pattant ki a magyar lira mezejére —, csak
éppen az ¢letkor elorehaladtaval organikusan alakultak a
témaik: a langol6 véri fiatalemberekbdl meglett kort fér-
fiak lettek. Utassynak a korai gyasz, fia eltemetése miatt
nem adatott meg a nagypapasag — Kiss Benedek unoka-
versei azonban remekiil illenek a kései koltészetén mind-
inkabb eluralgo, némiképp melankolikus anakreoni han-
giitéshez. Egyaltalan: jol allnak neki az dszikek. A dalfor-
ma arra is jO, hogy egybedolgozza az idésikokat: gyer-
mekkort és felmendket, a kdzépkort ember kiizdelmeit és
kétségeit, a politika hivsagait, a kicsapong6 és hiiséges
szerelmet, az Istennel valo aldzatos-dévaj kiizdelmet, de
még a halalvarast is. Egyaltalan: a Kilencek koltdinek leg-
tobbjét szemlatomast megtermékenyitette a hetedik évti-
zed: Konczek Jozsef, Oléah Janos, Gyori Laszlo Oszikéi
szellemi-lirai reneszansszal jartak egyiitt; Mezey Katalin,
Kovécs Istvan (és a koran elment Rozsa Endre) pedig mar
fiatalon is mintha kicsit 6szikéket irtak volna — nyilvan a
gondolati koltészet markansabb jelenléte miatt tiinik igy.
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(Mint minden tedrianak, ennek is van gyenge pontja:
Péntek Imre ha agyoniitik sem akar dregedni — valtozatla-
nul az ifjonti bohdsag jellemzi.) Kiss Benedek ,,apokrif
litanidja” persze legkevésbé sem spontan fejlemény, noha
organikus kovetkezmény: koltonk tudatosan Osszegez
életet és miivet. Kicsit igazit is a szovegeken (példaul az
Alfoldy-féle elvek alapjan kirostalasra érett ,kacifanto-
kon” és egyebiitt), de nem ront neki Nagy Laszlo-i vagy
Szabo Lérinc-i heviilettel az ifjukori opuszok modszeres
atigazitasanak. Teheti, mert nemcsak lirdja, de erkolcse is
egynemii: nincs restellni- és retusalnivaloja. Igy a vég-
eredmény olykor egyenetlen ugyan, de — mint fogalmaz —
Ltalan vallalhatd”. Pontosan; csak talan nélkil.
,~Fogadjak, mint egy otvenéves térdeplés imait egy temp-
lomban, ahol nincsenek szonyegek” — irja a konyv ajanla-
saban. No, ezt a szOnyeget nem egészen értem, de egy
poéta soraiban ne keressiink mindig raciot. Amugy pedig
igaza van: tényleg nincsenek szényegek.

(Kiss Benedek: Utak keresztie. Osszegyiijtott versek, 1962-2009.
Holnap Kiado, 2010.)

*

Szentmartoni Janost dicsérni jottem, nem temetni. Ha
valaki, én aztan megtehetem ezt, hiszen jo masfél évtize-
de, kolt6i indulasa idején egy hasonld folyoirat-jegyzet-
ben alaposan lehuiztam az elsé verseit: mar-mar eltana-
csoltam a palyar6l. Akkori itéletem (méar akkor sem vol-
tam itész) részleteiben igaz volt, de dsszességében igaz-
sagtalan — vagy csak én érek meg kinosan lassan az ujabb
koltoégeneraciok torekvéseinek befogadasara. Azt hiszem,
nem is annyira Szentmartoni ifjan is komoly hangiitése
irritdlt (én éppen magamat sem tudtam akkortajt komo-
lyan venni), hanem a Karpati Kamil-féle versmiihely
futoszalag-képzete. Revizid ala kell venni ezt is, hiszen
legalabb féltucat markans kolté jott ki ebbdl az ,,lizem-
bdl”, a tomegtermelés minden jele nélkiil. (Relikviaként
6rzom Karpati Kamilnak az eset kapcsan irott korabeli
levelét, amiben meg Iényegében 6 tanacsol el engem a
literatori palyardl.) Szentmartoni raadasul idokozben
kovetkezetes szerkesztd, gondos kritikus és faradhatatlan
irodalomszervezo is lett; s ha feleannyira jo lesz ir6szo-
vetségi elndknek, mint poétanak, mar nem kell szégyen-
16sen félig leengedni a redonydket a Bajza utcaban. Az én
befogadoi ,,palforduldsom” pontosan megjeldlheto,
hiszen ritkdn éri katarzis az embert kortars versek olvasa-
sa kozben. Volt eset kordbban is gratulalé sms-re (szép az,
ami érdek nélkiil tetszik), de ennek a koltészetnek a hivé-
vé A kérdezd cimli Szentmartoni-opusz hatdséra lettem.
Most is azt néztem meg eldszor, hogy az uj valogatott
kotetben helyet kapott-e (hal’Istennek igen, raadasul igen
fajsulyos helyen, zarociklusként — annyira nagyot tehat
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nem tévedhettem). A Ballada hétkoznapi diszletekkel
komoly és szép konyv, s ha tultessziik magunkat az el6-
itéleten, hogy kell-e egy harmincas évei derekan jar6 poé-
tanak valogatott kotetet fabrikalnia (ez esetben kell), illet-
ve hogy ennek szerkesztési elvévé az Onéletrajzi szalat
kell-e megtenni (de hat alanyi koltd, még ha targyias lirat
mivel is), akkor elcsodalkozhatunk azon a szemérmes
Oszinteségen, ami a poétanknak sajatja. Ez mintha mar
generdcios vonds volna: mentes a diktatira szellemi
bljocskaitol, kétszini jatszmaitol; mondhatni: Szent-
martoni mar a demokracia gyermeke. Azt azért nem alli-
tanam, hogy eredendéen boldogabb is, de hogy szeren-
csésebb, az bizonyos. Am az elény itt egyben hétrany: a
,»hétkdznapisagbol” bontani ki koltészetet kevéssé halas
feladat. Persze azért nem kell bed6lni a mitoszhianynak:
egy jo kolto ezt a semmibdl is megteremti, ez az életanyag
pedig csak elso kozelitésre szokvanyos. Kisérlet polgari
koltészetre — fogalmazta meg bennem izgaga cédulazo
énem, merthogy itt harmoniavagy van meg apaszerep; de
ennél sokkal izgalmasabb a filozofikus koltd, aki réadasul
mintha még szégyellné is picit ezt a hajlamat. (Petofinek
bezzeg Az apostol-ban nem volt skrupulusa.) Vissza hat a
kedvenchez, 4 kérdezo-hoz, amely tényleg Petofi hangjat
imitalja (,,Hol a boldogsag mostanaban?”’), de méginkabb
rokon Babits Esti kerdés-ével, dikciojaban pedig Illyés
Egy mondat...-aval. Latszolag poétikai kérdésekkel kiizd
(mint mas verseiben is visszatéroen), de mar a feliités is
kelloképpen szemtelen és patoszrombolo: ,,Hol van az
ihlet mostanaban? / Fiivet nyir kockas klottgatyaban?”’
De aztan visszaveszi a fennkoltséget is, konnyedén keve-
ri az esztétikai mindségeket, el6jonnek multak és lidércek,
rakok és puffadt majak, benne vannak az Attilak: Jozsef
¢s Gérecz, Kassak ¢s a mester, Karpati Kamil, benne a
hajléktalansag és a forradalom, az eszmény ¢€s halovany
visszfénye, a szerelem és a koltészet, no meg mégiscsak
az ars poetica: ,,Harsonaszoig irom a versem: / hogy mig
ra nem talalok, keressem! / Hogy amig 6 nem leszek:
kutassam! / Adja mind vissza, amit od’adtam!” Ilyen
bonyolult, ilyen egyszertien. Ezért meg a sarga irigység
tolt el a koltotars irant: ,,De Ulisszesz szomja iz, laza hajt.
/ Szemem tatjan Kolumbusz acsorog.” Pontos, nagyon
pontos. Lehet, hogy itt kéne abbahagyni?

(Szentmdrtoni Janos: Ballada hétkoznapi diszletekkel. Valogatott és uj
versek, 1992-2010. Stadium Kiado, 2010.)

*

Falusi Marton eleve vélogatott verseket ir — legalabbis
kezdett6l ez a benyomasom. Létezik, hogy valaki egyszer-
re bolcs és frivol? Kozben meg arcatlanul fiatal, néha
rovidnadragban szamolva be kiilhoni kolt6fesztivalokrol.
(Utobbi gond magatol megoldodik.) Falusi mintha szant-



APRILIS

SZAMARFUL

szandékkal utasitana el mindenféle bevett versnyelvet.
Nem egyiket vagy masikat — mindegyiket. Verssorai ezért
elso olvasasra talbonyolitottnak, nyakatekertnek hatnak.
Aztan visszatér az ember, jraolvassa, szétszalazna, s latja,
hogy a vers egyben van, nem csonkolhatd, nem analizal-
hato. Jo ég, mi ez az egész? Szorakozik
velem? A bolondjat jaratja szegény
oreggel? De nem: a tonus olykor kifeje-
zetten komoly, s6t komor. Rendszerint
1étfilozofiai borongas rejlik a szoviceel
hataros stilaris nyelvoltogetések mogott.
Ilyenkor még magatol is meg-meghato-
dik, és ez esend6vé teszi. Szamomra
(aki a lelke mélyén, onképe szerint
poeta doctus, de idonként azon kapja
magat, hogy a fésiiletleneknek szorit), a
rimrontés a legfajdalmasabb. Olykor ez
mar mazochisztikus élvezetet okoz:
,»Szoviccekkel provokallak verthelyzet-
bol, / fejszékkel oszlatjak fel a spontan
erd6t.” Talan azért nem miikddnek Falusi
esetében a pohos poétikak, mert éppen-
séggel a hagyomany a legfobb probléma-
ja, 4m ezt nem adhatja eld tradicionalis
nyelvezeten. ,,Az érzelem groteszkbe
goresol” — irja a versei kapcsan Agh
Istvan, és milyen igaza van. ,Csak az
olvassa versemet, / ki eldl pofont rejteget”
— parafrazedlja Falusi Jozsef Attilat, az
egyik nagy hagyomanyost; ,,minden vers
exportvers a kozonségtol” — summaz buj-
dosé pentameterben. Fagytak poklaid
cimii ujabb kotetében két gondolatkdr is
megragadott: az egyik a Budapest-proble-
matika (lehetséges-e korbeirni egy
varost?); a masik a Csodri-jelenség.
Az Eretnek ima alighanem a legjobb, amit a nagy koltoelod
80. sziiletésnapjara irtak. Nem lehet konnyii egy €16 legen-
daval egyiitt szerkeszteni a Hitelt — de ez a hodol6 vers tobb,
mint a ,,nagyapaképpel” valo viadal: ismét csak a hagyo-
méanyhoz vald viszonyrol szol. ,,Lazadnom kéne ellened, / s
ha apam volnal, megtagadnalak, / de te nagyapam lehetnél, /
dédapam” — hangzik a feliités; majd olyan csodris verssoro-
kat kredl, amelyeket soha nem irhatna le Csoori: ,,a lira stop-
lisa ma nem pipacsot cselez, / a koltészet bakancsa ma nem
hegyet maszik”. A f6 gond, hogy a példa folytathatatlan:
,,nomlokod sancairol ziidul ram 80 huszar”, hiszen ,,verseid
eldtt elpirulok szemlesiitve, / mert nem oldodnak fol a pasz-
tell varazslataban”. Falusi lapzartakor még a Hitel szerkesz-
toje volt, s ez jo jel: a dédapa érti a verset.

(Falusi Marton: Fagytak poklaid. Magyar Naplo Kiado, 2010.)

Figyeld (1960 koriil)

*

Egyszer, még az 6idokben, Mezey Katalin Almassy téri
versird szeminariuman, jol kikaptam Toth Krisztinatol,
mert egy verselemzés hevében koltononek merészeltem
nevezni. A kedd délutani jelenéseken mindenki ,,sarva-
ri” volt, csak én betolakodd (késén
éro tipusként kozépiskolds koromban
én még Pet6fi modordban meg diszti-
chonban koéltottem); ugyhogy illedel-
mesen visszavonultam, de egy életre
megjegyeztem, hogy az nem feminiz-
mus, ha kiilonbséget tesziink koltond
¢s noi kolto kozott. (Littérature fémi-
nine — mondja a jelenségre a francia,
de a ,,ndirodalom” magyarul egysze-
rien rémes.) Azért hozakodom most
ezzel el6, mert Turai Laura kotete
kapcsan ismét felotlott bennem a régi
mindsités. Mit mondjunk arra, ha
valaki jo koltd, de egyszeriien ele-
mentdrisan siit beldle a ndiesség? Nem
az erotika (vagy nem elsésorban az),
hanem valami meghatarozhatatlan
mindség, amit a férfiagy talan képes
befogadni, de csak kivételes esetekben
(Flaubert, Weores) képes laboratorumi-
lag elodllitani. Elek a gyantiperrel: nem
véletlen, hogy épp Dobozi Eszter ajanl-
ja a publikum figyelmébe a debiitald
koltotarsat (koltotarsnot). Turai Dobozi
tanitvanya lehetett a kecskeméti
Kodaly Iskoldban, késobb bolcsésszé
¢s grafikussa képezte magat — még a
cimadas (Mdgnesangyal) is e kétarcu-
sagrol tanuskodik. (Nagy Lészlo ota
tudjuk: ez nem rossz kevercs.) Dobozi
szépnek és batornak nevezi Turai koltészetét, de metafo-
rikust és szenvedélyest ért rajta. Fény, remény, szin — ezek
a mentor kulcsszavai. Keresést, varakozast, megérkezést
¢s mindezek fesziiltségét érzi a versekben. Mindez persze
benniik van, de Iényegesebb a ndi lagysag és keménység;
¢és e kettd egylittese. Meg tényleg a batorsdg, az ilyen
lebegd négysorosok kivajudasara: ,,F4j, hogy felszarad a
kavicsrol a harmat / hogy a holdra nézve szemem megpi-
hen / hogy alszom észrevétlen szmogfolotti 4gyon / s nin-
csen ébredésem idebenn”. Vagy ez a bokorrimes itt:
Hrétek szilankszonyegén indulok feled / nem elég a
szort fény, ho kell, meleg ég / hogy lovelli szikrait a tiis-
kemarku jég! / s hogy viselhetd el most, hogy mégis
elég?” Boldog a férfiu, aki felé ilyen sorok iramodnak.
(Turai Laura: Magnesangyal. Magyar Naplo Kiado, 2010.)
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Alfoldy Jend (1939, Bu-
dapest) irodalomtorténész,
kritikus, a Nemzeti Tan-
konyvkiadd nyd. fdszer-
kesztdje; Jozsef Attila-dijas.
Kecskeméten ¢él. Legutobb
megjelent kétetei: Csanddi
Imre kolti vilaga I-11
(Palyakép, Huszondt verselemzés, 2009),
A megszenvedett éden (Koltok, esszéirok,
elbeszéldk, 2010).

Antal  Attila (1956,
Satoraljatjhely) kolto, tanar.
1992-ben egyetemi doktori,
2002-ben Ph.D. cimet szer-
zett. Jelenleg a Nyiregyhazi
Féiskola Irodalomtudoma-
nyi Osztalyan dolgozik do-
“ censként. Eddig négy ver-
seskotete jelent meg, legutobbi: Pdrhuzamos
vilagok (Szepessy Bélaval kozosen, 2005).

~ . Balazs K. Attila (1973,
Barot) kolto. A Kolozsvari
.~ Miiszaki Egyetemen és a
" Babes-Bolyai Tudomany-
~ egyetem magyar—angol
- szakdn végzett. Tobb
romaniai és magyarorszagi
irodalmi folyoirat kozolte
verseit. Kétete: Vizudliak (2009).

Csontos Janos (1962,
Ozd) kolts, ird. Sokaig a
Magyar Nemzet publicis-

tajaként dolgozott, utobb a
| Nagyitis foszerkesztéje-
ként. Budapesten él. Leg-
ujabb verseskotete Deleld
cimmel az idei konyvhétre
jelenik meg kiadonk gondozasaban.

Ebert Tibor (1926, Po-
zsony) ir6, kolto, zenemii-
vész. A Liszt Ferenc Zene-
miivészeti Foiskolan és az
ELTE magyar—filozofia—
esztétika szakan végzett.
1945-ben Budapestre tele-
piilt. Hosszabb ideig Fran-

ciaorszagban ¢élt. Tobbek kozt Bartok-,
Pasztory- (1987), Péterfi Vilmos-dijas (2006).
1996-ban a Magyar Koztarsasag Erdemrend-
jével tiintették ki.

Faludi Adam (1951,
Tatabanya) ir0, tanar, 0jsa-
gird. 1970-t61 az iras mel-
lett mas kifejezési formak
is — happening, akcio, vi-
 zualis koltészet, rock —
. /| megjelennek alkotasaiban.
~ ' Legutobbi kotete: Hogyan
teremtettem a vilagot (2010).
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Farkas Gabor (1977,
Miskolc) 2002-ben diplo-
mazott a Debreceni Egye-
tem magyar szakan. 2001
Ota jelennek meg versei,
tanulmanyai folyoiratok-
ban, antologidkban. Deb-
recenben €.

Z Kalnay Adél (1952, Ozd)
ird, tanar. Greve- (1999),
- Jozsef Attila-  (2003),
2t Teleki Blanka- (2008) és
Karacsony Sandor-dijas
(2010). Dunatjvarosban él.
Legutobbi kotete: Ham-
vado idé (2011).

Kelebi Kiss Istvan (1947,
Budapest) kolto, grafikus-
miivész.  Verseskotetei:
= Neégyoszogletii  galaxis
(2003), Fernando Pessoa
. kégalambjai (2009).

Kelemen Lajos (1954,
Biissii) ir6, Kaposvaron
¢l, Radnoti-dijas. Leg-
utobbi kotetei: Olvaso
(esszék, 2008), Foltett
igaz (valogatott versek,
2010).

1 Kiss Benedek (1943,
Akaszt6) koltd, mifordito.
A Kilencek alkotdcsoport
tagaj. Jozsef Attila-dijas
& (1979, 1999) és Balassi

% Balint-emlékkardos (2003).
. Legutobbi kotetei: Fénnyel-
fiittyel  (gyermekversek,
2009), Apokrif litania (2009), Utak keresztje
(Osszegylijtott versek, 2010).

Kovacs Istvan (1945,
Budapest) koltd, polonista,
torténész, a Kilencek kolt6-
csoport tagja. AzMTA
Torténettudomanyi Intéze-
tének fomunkatarsa. Jozsef
Attila-dijas. Legutobbi ko-
tetei: 4 bardtsag anatomidja
I (Magyar-lengyel kapcsolatokrol, 2007,
2009), ,,Egy a lengyel a magyarral” (esszék,
2008). Idén Babérkoszori-dijjal tintették ki.

Kiirti Laszlo (1976,
Vasarosnamény)  kolto.
Matészalkan ¢l és dolgo-
zik gimnaziumi tanarként.
Legutobbi kotete: Alkalmi
otthonok (versek, 2007).

Lukacs Sandor (1947,
Miskolc) szinmiivész, koltS.
Jaszai Mari-dijas (1978),
Erdemes Miivész (1990).
Legutobbi kotete: Az el-
lizott dalom (val. versek,
2006).

Makkai Adam (1935,
| Budapest) kolt6, nyelvész-
| professzor. 1956-t61 az
Egyesiilt Allamokban él.
| A Forum Linguisticum
folydirat megalapitoja.
Legutobbi kotete: Uristen!
Engedj meghalni! (versek,
2002). Idén Kossuth-dijjal tintették ki.

Mezey Katalin (1943,
Budapest) kélto, ird. A Ki-
lencek koltocsoport tagja.
A Széphalom Konyvmii-
hely igazgatoja, az frok
8 Szakszervezetének fotitkara.

Jozsef Attila- (1993), Prima-

P (2007) és Bethlen Gabor-di-

jas (2009). Legutobbi kitete: Bolygdpelyik (2010).

Nagy Gabor (1972,
Komend) kolt6, irodalom-
| torténész, a szombathelyi
Savaria Egyetemi Kézpont
docense. Bella Istvan-dijas
(2009). Uj kotete az idei
l all Konyvfesztivalra jelenik

' meg Angyalaid mind repiil-
ni tudnak cimmel kiadonk gondozasaban.

~ WP Olah Janos (1942, Nagy-

¢4 berki) kolt6, iro, a Kilencek
koltdesoport tagja. 1994-t61 a
Magyar Naplo folyoirat fo-
szetkesztGje. Greve- (1992),
Jozsef Attila- (1994) és
Bethlen Gabor-dijas (2009).
Legutobbi kotetei: Veérszerzo-
des (novellak, 2001), Por és hamu (versek, 2002).

Olah Katalin (1974, Bu-
dapest) szobraszmiivész.
A Magyar Képzomiivészeti
Egyetemen végzett 2004-
ben. Mesteri voltak Rétfalvi
Sandor, K6 Pal, Colin
Foster, Kiraly Lorinc.

Péntek Imre (sz.: Molnar
Imre, 1942, Lenti) koltd, iro.
A Kilencek kéltéesoport tagja.
1990-ben létrehozta az Argus
cimii folyoiratot. 2003-tol a
Pannon Tiikor foszerkeszto-
je. Jozsef Attila- (1994) és
Bethlen Gabor-dijas (2009).
Legutobbi verseskotete: Félrebeszéd (2009).
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Roézsassy Barbara (1979,
Budapest) kolt6, a Sta-
dium Fiatal frok Korében
indult. Mivel6désszervezo
és olasz szakon tanult.
Gérecz Attila-dijas (1998).
Legutobbi kotete: Ejszakai
tarlat (2009).

Salamon Konrad (1941,
Pécs) torténész az ELTE
BTK-n tanit. A népi falu-
| kutaté mozgalmat, illetve
az I. vilaghabort és a tria-
noni béke kozotti idésza-
kot kutatja. Budapesten él.
Legutobbi kotetei: Ez volt
a magyar 20. szazad (2008), A magyar ezred-
Jordulé kronikdja 1989-2009 (2009).

1| Serf6zé Simon (1942,
Zagyvarékas) kolto, iro.
A Hetek koltéinek tagja.
1968-t6l a miskolci Nap-
jaink munkatérsa, jelenleg a
Fels6magyarorszadg Kiado
vezetdje. Jozsef Attila-dijas
(1991) és Balassi Balint-
emlékkardos (2008). Legutobbi kotete: Fészek-
hagyok (novelldk, kisregény, 2009).

Soltész Marton (1987,
Budapest) kritikus. A Ka-
% roli Gaspar Reformatus
)| Egyetem magyar szakan
végzett. frasai kiilonbozo
folyoiratokban jelennek
meg. Alma matere a békés-
csabai Bérka.

Szab6é Tibor Benjimin
(1976, Gyula) iro, kritikus,
a Barka folyoirat munka-
tarsa. Legutobbi kotete: 47
(Démonok ideje) (regény,
2009). 2010-ben Moricz
Osztondijas volt.

Szakaly Sandor (1955,
Torokkoppany) hadtorténész,
az MTA doktora. Volt a Had-
torténeti Intézet és Mazeum
foigazgatoja, a Duna Tele-
vizio alelndke, a Semmel-
weis Egyetem, a veszprémi
Pannon Egyetem egyetemi
tandra. Jelenleg a Karoli Gaspar Reformatus
Egyetem professzora. Legutobbi kotete: Katondk,
csendorok, ellendllok (Tanulméanyok, 2007).

Szemadam Gyorgy (1947)
festomiivész, iro. Tobbek
kozott tagia a MAOE-nak, a
Magyar Képzo- és Iparmiivé-
szek Szovetségének, a Magyar
| Festok Tarsasiginak, a Ma-
1 ;ii gyar Miivészeti Akadémidnak
S g5 a Magyar [roszovetség-

nek. A Magyar Koztarsaségi Erdemrend kiskereszt-
je kitiintetettje (1997) és Munkacsy-dijas (2001).

Szemes Péter (1979, Zalaegerszeg) kritikus,
esztéta. A Pannon Tiikor kulturdlis folyoirat f6-
szerkeszté-helyettese, tanulméany-kritika rovata-
nak vezetSje, a Pannon frok Térsasaga alelncke.

Szenti Erné (1939, Hod-
mezovasarhely)  kolto,
képzomiivész. Kistjszal-
lason él. A hetvenes évek
végétdl a képzomiivészet
mellett az irodalom egyre
meghatarozobb szerepet
kap  tevékenységében.
Nagykunsagért-dijas (2009). Legutobbi kote-
te: Nyikorgo arnyak (2009).

Temesi Ferenc (1949, Sze-
ged) 6, miforditd. Jozsef
Attila-dfjas (1988) és a Ma-
gyar Koztérsasagi Frdem-
rend kiskeresztje kitiintetettje
(1994). Legutobbi kotetei:
Kéleson Idé I-II. (2005,
2006), Amszterdam  stb.
(2008). Idén Babérkoszoru-dijjal tiintették ki.

Tompa Zsofia (1981, Bu-
dapest) a PPKE magyar—
esztétika szakan végzett, je-
lenleg a Doktori Iskola hall-
gatoja. Dédapja, a székely-
udvarhelyi koltd, Tompa
Lész16, valamint Beney Zsu-
zsa Eletmiivével foglalkozik.

Tornai Szaboles (1971,
Budapest) filozofus, esszé-
ir6. Ot évig miiforditoként
dolgozott, tiz évig kulturdlis
ujsagirokent, 2011 februar-
jatol pedig a Magyar Naplo
munkatarsa mint szerkeszto
és szervezo. Filozofiai meg-
kozelitésti filmelemzéseket és konyvkritikakat is
ir. Ot éve versenyszeriien tajfut. Els¢ filozofiai
kényve: A vilag mint téveszme (2009).

Toth Imre (1966, Zala-
egerszeg) koltd. A szegedi
Jozsef Attila Tudomany-
egyetem konyvtar szakan
végzett, konyvtiros a
zalaegerszegi Dedk Ferenc
Megyei  Konyvtarban.
A Pannon Tiikér cimi
folyoirat belsd munkatarsa, jelenleg szépiro-
dalmi rovatvezetd. Kotete: Nostradamus
menyegzoje (2004).

Turcsany Péter (1951,
Budapest) ir6, miifordito,
szociologus, kiadovezeto.
1988-t01 kis megszakitas-
sal a Polisz cimi irodalmi
lap f6szerkesztdje, 1991-
t6l a Krater Mihely
Egyesiilet konyvkiado-
vezetdje, majd 1998-t6l elndke. 2006-tol folya-
matosan Onkormanyzati képviselé Pomazon,
2010-t6] idegenforgalmi tanacsnok. Kolcsey-
(1997) és Pest megye Millenniumi Kiilondijas
(2000). Legutobbi kotete: Arc és Lélekzet (ver-
sek, 2011). Idén a Magyar Koztarasagi Arany
Erdemkereszttel tiintették ki.

A Pannon Miivészet Alapitvany, Magyar {roszovetség Koltdi Szakosztalya és az Aquincumi Mizeum meghirdeti a

Klasszikus formaban irt (alkaioszi, szapphoi,
anakreoni, aszklepiadészi, hexameter, diszti-
chon, leoninus, stb.) palyamiivet varunk, egy
palyazatban legfeljebb kettot.

Egy-egy vers terjedelme ne legyen tobb 32
sornal.

A hivé mondat ebben az évben:

Nunc vino pellite curas!

Borral iizzétek el most a gondot!
Beérkezési hatarido: 2011. majus 16.

A palyamiiveket a Magyar [roszovetség
cimére varjuk: 1062 Budapest, Bajza u. 18.

XIV. AQUINCUMI KOLTOVERSENYT!

A boritékon tiintessék fel:

XIII. Aquincumi Kéltéverseny

Zart boritékban kérjiik mellékelni a nevet
és a lakcimet. A palyamiiveket elozsiiri
biralja el. A dontébe jutott versekré] az fro-
szovetség majus 30-tol ad tajékoztatast
(322-88-40).

Donto és eredményhirdetés:
2011. junius 4. 11.00
Aquincumi Miizeum

(Bp., I11., Szentendrei ut 139.)

A miiveket EGRI MARTA, MIKO ISTVAN, PAPP
DANIEL és PApP JANOS szolaltatjak meg.
Kozremiik6dik: a Trigonon Egyiittes

— L dij: Arannyal ékesitett babérkoszori.
—II. dij: Eziisttel ékesitett babérkoszori.
—1I1I. dij: Bronzzal ékesitett babérkoszorii.
— Kozonségdij cserépszavazadssal.

— Kiilondijak.

Epigrammairé verseny a helyszinen
megadott témaban.

Borkostold: Duzsi TamAs (Szekszard)
mutatja be és kindlja borait.
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HIRDETES MAGYAR NAPLO
XVIII. Budapesti Nemzetkozi Konyvfesztival
2011. aprilis 14-17.

Szeretettel varjuk a Magyar Naplo, a Széphalom Konyvmihely
és a Cz.Simon Kiadé kozos KULSO 3-as pavilonjanal a Millenaris Parkban!
Cim: Budapest II., Kis Rokus u. 16-20.

DEDIKALASOK

Aprilis 15., péntek
16 ératél CzakO GABOR (Cz.Simon Kiado)
16 oratol Szikora JOZSEF: Vizben (Széphalom Konyvmiihely)

Aprilis 16., szombat

14 oratol BirRO GERGELY: Oroszlankeringo
(elbeszélések, Magyar Naplo)

15 oratol NAGY GABOR: Angyalaid mind repiilni tudnak

(versek, Magyar Naplo) AN M
15 6ratél NYERGES MAGDA: Magyar feltaldldk és tudésok o
(Széphalom Konyvmihely)
16 6ratél Czako GABOR (Cz.Simon Kiado)
CROSZEANKERNGD, 16 6ratél FaLusi MARTON: Fagytak poklaid
(versek, Magyar Naplo)
= 17 6ratél TurAl LAURA: Magnesangyal
Nyerges Magda (VCI‘SGk, Magyar Napl()) L
FET’I%.?&)K 18 oratol Dr. ZALAVARY }STVAN”: Genetikailag manipulalt FOKLAID
ES (Széphalom Konyvmiihely) ;
TUDOSOK

BRIy Aprilis 17., vasirnap

16 oratél CzakO GABOR (Cz.Simon Kiado)

A Széphalom Konyvmiihely kdnyvbemutatdja

SNESANGIAL 2011. aprilis 16., szombat, 17 éra, Kner Imre terem ZALAVARY
DR. ZALAVARY ISTVAN: Genetikailag manipulalt ISTVAN
Laenetikailag
www.magyarnaplo.hu S
manipulait
www.szephalom-konyvmuhely.hu B o
www.czsimon.hu azok a bizonyos

genek?

www.bookfestival.hu

IRATKOZZON FEL A MAGYAR NAPLO LEVELEZOLISTAJARA!

Csatlakozzon elektronikus hirleveliink népes olvasotabordhoz, és a jovoben rendszeres,
kozvetlen tajékoztatdst kap rendezvényeinkrol és uj kiadvanyainkrol.

Kiildje el nevét és e-mail cimét az info@magyarnaplo.hu e-mail cimre,
vagy iratkozzon fel honlapunk Hirlevél rovataban: http://www.magyarnaplo.hu/hirlevel.php
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